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Petric€ i Beri predstavili
novi bh. zakon

Narod ima pravo na
informaciju

Zakon o slobodi informiranja ¢e za
nekoliko koraka pribliziti BiH
Evropi, kaze Petri¢ * Koji su izuzeci
u zakonu *Novinarima pravo zalbe

- Kada se ovaj zakon usvoji, promovirat ée transparentnost i pravo naroda
da zna. Svi znamo da je informacija moé. To je &injenica koja mnoge
vlade navodi da se suzdrZzavaju od njihovog objavljivanja i da ih
prikrivaju od ljudi kojima sluZe. Ovaj zakon omogucit ¢e gradanima da
gaie informacije i odgovornost od vlasti - izjavio je u srijedu Volfgang
etric.

Visoki predstavnik ovako je okarakterizirao Nacrt zakona o o slobodi
informiranja za drZavni i entitetski nivo, koji je predstavio zajedno sa
Robertom Berijem, $efom Misije OSCE-a.

Predizborni period

Kako je Nacrtom predvideno, svaka osoba ima pravo pristupa
informacijama koje posjeduje vlada i druge javne institucije.

Petri¢ je pojasnio da ¢e zakon omoguiti informacije iz svih aspekata,
gdje god vlada pruza usluge, od obrazovanja pa do nac¢ina na koji se
vodi ekonomija zemlje. On je istakao da ¢e zakon o slobodi informiranja
Bosnu i Hercegovinu za nekoliko koraka pribliZiti Evropi, modernom i
civiliziranom drustvu.

Robert Beri je izjavio da politi¢ari dijele mi3ljenje o ovakvom zakonu.
- Nalazimo se u predizbornom periodu i mislim da i parlamentarci i
narod Zele da zakon bude usvojen prije oktobra. Naravno, ne o&ekujem
da se svima odmah ovaj zakon svidi - kaZe Beri.

Zastita privatnosti

Kristijan Alund, predsjedavajuc¢i Savjetodavne grupe za izradu Zakona
o kleveti i Zakona o slobodi informiranja kaZe da sve ono $to pripada
vlastima treba biti dostupno javnosti.

- Izuzeci se odnose na oblasti spoljne politike, obezbjedenja, javne
sigurnosti, prevencije kriminala, istraZni kriminalni postupci. No, to je
uobi¢ajeno i u drugim zemljama. Takoder, postoje izuzeci u oblastima
gdje bi interesi trece strane bili ugroZeni ili kada je ugroZena li¢na
privatnost pojedinca - kaze Alund.

Prema njegovim rije¢ima, vlasti u roku od nekoliko dana treba da
reagiraju na zahtjev novinara, mada su vremenske razlike razli¢ite. Ako
je novinar odbijen ima pravo na Zalbu, &ak i na sudu. Razlike u zakonima
na drzavnom i entitetskom nivou sastoje se u aktivnostima vlada koje
mogu biti izuzete, jer su razli¢ite na nivoima.

Domadéi i strani eksperti

Nacrt zakona stvaran je kao odgovor na odluku visokog predstavnika
od 30. jula 1999. godine. Odluka je sa¢injena s ciljem osiguranja prava
slobode izrazavanja, kako je utvrdeno i Ustavom BiH. Na Nacrtu su
radili predstavnici OHR-a, OSCE-a, pravni, doma¢i i medunarodni
eksperti, te predstavnici Nezavisne komisije za medije. Clanovi drZzavne
i entitetskih vlada, predstavnici medija i politi¢kih stranaka upoznati su
sa Nacrtom.

Ilegalno
prelazenje
granice BiH

Tokom proteklog mjeseca registrovano
je najmanje 15 slucajeva ilegalnog
prelaZenja granice BiH, izjavio je
danas portparol Misije UN u BiH

Daglas Kofman :
On je na konferenciji za novinare u
Sarajevu rekao da je u ovim
slu¢ajevima obuhvadeno vise stotina
stranih drzavljanja, ali stvarni broj
osoba koje poku$avaju emigrirati u
zapadnu Evropu preko BiH vjerovatno
je znatno veéi.
”Mnogi od ovih ljudi dolaze iz Turske
ili Irana. Prema informacijama
Drzavne grani¢ne sluzbe, tokom juna
je 1.298 Iranaca legalno uslo u BiH
preko Aerodroma ‘Sarajevo’ sa
urednom povratnom kartom, ali je
samo njih 166 otputovalo natrag”,
kazao . je Kofman.
On je dodao da je 1.255 Turskih
drZavljana uslo u BiH, a samo 513 njih
je poslije napustilo BiH. Usporedbe
radi, u isto vrijeme je u BiH, preko
Sarajevskog aerodroma, u3lo oko
1.000 gradana Njematke i Austrije, a
registrovan je gotovo jednak broj
njihovih odlazaka.

RAZGOVOR O
EKONOMSKIM

REFORMAMA

Predsjedavajudi Predsjednistva BiH Alija
Izetbegovi¢ u srijedu je u Sarajevu
razgovrao s guvernerom drZave Njujork
DordZsom Patakijem koji je predvodio
delegaciju Nove atlantske inicijative,
javlia BHP. Tokom razgovora
razmijenjeni su misljenja o situaciji u
regionu, provedbi Dejtonskog
sporazuma te perspektivmama
ekonomskog razvoja BiH. Kako je
saopceno, Izetbegovi¢ je naglasio
znataje ekonomskih reformi,
privatizacije i bankarskog sistema te
uklanjanjua smetnji za vanjske
investicije, posebno onih koje
predstavljaju komunistiko naslijede.
Sastanku su prisustvovali autor knjige
“Kratka historija Bosne” Noel Malkolm,
izvsni direktor Nove atlantske inicijative
Dzef Gedmin, ¢lan Upravnog odbora
Medunarodne krizne grupe Morton
Abramovitz, humanitarni radnik Bjanka
DZeger, direktor Centra za
medunarodne programe Univerziteta u
Dejtonu Brus HiCner, te savjetnici
¢lanova Predsjednistva BiH Vasilij
Zarkovié, DraZzenko Primorac, Kasim
Trnka i Mirza Hajri¢, te ambasador BiH
UN Muhamed 3acirbegovi¢.

THOMAS MILLER
MEDU
BOSNJACIMA

U ponedjeljak 17. jula sa pocetkom u 3:30 PM u prostorijama
Islamskog Kulturnog Centra u Chicagu odrzace se znacajno
predavanje za sve Bosnjake koji zele odgovore na sva aktuelna
pitanja vezana za US politiku prema Bosni i Hercegovini.
Ambasador Miller ¢e nakon kratkog predavanja odgovarati na
sva postavljena pitanja prisutnih, Sto ¢e svakako privuci veliki
broj zainteresovanih za sva aktuelna pitanja

Ured visokog predstavnika pozdravlja sporazum o budué¢em zajedni¢kom
koristenju 3kolskih zgrada u Mostaru, koji su u srijedu potpisali Eelnici
Hercegovacko-neretvanskog kantona Grada Mostara i mostarskih op¢ina,

saopcéeno je iz OHR u Sarajevu.
Visi zamjenik visokog predstavnika, ambasador Matej Hofman (Matei
Hoffmann)smatra da je sporazum rezultat zdruZenih i usmjerenih napora -
OHR i drugih medunarodnih organizacija u cilju uspostave racionalnog
i modernog sistema obrazovanja u BiH.
Ovi napori vode ka sve rasprostranjenijem misljenju u BiH da segregacija
u sada3njim obrazovnim sistemima stoji na putu pomirenja, rezultira
niskim standardima i spre¢ava integraciju BiH u Evropu, kaZe se u
s a o p ¢ e n j u :
Ocjena ambasadora Hofmana je da je mostarski sporazum dio uspjesnih
pregovora koji su doveli i do ponovne uspostave multietni¢kih 3kola u
Stocu i Vare3u.
Sporazum o zajedni¢kom koristenju zgrade Gimnazije u Mostaru od
posebne je vaZnosti, buduéi da je ve¢ davno trebao biti postignut kao i
zbog toga stopredstavlja jo§ jedan korak ka ujedinjenju Mostara. OHR
se nada da ¢e Gimnazija ponovno postati centar u kojem se promovira
kvalitet i dijalog.
Sukladno mostarskom sporazumu, na Spanskom trgu od sljedece 3kolske
godine, u istoj zgradi, uz Gimnaziju “Fra Dominik Mandi¢”, bice
smjestena i Gimnazija “Aleksa Santié”, §to je u skladu sa tzv. stolatkim
modelom, koji podrazumijeva paralelnu nastavu na dva programa i dva
jezika u istom $kolskom objektu. OHR oé&ekuje da se od septembra ove
godine u Mostaru i drugim gradovima u BiH u potpunosti implementiraju
sve mjere utvrdene u Sporazumu i Deklaraciji, koje su potpisali entitetski
ministri obrazovanja 10. maja ove godine u OHR.
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rental of real estate. This publication does not knowingly accept advertising in violation of these laws.
This publication does not knowingly accept advertising which is false or misleading, and makes no representation as to the truth, falsity, safety or effectiveness of the products or
services of any advertiser.




The Story of Independence Day And
America's Birthday

ndependence Day is the national holiday
of the United States of America com
memorating the signing of the Declara
tion of Independence by the Continental
on July 4, 1776, in Philadelphia, Penn
sylvania.
At the time of the signing the US consisted of 13
colonies under the rule of England’s King George
III. There was growing unrest in the colonies con-
cerning the taxes that had to be paid to Engleand.
This was commonly referred to as “Taxation with-
out Representation” as the colonist did not have
any representation in the English Parliament and
had no say in what went on. As the unrest grew in
the colonies, King George sent extra troops to help
contrlo any rebellion. In 1774 the 13 colonies
sent delegates to Philadelphia, Pennsylvania to
form the First Continental Congress. The delegates
were unhappy with England, but were not yet
ready to declare war.
In April 1775 as the King’s troops advanced on
Concord Massachusetts Paul Revere would sound
the alarm that “The British are coming, the Brit-
ish are coming” as he rode his horse through the
late night streets. The battle of Concord and it’s
“shot heard round the world” would mark the
unofficial beginning of the colonies war for Inde-
pendence.
The following May the colonies again sent del-
egates to the Second Continental Congress. For
almost a year the congress tried to work out it’s
differences with England, again without formally
declaring war.
By June 1776 their efforts had beocme hopeless
and a committee was formed to compose a for-
mal declaration of independence. Headed by Tho-
mas Jefferson, the committee included John
Adams, Benjamin Franklin, Philip Livingston and
Roger Sherman. Thomas Jefferson was chosen to
write the first draft which was presented to the
congress on June 28. After various changes a vote
was taken late in the afternoon on July 4® . Of the
13 colonies, 9 voted in favor of the Declaration,
2 - Pennsylvania and South Carolina voted NO,
Delaware undecided and New York abstained.
To make it official John Hancock, President of
the Continental Congress, signed the Declaration
of Independence. It is said that John Hancock’s
signed his name “with a great flourish” so “King
George can read that without spectacles!”
To the following day copies of the Declaration
were distributed. The first newspaper to print the
Declaration was the Pennsylvania Evening Post on
July 6, 1776. On July 8" the Declaration had it’s
fist public reading in Philadelphia’s Independence

Square. Twice that day the Declaration was read to cheer-
ing crowds and pealing church bells. Even the bell in In-
dependence Hall was rung. The “Province Ball” would be
later be renamed “Liberty Ball” after it’s inscription -

And although the signing of the Declaration was not com-
pleted until August, the 4* of July has been accepted as the

official anniversary of United States Independence. The first

Independence Day celebration took place the following year -
July 4, 1777. By the early 1800s the traditions of parades, pic-
nics, and fireworks were established as the way to celebrate
America’s birthday. And although fireworks have been banned
in most places because of their danger, most towns and cities
usually have big fireworks displays for all to see and enjoy.
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I1Z SUCESKE SE NEBO RUKOM MOZE

PiSe: Almasa HADZIC

“Kad smo dosli prvi
dan, donio nam Fadil
Banjanovic-Bracika
nekoliko kokoSi i
horoza. Kakvo je
selo, kaze u kome

horozi sabahom ne

Y

pjevaju...’

d svega 3to je nekad Suceska
imala, ostala su dva puta i
voda. Sve drugo je, puko
svjedoCanstvo rata, gluha i
razruena pustara u kojoj
se, prije nekoliko dana, pod $atore,
vratilo pedesetak Bo$njaka kako bi sa
gole ledine krenuli Zivot iz pocetka.
U Sucesku, bilo kojom stranom da
krenete doci ¢e se na mjesto odakle se
“nebo rukom moZe dohvatiti”. Iz Mili¢a,
besputicom, ide se nekih desetak
kilometara. 1z Srebrenice, malo boljim
putem, tatno je Sesnaest kilometara, sve
brdom. To je do u centar sela, do
nekadasnje $kole, dzamije, mjesnog
ureda. I nada sve poznatog izvora vode,
kakvog, prepri¢ava se “Evropa nije
imala”.
- Kad smo dosli prvi dan, donio nam Fadil
Banjanovi¢-Bracika nekoliko kokosi i
horoza. Kakvo je selo, kaze, u kome
horozi sabahom ne pjevaju. Pustio ih
Fadil, a one stale, s mjesta ne mogu da
pomaknu. Tuga i kokosi uhvatila od onog
$to smo nasli - prisje¢a se Ahmet
Mehmedovi¢, tretirajuci kokosi i jednog
psa, kao jedinu imovinu s kojom su
Sucesani zapoceli novi Zivot. Ahmet je,
u vrijeme naseg obilaska, kako u $ali

DEZURNI U MAHALI I KUHINJi

DOHVATITI

FATIMA I SAHA ISPRED SRUSENIH KUCA

kaze, bio “deZurni u mahali”. A mahala

mu, ni na mahalu nalik - sedam bijelih

atora smjeStenih
na jednoj ledini,
. uredno, doduse,
pospremljenih, bez
mirisa peCene
pogaCe. i pjesme
djevojacke. Bez
= smijeha. Sa
skovanom
nastreSnicom na
kojoj pise
“kuwhinja®;
inproviziranim
stolom sa

dugackim drvenim klupama i dva kazana
u kojima se kuhao grah. I psom pored
stola.

- Ovdje se samo prespava, ujutro popije
kahva, klanja sabah i svako svojoj
rudevini krene. Ciste se prilazni putevi,
avlije, traga za rijetkim uspomenama
koje podsjete na nase najdraZe stradale
u srebrenickom proboju. Tesko jeste, ali
Covjek odrvenio pa dura - nastavlja pricu
nas domacin.

Ispred nekadasnje kuce rahmetli hodze
Ibrahima Mehmedovica dvije njegove
snahe. Saha i Fatima. Razgréu
nekadasnje hodZine avlije koje viSe lice
na arheoloske iskopine, nego li'na
daleko ¢uvene kuce hodZinih sinova. Na
svako mjesto, gdje metlom mahnu, slije
se é)omk njihovih suza. Same, samcijate...
- Cini mi se da je bolje $to je rahmetli
svekar umro prije rata. Tri mu sina nisu
dosla. Moj muz Abdulah i jo$ mi dva
djevera. Nisu dosla ni moja dva brata,
jedan brati¢, tri mi sestri¢a. Ima nas pet

GRAH ZA NOVINARE

SATORSKO NASELJE

sestara, sve pet smo udovice. Gledam
selo gdje sam svoju mladost provela.
Tuga...Dode no¢, a mi pod $atore na
konak. BoZe dragi kakva mi je samo
kuca ostala u Vlasenici, pa ove kuce $to
je svekar pravio - tiho pri¢a Saha otiruci
krajiSkom Samije suze, snebivajuéi se $to
nas nema Cime pocastiti, ponuditi da
sjednemo.

0d nekadasnjih 3.500 Zitelja koliko je
brojala Suceska, preko 800 ih je stradalo
u srebreni¢kom proboju. Svaka stopa je,
kako nam kazZe Abid Salihovi¢ uspomena
na necijeg oca, brata, sina, prijatelja.

- Danas ono $to nas je prezivjelo,
uglavnom smo smijeSteni u okolini Tuzle,
Lukavca, Gradacca. 1 viSe ne moZemo.
Dosli smo pod $atore i bicemo dok ne
izumremo. Kad ujutro zapjevjau ovi
Bracikini horozi, kao da se namah vratim
u predratne godine kad je selo sabahom
odjekivalo sirenama automobila,
autobusa, galamom daka. Cini mi se da
takve dzamije nigdje nije bilo. U¢i ezan,
a mi na izvoru uzimamo abdest, dok
hodza Ibrahim na putu ¢eka - prisje¢a
se Abid.

Danas, SuceSka je tuzni krajolik
bosanski. RuSevine, $atori, zmije,
leptiri... Iz Tuzle im povremeno posalju
hljeb, graha, ulja i makarona. Neko

donese i kafe. Najteza je kazu noc, u
kojoj su im tranzistori jedina veza sa
svijetom. Dani im prolaze u nadi da ce
se neko sjetiti da razrusenoj Suceski
napravi po neki krov, ali... Ovdje i, nakon
viSe od mjesec dana njihovog boravka
joS uvijek navracaju samo rijetki novinari
i policija Republike Srpske, koja im,
kazu garantuje bezbjednost. Pod vedrim
nebom, jos jednom prepusteni sudbini i
stra$noj Zelji da se vrate na svoje.




AKTUELNOSTI

Dr. Haris Silajdzié¢, predsjednik Stranke za BiH

BIH ZIVI NEUSTAVNO
STANJE

Bez konstitutivnosti nema restauriranja ustavnosti *

Skupstina Stranke za BiH zakazana za 4 ju

- Kljué¢na tacka
bez koje ne
moze biti
napretka u
restauriranju
ustavnosti u
BiH jeste
konstitutivnost
sva tri naroda.
Ustav BiH je
narusen i Zivimo
jedno neustavno
stanje, a
preduvjet za
normaliziranje
stanja u drzavi
jeste jednak sta-
tus svih gradana
na cijeloj
teritoriji BiH.
Mnoge stvari
bitne za daljnji

s e s W .

razvoj i ja¢anje bh. drzave
zavise od uskladivanja
entitetskih sa Ustavom

BiH- ovo je jucer na

i

izjavio dr. Haris
Silajdzié¢,
predsjednik
Stranke za BiH.

Jedna vojska

Njegova Stranka
insistirala je i ostaje
dosljedna ideji

formiranja jedinstvene
vojske u BiH.
Stvaranjem bh. vojske,
rekao je on, otvarana se
put u Partnerstvo za mir,
a time i dalje u
ekonomski razvoj.

- To je vrlo vazna stavka
i nadam se da ¢e nam
medunarodna zajednica
u tome pomo¢i. Treba
iskoristiti ansu dok su
snage NATO-a ovdje i
stvoriti nukleus
zajedni¢ke vojske-

rekao je dr. Silajdzi¢.
Drzavi BiH, da bi bila “prava”
konferenciji za novinare potrebne su i centralne institucije i

zakoni, te se Silajdzi¢ nada da ¢e
medunarodna zajednica u¢initi sve
da se oni usvoje. Iako ne dajudi
konkretan odgovor na pitanje da li
¢e novo Vijeée ministara BiH u
narednih pet mjeseci uspjeti
nadiniti odredene pomake, dr.
SilajdZi¢ je rekao da ¢e Stranka za
BiH, iako smatra da je Vijece
neustavno, podrzati sve §to je u
korist BiH.

Ishitrena odluka u
Maglaju

- Propisivanje pozdrava u Maglaju,
smatram pretjeranom reakcijom
na pretjeranu upotrebu i
politizaciju vjerskih simbola u
politi¢ke svrhe. Pozdrav se ne
propisuje, osim u vojnom rezimu.
Tu jerije¢ o ljudskim pravima koja
treba postovati. Bio sam negativno
iznenaden tom odlukom, za koju
mislim da je ishitrena i nepotrebna.
Ona vide li¢i na dekret nego na
odluku zasnovanu na zakonu i
ljudskim pravima i nadam se da ¢e
to biti ispravljeno- izjavio je
predsjednik Stranke za BiH.

Na konferenciji za novinare
najavljena je i Skupstina Stranke
za BiH koja ¢e se odrzati 4. jula
ove godine u Sarajevu. Na njoj ¢e
biti razmatrano i pitanje izlaska
ove Stranke na predstojece
novembarske izbore.

BiH nema atribute
drzave

- Moja je zamjerka svima nama i
evo prvenstveno sam sebi

=)
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zamjeram, ako nismo mogli
vratiti ljude jesmo mogli
napraviti drzavu na papiru.
Mislim da smo mogli mnogo
viSe uciniti. Drzava BiH jeste
drzava zato $to joj to niko ne
moze oduzeti, ali ona nema
atribute drzave- rekao je dr.

Silajdzi¢.
Protiv sam uplitanja
politike u medije

- Nacelno sam protiv uplitanja
politike u medije. Posebno u
naSem trenutku, ima mnogo
viSe koristi od slobodnih
medija, bez obzira kakvi su,
nego Stete. Nisam upoznat sa
detaljima oko “Dnevnog
avaza”, ali mogu govoriti
opcenito. Nikada nisam rekao
niSta na pisanja o meni, ima i
ovoga i onoga, i tatnog i
netacnog, svi mi grijeSimo.
Uplitanje politike u medije
posebno u drustvu koje je u
tranziciji prema demokratiji
nije dobro. Sto manje
ﬁolitiékog uplitanja bit ¢e bolje.

isam bio dio onog rezima
upravo zbog toga S3to _ie
postojala totalitarna kontrola
1izmedu ostalog i nad medijima,
znalo se ko Sta i kada smije
napisati, to onda nisu mediji,
onda je to vladin servis. Mediji
moraju biti slobodni- komentar
je dr. Silajdzica na trenutna
desavanja u i oko “Dnevnog
avaza”.

Language Teachere esc2000

ENGLESKO-BOSANSKI
BOSANSKO-ENGLESKI

Rijecnik i 128K Dvojezicni poslovni rokovnik
Glavni rije¢nik sadrZi viSe od 450.000 rijeci ukljucu-
juci opste rijeci i idiome, medicinske, tehnicke,
pravne, poslovne termine kao i sleng i opste izraze

Language Teachere ESC600T "Aanjl no snnn !

ENGLESKO <> BOSANSKI
ELETRONSKI RIJECNIK
sa mogucénoscéu govora

i poslovnim rokovnikom od 128K

Nasi rijeénici vam mogu pomodi pri rijeSavanju
vasih najvedih problema. Ato je da naucite

ENGLESKI na najbrz nacin i omogudite
bolju buduénost.

MI IMAMO ZA VAS VASEG
NAJVECEG PRIJATELJA

« Funkcija govora za Engleski jezik

« Rijeénik sadrzi 475000 rijeCi i izraza, ukljucu-

juci: 36 000 medicinskih termina, 33 000

teknickih rijeci, 29000 termina za biznes, 28
000 pravnih termina « Elektronska knjiga za
Englesku gramatiku sa funkcijom traZenja
tema » TOEFL test - Prikljuéak za PC-vezu za

sebi

brzo komuniciranje sa PC « Funkcija uvodenja

novih rijeéi » ViSe od 200 popularnih idioma *

Nepravilni glagoli + 1200 korisnih izraza
"Pogodi rije¢” « Svijetsko vrijeme « Sat *
Budilnik « Digitron

«Igra

$249.95/

U cijenu je ukljucena postarinaff

prevodi :
u sekundama

Rijecnike mozete nabaviti u RadioShack

R,

Sabah Bosnian-A

43-07 Brodway, Long Island City, NY
Sunny Electronics, Inc., 827 8th Avenue
("50 St Lft) New York, NY

Moon Electronics, 30-69 Steinway
St.Long Island City, NY

Consumer Best Choice Electronics. 30-
44 Steinway St, Long Island City, NY

usa: 1-800-710-7920

www.ectaco.com

Primamo cekove, Visa, MasterCard, AMEX i novéane uplatnice

POSJETITE NAS U NASOJ PRODAVNICI
LINGVOBIT.COM

oancuace
eacHer?®

Nasa adresa je: ECTACO, Inc., P.O.Box 5764 Long Island City, NY 11105 31-21 31Str., Astoria, Queens

Brooklyn, NY
Z8Z Music Store, 6908 Fresh Pond Rd,

Resource Electronics, 1725 Kings Hgwy.

g | NY
Archer Electronics, 5310 S. Archer
Ave,Chicago, Il

European Electronics&Music, 103 Broad

St, New Britain, CT

Euro Music, 6021 Belmont Ave Chicago, Il

Global Trade, 1626 Ottawa St, Windsor.
ON, Canada

Ksiegamia Sezam, 1200 Joseph Campau
Hamtramck, MI
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za civilna pitanja

NudZeim Recdica, zamjenik ministra

SPREMNI | ZA SEPTEMBAR

Juni 2000. godine bio je rok do kada
se trebalo uspostaviti centralni

registar pasosa.

Taj rok nije u cijelosti ispostovan.
- Proces uspostave cetralnog
registra u zavr$noj je fazi, izjavio
je za “Dnevni avaz” NudZeim
Recica, zamjenik ministra za
civilne poslove i komunikacije. “U
Federaciji on je kompletiran
objedinjavanjem kantonalnih
datoteka, dok je u RS stanje malo
drugadije. Mi ocekujemo
njemacku firmu koja bi od 27. juna
trebala poceti raditi na tome da se
svi podaci prenesu na centralni
kompjuter na Marijin dvoru.
Trebat ¢e nam jo§ nekih mjesec do
45 dana da se u sistem uveZu i
podaci iz diplomatsko-konzularnih
predstavniStava u svijetu u kojima
su izdavane bh. putne isprave.

Sva ova dinamika dogovorena je
sa OHR-om, naglasava ministar
Recica dodajuci da je njegovo
ministarstvo ve¢ pripremilo
prijedlog promjene zakona o
putnim ispravama sa idejnim
rjeSenjem izgleda putne isprave.
“Sada je na Vije¢u ministara i
drzavnom parlamentu da zakon
krene u proceduru. Sto se
ministarstva ti€e mi smo spremni i
za septembarski rok”, dodaje on.

Septembarski rokovi

Briselska deklaracija septembar
kao krajnji rok za provodenje
nekih od odredbi pominje u slu¢aju
finansiranja politi¢kih partija,
zakon o drzavnoj sluzbi, drzavnom
sudu, udruZenjima i javnim
pravnim licima. Deklaracija
striktno odreduje da se u tom roku
mora uspostaviti i ViSa sudska
komisija “kojoj ¢e biti dati efikasni

mehanizmi za provodenje
reformiranog procesa
imenovanja”.

Od entitetskih vlasti se trazi
rjeSavanje spornih pitanja u
funkcioniranju ombudsmena na
cijeloj teritoriji BiH.

Nakon uspostave jedinstvenog
registra, septembar je rok kada
treba poceti izdavanje jedinstvenih
pasosa BiH.

U istom terminu mora se usvojiti i
zakon o PBS-u a u oblasti
obrazovanja na nivou osnovnih i
srednjih $kola u entitetskim
parlamentima usvojiti “smjernice
programskih  jezgri”, te
“uspostaviti uskladeni sistem
priznavanja svjedo&anstava”.

medunarodne

( OSCE i OHR predstavljaju nacrt
Zakona o slobodi informisanja za BiH

Ambasador Robert Barry, Sef Misije OSCE-a za Bosnu i
Hercegovinu, i Visoki predstavnik Wolfgang Petritsch, ¢e na
zajedni¢koj konferenciji za §tampu sutra predstaviti javnosti nacrt
Zakona o Slobodi informisanja (FOI) za BiH. Nacrt ovoga zakona
se razvio kao odgovor na zahtjeve Deklaracije iz Madrida 1998
Vijeca za implementaciju mira, kao i na odluku Visokog predstavnika
od 30. jula, 1999, a koje su pozivale na usvajanje Zakona o slobodi
informisanja na nivou drZzave i entiteta koji sadrZi najvise

Svi predstavnici medija su ljubazno pozvani da prisustvuju
\konferenciji za Stampu kojom pocinje ova inicijativa.

=\

standarde.
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TUZNO SJECANJE
NA JEDINOG SINA SEHIDA
- BORCA ARMIJE BiH
DRUGOG KORPUSA
109. DOBOJSKE BRIGADE

Tiho je Zivio i sve nas volio. Iznenada nas napustio i tugu

nam ostavio.

Dragi nas jedini sine Nijaze, nasa soba ispunjena je tvojim
slikama, a nas$ Zivot ispunjen bolom i tugom za nasim Nijom.

Vjecno ¢emo biti ponosni §to smo ga imali i vjecno tuZzni
$to smo ga izgubili.
Najtuzniji: babo Nisvet; majka Safija; sestra Adisa,
zet Said; djed i nene, amidza, strine, daidze i daidZinice,

Hode li biti probijeni septembarki rokovi
Briselske deklarzlcije

MOGUC GUBITAK
STOTINA
'MILIONA DOLARA

PredsjedniStvo BiH ¢eka Plan aktivnosti MVP-a *
Priprema li OHR precizan spisak aktivnosti *
Intervencije iz zapadnih prijestolnica * Sredstva za BiH
neée se Cekati vjeCno

Bosna i Hercegovina mogla bi
se suoCiti sa gubitkom novih

stotina miliona dolara
medunarodne pomo¢i ukoliko
rokovi, zadati majskom

Briselskom deklaracijom, budu
probijeni, saznaje “Dnevni
avaz’ iz pouzdanih
diplomatskih izvora.

Te su opasnosti, po svemu
sudedi, svjesniji u
medunarodnoj zajednici nego
medu domacim vlastima pa
OHR priprema papir koji %i
trebao sadrzavati nekih 120

stavki  sa reciznim
instrukcijama ako bi
postavljeni rokovi bili

1spoStovani. Prema nasSem
sagovorniku, taj bi papir mogao
biti prezentiran bh. politi¢arima
ali i javnosti u narednih desetak
dana.

Ceka se MVP
Mirza Hajri¢, savjetnik
Bredsdjedavali_luéeg

redsjednistva BiH Alije
Izetbegovicéa za vanjsku
politiku i provedbu Dejtonskog

sporazuma u izjavi za “Dnevni
avaz” navodi da je na
Er0§10nedjeUn0j sjednici
olektivnog Sefa drzave bilo
rije¢i i o postavljenim
briselskim rokovima.
- G. Radisi¢, srpski ¢lan
Predsjednistva BiH, kazao je da
ovaj organ jos uvijek ¢eka plan
aktivnosti koji treba dostaviti
Ministarstvo vanjskih poslova
i vjerujem da ¢e Predsjednistvo
ina narednoj sjednici u Cetvrtak
razgovarati o Briselskim
rokovima, kazao je on dodajuci
da se boji da bi se po ovoj
dinamici moglo desiti da oni
budu probijeni.
No, Hajri¢ naglasava da vjeruje
da ¢ée lokalne wvlasti i
predstavnici medunarodne
zajednice sti¢i da urade
planirano ukljudujuéi i
prezentiranje preciznog plana
sa konkretnim imenima i
datumima do kada odredene
aktivnosti, planirane
Briselskom deklaracijom,
trebaju biti provedene.

NavrSilo se

OSMANOVIC NIJAZ

kad si

i u tuzi
ostavio.

moleci

tuznih godina od
nas
iznenada napustio
nas

Strane vlade

O provedbi Deklaracije brinu se
redstavnici vlada-¢lanica
ijjeca za provedbu mirovnog

sporazuma koje traze da se

dogovoreno provede po
zacrtanoj dinamici.

Oni upozoravaju i posredstvom

OHR-a, ali i svojih

diplomatskih predstavnistava u

BiH da se rokovi postuju kako

bi se viSe stotina miliona dolara

pomo¢i namijenjene BiH u

narednom periodu moglo

poceti trositi. Ako se, medutim,
rokovi probiju, ta sredstva

mogla bi biti preusmjerena u

druga krizna (evropska) Zarista

Bo%t Kosova. i
IP-u BiH nismo uspjeli -
saznati kada bi se pian
aktivnosti na provedbi
Briselske deklaraci[|e mogao
naci pred ¢lanovima
Predsjednistva BiH. Ovaj organ
¢e se briselskim rokovima
zasigurno baviti i na narednim
sjednicama.

TUZNO SJECANJE

7 z

S’ ponosom ¢emo
se vjecno sjecati
tvog lika i djela,
Allaha
dzs. da ti podari

AKUP
KOLJENOVIC
23.6.1940 - 17.6.1993

vjeCiti DZzennet.
Vjecno tvoji: supruga Behija;
sin Elvir i kéerka Aida

i mala Adna koja nikad neée vidjeti svog daidzu.
Neka dragi Allah dZ.5. naSem dragom ljiljanu podariljepotu
DZenneta .

15.9.1975 - 28.6.1994.
SJENINA - DOBOJ

El Fatiha
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SJECANJA DOKTORA NEDZIBA SACIRBEY-a

Da objasnim: Da bi
tekst koji piSem imao
svoju punu vrijednost ja
nastojim da piSem puna
imena onih koje
pominjem, a ako ne
znam potpuno ime, ili
ime onda to naglasim.
Pomenuta imena su
cesto i mogucnost da se
uvjeri navedeno a i sto
tako i dopuni napisano.
0 mevludu u zatvoru
mogu se dobiti
informacije od Ismeta
Kasumagica i Izeta
Ridanovica koji i danas
Zive u Sarajevu.

svakom zatvoru u BiHl u to
vrijeme nastojao se
organizovati “kulturni rad”-
to jest ukljuciti zatvorenike
u komunisti¢ ki
propagandni sistem. Pored
sviranja i pjevanja a $to je bilo to sada
vaznije je bilo reciotvati “patriotske
pjesme” izvoditi komade koji su velicali
NOB a i Sovjetski Savez, jer u to vrijeme
Tito i Staljin su bili zajedno. Pokusalo se
na nasem radili$tu napraviti nesto sli¢no,
ali rad je bio na prvom mjestu i nije se
moglo osloboditi ikoga da bude nosioc
te “kulturne”, bolje re¢i propagandne
aktivonsti. Nedjeljom, danom kada se
najacsce nije radilo odvodili su nas s
radiliSta u Centralni zatvor, a to je bilo
samo nekoliko stotina metara udaljenosti
a da bi bili prisutni tim “kulturnim”
aktivnostima. Jednom prilikom je to bila
izlozba o petogodisnjem planu, drugi put
usmene novine, kada su zatvorenici
govorili ili prepricavali politic ke
dogadaje.
Jednoga dana dosao je Ismet, prezimena
se sada ne sjecam, a bio je rodom iz
Rudog i on je bio ¢elna osoba zaduzena
za “kulturni rad”. TraZio je od mene da
govorim zatvorenicima o procesu Kasim
ef. Dobraci i njegovoj grupi. Smatrao
sam da mi je to lahko odbitu izgovorom
da nisam imao priliku pratiti proces,
nasto mi je Ismet odgovorio da je on
donio sve novine sa izvje$tajima sa
sudenja i dao mi ih aja ih uzeo. Ismetova
glavna veza na radiliStu bio je Keken,
prvo ime ne znam isto tako iz Rudog.
Oni su navodno bili ¢lanovi partije, te u
vrijeme potpisivanja pakta Hitler
(Ribentroz) Staljin (Molotov) oni su
dobili zadatak da se uclane u
Muslimanski ogranak Hrvatske Seljacke
Stranke kojom je na Celu stajao Hakija
Hadzic, te da kroz taj odjel politicki
djeluju, au interesu Partije. Kada je Hitler
napao Staljina, Sto je Staljin nazvao
vjerolomnim ratom oni su bili u Rudom
u to vrijeme funkcioneri novoproglasene
NDH. Bilo im se teSko odreci funkcija i
odazvati se pozivu Partije na ustanak a
da se pomogne Sovjetksom Savezu. Ostali

su na funkcijama nastojeci zadovoljiti
svoj interes, ali su ostali u vezi i sa
Partijom. Srecom za njih Rudo je brzo
izaslo ispod kontrole NDH i oni su se
nasli kao izbjeglice u Sarajevu. Ovom
radu u toku rata nisu pricali. Bili su
osudeni na male kazne, dvije godine. I
kulturni rad” bio je za njih prilika da se
otkupe. Ismet je bio punacak,
crnomanjast s loknavom kosom, niska
rasta u to vrijeme nesto viSe od 30
godina. Kuken je bio koju godinu stariji,
nesto visociji od Ismeta smed, koStunjav
s naocalama a radio je u ekonomatu
hrane na radiliStu. Ismet je bio i
slobodnjak, te je od Centralnog zatvora
do gradilista iSao bez strazara.

Uzeo sam novine i ponovo €itao ono §to
sam vec ranije procitao. Razmisljao sam
kako da odbijem zahtjev, a da to bude
uvjerljivo, prihvaceno i da ne bude
posljedica po mene. Znao sam, bolje reci
vjerovao, da obadvojica daju misljenje o
nama zatovrenicima. Nakon dva dana
dosao je Ismet i pitao:” Sto je?”
Odgovorio sam da sam sve procitao i
dosao do zakljucka da se Dobraca sudi
za otpirlike iste stvari kao i ja, te da ja
shvacam $to se snjima dogada. Ono Sto
bih ja napisao bilo bi objasnjenje mojih
motiva, pa prema tome i njihovih, a to bi
bila njihova odbrana a to je vjerovatno
ono $to oni ne Zele. Dodao sam, da je
meni njih lahko shvatiti, pa ih
objasnjavati i pravdati. Sutili su, uzeli
novine, samnom vise nisu o tome pricali.
Oko 10-15 dana iza toga imali smo na
radili§tu usmene novine. Ismet je doveo
Omera da o tome govori. Omer je bio iz
Bihaca porucnik u vojsci, zatvoren i prvi
put sam ga sreo u vojnom zatvoru dok
je Cekao sudenje. Sada je ve¢ bi osuden
na dvije godine i radio je na “kulturnom”
polju u Centralnom zatovru. Govorio je
o temi:Izdajnik i narodni neprijatelj.
Kasim Dobraca dobio je zasluzenu

_NEDZIB SACIRBEY

kaznu. To je bio napad na Dobracu i s
njim sudene po navodima od same
tuzbe. Mi smo slusali. Po zavrSetku su
neki aplaudirali. Nikad , koliko se
sjecam nije bilo prilike za pitanja. Dobar
dio zatovrenika doZivlajvao je ovo kao
dodatnu kaznu, poniZenje da se to mora
sluati, bilo ih je i takvih, istina malo koji
su se tome radovali, jer eto to je prilika
da se pokaze potpora Partiji i osuda
narodnih neprijatelja. Sumnjam da je
itko od tako pokazanog stava imao
korist, ali su kaZnjeni oni koji su
pokazali znakove neslaganja te je svkao
poziv da to ne pokaZe. Zatvor je odli¢no
mjesto da se nauci samokontroli.
Bjegstva s naSeg radiliSta nije bilo sve do
pred moj izlazak. Jednog dana prosiri
se glas, nema Rude Karlajta, zvanog
“Regija”, koji je bio rodom iz Zenice i
Omera Uzunovi¢a rodom iz Rakovice
pored Sarajeva. Bio sam iznenaden.
Nisam primijetio da su priajteoljovali ili
se druzili. “Legija” je radio kao masinist
na mjesalici betona a Omer je radio teSke
fizicke poslove. Nije proslo mnogo dosla
je do nas vjest da su uhvaceni, otkriveni
u jednoj Stali u sjenu. Dosla je i dalja
vijest da je Omer izgubio kontrolu nad
svojim rukama, jer je bio vezan Zicom
koja je oStetila tetive i Zivce. Ne zanm je
li to bilo istina. Omer je bio krupan, jak
te ga se Zelilo $to cvrSce vezati i pritom
se izgubila mjera.

Dan mog izlaska pribilizavao se. Brojao
sam dane i ja i moji. Osvanuo je 12.
februar 1948. godine. Ja sam spakovao
stvari koje sam odlucio ponijeti sobom
a podjelio ostalo. Skinuo sam svoj
radniCki kombinezon s brojem 340 i
“razduzio se”. Straza je ve¢ imala nalog
dame dovede u Centralni zatvor. Svakog
jutra izmedu osam i devet sati Vinko iz
kuhinje sa jo$ jednim ili dva zatvorenika
iSa0 je po “sljedovanje” za taj dan, hljeb
i $to Ce se kuhati. Mi koji smo odsluzili

kaznu iSli smo s njima, pa tako i ja tog
dana. Oprostio sam se s najbliZim, neke,
nisam ni pogledao, a nekim iz Sarajeva
obecao da ¢u oti¢i ku¢ama da im
porodice detaljnije izvjestim o njima,
njihovim Zeljama i potrebama. Kada smo
dosli u Centralni zatvor ja sam uveden u
sobu sekretara zatvora. To je bio
Muhamed Nozi¢, rodom iz Mostara.
Zapoceo je razgovor i rekao mi da se
dobro pazim, dodavsi da dok Srbi $tite
Srbe a Hrvati Hrvate, mi muslimani ne
Stitimo jedni druge nego zajedno sa
Srbima i Hrvatima napadamo jedni
druge. Pomno sam slusao. Bio sam
iznenaden ovolikim povjerenjem. Sve $to
mi je rekao nije moglo biti isku$avanje.
Bilo je jako ozbiljno. Zahvalio sam se,
mozda ne dovoljno. koliko sam trebao.
Potom mi je predao otpusnicu. To je bila
otpusnica iz Kazneno-popravnog doma
Stolac, gdje sam se ja jos uvijek zvani¢no
vodio kao zatvorenik. Potpisao ju je
umjesto upravnika njegov pomoc¢nik po
imenu Macki¢. Stolac mi nije bio u
dobrom sjecanju. Do3ao je i Vuko
GluSica, glasan nasmijan pruzio mi je
ruku i zaZelio srecu. Do Centralnog
zatovora moje stvari bile su na kolicima.
Sada ih je trebalo nositi. Iznio sam ih van
zatvorskih vrata. Niko na mene nije
Cekao. Znali su da izlazim ali ne i u koje
vrijeme. Pogledao sam okolo i vidjeo
jednu kafanu. USao sam u nju bila je
prazna, bez gostiju. Upitao sam mladica
koji se brinuo o pecenju kahve i grijanja
vode da mi dozvoli da ostavim stvari. Bez
rijeci je dozvolio, dodavsi da nisam ni

prvi, 2 ni zadnji koji tu stvari ostavlja. -

Odatle sam pozurio do oCevog ureda.
Usao sam, blago se osmjehnuo ruke su
mu zadrhtale. Pri susretima kao i
prilikom Bajrama ja sam uvijek svoje
roditelje i oca i majku, bez obzira kooiko
mi je bilo godina ljubio u ruku. To sam
ucinio i tada. Kratko smo razgovarali i
ja sam se uputi kuéi. Tamo sam zatekao
majku. Zapalakala je. I nju sam poljubio
u ruku. Sjeo sam i razgovarao. Ubrzo je
dosla i Aziza sa svojom sestrom Razom
koja je dosla u posjet u Sarajevo. Nije
dugo proslo te je i moja mlada sestra
Emina dosla iz Skole, a zatim i moja
starija sestra Almasa. Ubrzo je doSao i
moj otac koji je doao ranije kuéi a da
bi imali zajedniCki ru¢ak. Rucak je bio
bogat i tu je bila i halva koju je moja
majka za tu zgodu napravila. Skoro
nakon dvije i po godine da smo svi
zajedno u miru jeli. Nismo mnogo
govorili. Moj otac nije volio da s za
sofrom prica. Zavr$ili smo s dovom.

Nasa kuca je bila prostrana. Upravo pred
moj izlazak iz zatvora porodica Bikic je
iselila iz dvije sobe u prizemlju nase kuce
a koje su imali po odluci Stanbenog
odsjeka grada Sarajeva. Muzu je bilo ime
Ibran i svojim ponaSanjem je nastojao
da pokaZe da su oni “svjesni” gradani,
a da smo mi “neprijatelji”. Nikada ih
nisam upoznao. Njihov odlazak dao nam
je viSe prostora, ali i zadatak da od
Stambenog odsjeka dobijemo i pismeno
pravo da to koristimo. Aziza i ja smo
koristili sobu na prvom spratu, istu u
kojoj smo bili vjen¢ani. Ona je imala di-
van pogled na zapadnu stranu Sarajeva.
A u sabah se ¢uo ezan mujezina s
Vrbanjuse koji je bio vrlo jasan, prijatan
madaj e dolazio iz daleka. Drugi mujezini
kao da su bas ¢ekali njega dai oni pocnu
s uc¢enjem ezana. To nam je dalo da na
poseban nacin otpo¢nemo dan. Slijedeci
dan bio je petak. Cuo sam da se ljudi

ustrucavaju i¢i na dzummu. Mjesto fesa,
muslimani su poceli nositi francuske
kape. Ja sam ipak stavio fes na glavu i
oti$ao u Cekréinu dzamiju na Bascarsiji,
odmah ispod Kova¢a na dZummu. Imam
i hatib u toj dZamiji je bio hafiz Smail ef.
Fazli¢. DZamija je bila prili¢no puna. Ja
sam bio jedan od rijetkih u fesu, svakako
najmladi. U dZamiji sam sreo neke
poznanike, ali sam primijetio i one koji
su izbjegli da se sretnu sa mnom. Nisu
Zelili da se kompromitiraju susretom sa
politicki obiljeZenim. Najcesce su to bili
oni koji kad se sretnu prednjace u
srdacnosti tako da ih svak primjeti. Oni
pak koji su prisli uradili su to brzo
stegnuvsi ruku i dodali:"Vidjet cemo se!”
- §to je znacilo drugdje, jer ovo nije
mjesto za razgovor a i da nas se gleda.
Vratio sam se kuci s pom&'e§anim
osje¢anjima. Sjecao sam se Cekrcine
dzamije uz Ramazan 1943. godine kada
je iza dZumme vazio - govorio Mustafa
Busuladzi¢. DZamija je bila prepuna,
natiskana, svak je htio da Cuje
BusuladZica izvrsna govornika, mlada,
energi¢na, svestrano obrazovana tek Sto
je dosao nazad iz Rima gdje je bio na
post diplomskom studiju. Sada je bilo sve
drugacije. Nije bilo tiske u dzamiji, nije
bilo vaza poslije dZumme, a i hutba je
izgovorena samo na arapskom.
RazmiSljajudi o tome i o nekim susretima
na ulici na putu iz dZamije kuci bio sam
malo i potiSten, jer sam osjetio da se ljudi
boje, malo govore ako ista i kazu.
Trebalo je nastaviti Zivot. Subota je radni
dan u to vrijeme. Oti$ao sam da obavim
obaveze nametnute otpustom iz zatovra.
Trebao sam se prijaviti u Resorsku UDBU
i Rejonsko unutrasnje, te u prijavno na
Cetiri rejona, dva su bila na drugoj strani
Miljace, dva na lijevoj. Prvi rejon je bio
istocni dio Sarajeva na desnoj obali
Miljacke. Po$ao sam zajedno s Azizom,
koja je kroz sli¢nu proceduru prosla
deset mejseci ranije. Prvo sam trebao
oti¢i u UDBU koja je imala svoje
prostorije na treem spratu. Dosao sma
tamo iza devet sati ujutro i najavio se
preko milicionera koji je bio pred
vratima. Nakon malo duzeg cekanja
pozvan sam unutra. Tu je bio Sef rejonske
UDBE Cerimi¢, kapetan, ali nije naosio
¢inove, pored njega je stajao porucnik
Huskic i onda zastavnik Atif Purivatra.
Cerimi¢ je Banjalu¢anin, Huski¢ Livnjak
a Purivatra moj komsija. Dao sam svoju
otpusnicu Cerimicu koji je nanju upisao
da sam se prijavio. Potpisao se i stavio
Stembilj. Zelio je da razgovra i kao da
su se njih torjica natjecali kako da me
uvedu u razgovor. Ja sam rekao da me
¢eka supruga i mnogi poslovi. Tada je

eremic izgovorio svoje upozorenje da
su oni budni Cuvari drzave i tekovina
NOB. Ja sam ga zaustavio i upitao zasto
to govori. Odgovorio je da Zeli da me
upozori i zastiti. Ja sam se zahvalio i
naglasio da protiv mene ne postoji
nikakva tuzba, da sam ja neduzan i da
sam ja do$ao da se prijavim da ispunim
svoju gradansku obavezu i na tom se
svrsilo.

Citajte SabaH da

bi ste bili
obavijesteni!




Hag: Sikirica se o

krivici prema
optuznici izjaSnjava
7. jula

Dusko Sikirica, kojeg su snage SFOR-a uhapsile 25. juna, izjasnit ¢e se
7. jula o optuznici za genocid i zlo¢ine protiv ovjecnosti nad Bo3njacima
i Hrvatima u logoru Keraterm u Prijedoru 1992. godine.
Uobicajenim ljekarskim pregledom prilikom pritvaranja ustanovljeno
Je da Sikirica ima lakSe povrede od hap3enja, pa je ljekar preporucio
oporavak prije izja§njavanja o optuzbama, javila je Beta, pozivajuéi se
na izjavu portparola Ha3kog tribunala DZima Lendejla.
Sikirica je uhap$en na osnovu javne optuZnice iz 1995. godine, koja je
izmijenjena 30. avgusta prosle godine. Izmjene su bile pod petatom do
hap3enja, 25 _ Jjuna.
Iz originalne optuZnice izba&ene su optuzbe za teske povrede Zenevske
konvencije, ali Sikirica se i dalje tereti za genocid po dvije tatke
optuznice, za zlo¢ine protiv Eovjecnosti po tri tadke i za krienje zakona
i obidaja rata po tri tacke optuznice.
Sikirica je optuZen kao komandant logora “Keraterm”, jednog od tri
logora na podrugju Prijedora 1992. godine, u kojem je od maja do kraja
avgusta 1992. godine bilo zatvoreno oko 3.000 Bosnjaka i Hrvata iz
Prijedora. Stotine zatvorenika su, kako se navodi u optuznici, muéeni i
ubijeni. Glavni tuZilac Tribunala Karla del Ponte saop¢ila je da
Ce traziti da se zajedno sudi Sikirici, Draganu Kolundziji i Damiru
Dosenu, koji se nalaze u pritvoru u Hagu (The Hague) i pozvala i ostale
optuZene za zloCine u logoru “Keraterm”, Dragana Fustara, Dusana
KneZevi¢a i bra¢u Nenada i Predraga Banovi¢ da se predaju Haskom
tribunalu.
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Bosansko-hercegovaCka politicka

analiza

GRESKE SDA I SDP
IDU U PRILOG SBiH

Pise: Sead NUMANOVIC

Odlukom da Srpskoj
radikalnoj  stranci
zabrani uceSce na
predstojecim opcim
izborima, Robert Beri,
sef Misije OSCE za BiH
otpoceo je predizbornu
kampanju u kojoj ce
nekih dva miliona
gradana BiH birati
predstavnike u

kantonalnim i
entitetskim vlastima, a
sve se CeSce Cuje da ce
biti i zakazani vanredni
izbori za Cclanove
Predsejdnistva BiH.

Ako tih vanrednih izbora i ne bude,
razloga za uzbudenja biti ée viSe
nego dovoljno.
Zasto? Medunarodni zvanicnici ne
kriju nadu da ce Stranka
demokratske akcije, koja je ¢eS¢e u
koaliciji nego samostalno suvereno
vladala bosnjackim politickim
tijelom, sici sa vlasti.
Ta nada je dobrano utemeljena u
brojnim analizama i jo$ brojnijim
krupnim  greSkama  SDA
funkcionera.
Bosnjacko politicko tijelo nakon
op¢inskih izbora polariziralo se na
tri bloka: prvi pripada SDA-u i Cini
ga jedva 30 odsto biraca, drugi je
gripao SDP-u sa viSe od 30 odsto
iraca a treci Stranci za BiH koja ima
takoder nekih 30-tak procenata
bosnjackih glasova. Ostatak su uzeli
pripadnici malih partija od Bosanske
stranke Mirnesa Ajanovi¢a do
Liberala Rasima Kadica.
SDA je u postizbornom periodu
izgubila nekoliko opéina u kojima
je ocekivala da ée ostati (uz podrSku
SBiH), na vlasti. Samo u centralnoj
Bosni to je cijelih pet opcina.
U Hercegovini i Bihackoj krajini,
gdje je SDA dobila ubjedljivu vecinu
u opcinskim vijecima, u
postizbornoj podjeli mandata i
igrama, ta je stranka izgubila jos dvije
op¢ine gdje su na vlasti SDP i SBiH.
Sada se SDA Zali na neprincipijelnost
Stranke za BiH Harisa Silajdzica koja
ihje “izdala”. Iz SBiH odgovaraju da
oni samo naplacuju bahatost ne!
na}(jaée bo$njacke stranke iz godina
u Of'ima su ove dvije partije bile u
koaliciji. Iz cijelog konflikta -
medutim - ne groﬁtira samo SDP, ve¢
i SBiHl. Cak bi se moglo reci i da

reformirani komunisti gube na

popularnosti. Ako su Bo$njaci za ovu
stranku glasali - iz inata SDA-u,
postizborni potezi koje je SDP
%ovukao nisu mu ba3 i8li u prilog: u
ivinicama je trijumf SDP proslavijen
uz Kozaracko kolo, podizanje tri
prsta nekih “simpatizera” te partije i
- peCenjem praseta; u Maglaju je
SDP-ova vlast (pomognuta
Silajdzi¢evom partijom) zvani¢no
zabranila upotrebu selama u javnim
ustanovama i naredila da se od
njenog vakta ima pozdravljati sa
“medunarodno priznatim
pozdravima - dobro jutro, dobar dan
i dobro vece”; na Ilidzi je
kandidaturu na mjesto
predsjedavajuceg opcinskog vijeca
istako SDP-ovac koji je tu da “ne
dozvolim balijama da se vrate” i
“nastavim projekat stvaranja Velike
Srbije”. U opCini Centar - Sarajevo
novi je nacelnik pod izgovorom
zloupotreba zabranio izgradnju
stanova u potkrovljima...
SDA je, na drugoj strani, nastavila da
pravi greSke odri¢uci se olahko
nekih kvalitetnih kadrova.
Stranka za BiH u greSkama i jednih i
drugih vidi svoju $ansu. Njen lider
Haris Silajdzi¢ - Cini se - postaje
najmanje lo3a politicka varijanta u
heterogenom bosnja¢kom korpusu.
Pritisnuti izmedu “komunista” i SDA
uz Harisa bi najradije i najveci dio
politi¢kog centra, ne mali broj
intelektualaca te masa onih koji su
ogorCeni na SDA, a “sa
komunistima” ne mogu.
U tome ovaj politi¢ar vidi svoju Sansu.
Silajdzic¢eva prilika da dobije
znacajniji broj boSnjackih glasova
(ali nikako iznad 50 odsto u najboljoj
varijanti) ne nalazi se toliko u
njegovoj originalnosti pa ni
harizmati¢nosti koliko u ¢injenici da
je “manje zlo” ili zlatna sredina. Cak
1 dugoroc¢no, on na toj poziciji moze
profitirati.
I blizak i “dalek” od SDA i SDP,
Silajdzi¢ se ve¢ sada namece kao
osoba koja moze lahko ulaziti u
koalicije ili sukobe i sa jednom i sa
drugom partijom i iz toga izvlaciti
lgﬁrist za svoju ideju. Ma kakva ona

a.
U hrvatskom politickom bloku, pak
situacija je nesto jednostavnija. Sve
malobrojniji bh. Hrvati ostat ¢e
podijeljeni na HDZ (tvrd i donekle
reformiran) i “renegate” (izdajnike)
koﬂi ¢e traziti neku drugaéiLg
politicku stazu i povjerenje svog pu.

ne zato $to su promijenili miSljenje,
vec zato Sto su shvatili da se tako duze
moze ostati na vlasti. Posebno jos ako
tom ostajanju  kumuje i
medunarodna zajednica. Bh. Hrvati
ce, tako, imati svoje dvije glavne
stranke - HDZ i jednu centristiCku
grupaciju u kojoj je u ovom trenutku
najistaknutiji pojedinac KreSimir
Zubak, ali mu se uskoro moze
pridruziti jos nekoliko Hrvata poput
Jadranka Prlica i Nevena Tomica.

Takvim obrtom, politi¢ki
monopol HDZ-a nad bh. Hrvatima
bio bi uzdrman, ali je teSko
vjerovati da bi joS ovog puta
mogao biti doveden u pitanje.
Bh. Srbi imaju ubjedljivo
najdisperzivniju politiCku scenu.
Ona ce takvom i dalje ostati.
Milorad Dodik personi}ikacija je
lijeve i samo na rije¢ima umjerene
grupacije koja je nekada ¢inila
“Slogu”. Taj prili¢no heterogeni
politi¢ki  blok  srpskih
socijaldemokrata, MiloSevi¢evih
socijalista i tvrdokornih
nacionalista PlavSiCeve raspao se
najviSe zahvaljujuci Dodikovoj
pohlepi. Otpali socijalisti su - tek
jednim manjim dijelom podrzali
Dodika, dok je vedina presla u
pasivnu opoziciju provodeci
naloge svog glavnog Sefa iz
Beograda, s jedne i Cuvjaci se da
se previSe ne zamjere
medunarodnoj zajednici sa druge
strane. Ti socijalisti predvodeni
Zivkom RadiSicem sada su neka
srednja solucija blago naginjuci
k:kf)olitié koj desnici. U tom
naklonu ogleda se utjecaj SDS-a,
mada niko ne mozZe sa sigurnoScu
re¢i ko na koga utjece u
aktuelnom socijalisti¢ kom
prestrojavanju. Jer, SDS je
pritisnut svojim nekadasnjim (a
zabranjenim) politi¢ kim
saveznikom, Srpskom radikalnom
strankom.
Za tvrdokorne nacionaliste u SDS-
u, MiloSevicevi socijalisti su
isuviSe slabi, dok je za
“umejrenije” politicare u SDS-u
SRS predesno! Stoga je
raslojavanje na desnici bh. Srba
sasvim neminovno. Da li e
socijalisti pokupiti “umjereno”
krilo SDS-a, a ostatak te stranke
radikale, teSko je reci, ali to jeste
zasigurno treéi blok koji se.ve¢
polahko kristalizira na bh.
politi¢koj sceni.
Centralisticka grupacija oko
Mladena Ivanica Cetvrti je blok u
bh. Srba koji ¢e imati odredeni
(ne ba$ zanemariv) utjecaj ne
samo na srpske, ve¢ i ukupne bh.
prilike. Ko ¢e koliko glasova
pokupiti krajnje je nezahvlano
nagadati, posebno kada su u
Bitanju bh. Srbi. Ameri¢ki ovjek
ro. 1 uBiH Milorad Dodik moze
racunati na odredeni procenat
glasova onih koje je zbrinuo ili
zaduzio za svojih tri godine
apsolutisti¢ke vlasti u manjem bh.
entitetu. Socijalisti i SDS mogu
racunati na veci kolac nego li je
to slu¢aj sa Dodikom, dok ce
Ivani¢eva grupacija biti onaj
jeziCak na vagi koji mozZe bitno
odlucivati. Situacju ¢e dodatno
komplicirati postizborne koalicije
na drzavnom nivou.
Bh. politicki raSomon bitnije se ne
mijenja.

Kakvi kongresmeni

takav Kongres

Ovo je jedan dio moje
diskusije pripremljene
za osnivacku Skupstinu
Prvog Kongresa
Bosnjaka SAD i Kanade
odrzanog u Cikagu 28.
maja ove godine koju
nisam uspio iznijeti
zbog ogranicenosti
vremena.

Govoriti na jednom ovakvom skupu koji
ima ambicija da se obiljeZi kao istorijski
datum i da udari nove temelje i da
odredi jedan izvjesniji put u nasoj
dijaspori na podrucju SAD i Kanade
zaista je veliki izazov i veoma velika
odgovornost, s druge strane to je i naSa
obaveza. Ja tu i takvu ambiciju ovog
danasnjeg skupa potpuno podrZavam.
Ovom prilikom mogli bi se posluZiti

onom MeSinom miSlju koja izgovorena
u jednom drugom vremenu i kontekstu,
ali primjenjiva u odredenim svojim
elementima i na danasnje nase stanje.
Poceli smo se stidjeti svoje proslosti i
tako se nasli u bespucu koje on opisuje
ovako:"Muslimani Bo$najci su postali
kao rukavac koji se odvojio od matice
bez toka i u§¢a malen da postane jezero
a velik da bi ga zemlja upila”. Ta misao
se Cesto citira a jo§ se ni jednom nismo
zapitali zaSto bi to mi bili rukavac, zasto
smo bez toka, pa nismo mi bas tako mali
da ne moZemo Ciniti jezero. Ja sam
svjestan da smo mi ovdje u Americi prije
svega kao proizvod krize u naSoj Bosni
koja je dugo vremena i s velikom
paznjom planirana a nama Bo3njacima
je bilo planirano unitenje i nestanak.
Zbog toga je ovo jo§ viSe nale
organizovanje i ovaj na§ dana3nji
pokusaj smatram kao i nasu veliku
obavezu i prema sebi samima a i prema
nasoj drzavi odakle nas duSmani
protjeraSe. 250.000 a moZda i viSe
Bo$njaka u SAD-a i Kanadi treba da
imaju svoje najvece predstavnicko tijelo
koje bi u ovom sluéaju trebao biti
Kongres Bo3njaka odnosno da se preko
jedne zajedni¢ke reprezentativne
institucije pojavljuje kao zna¢ajan
kulturni i ekonomski ¢inilac u ovom
drustvu ovdje i da kao jedinka istupamo
sa odredenim zahtjevima kako prema

PRVI KONGRES BOSNJAKA

domacem drustvu ovdje i prema njihovim
institucijama, tako a $to je ovdje uobiCajan
nacin da lobiramo i odredene stvari za BiH.
Osnivanje jednog tijela u ovom slu¢aju
Kongresa nije sporno i treba se svakako
angazovati da se njegove aktivnosti
profiliraju u jednom pozitivnom pravcu.
Pitanje da li ¢e Kongres u ovom trenutku s
obzirom na veliku disperzivnost odnosno
razbacanost nadeg stanovnistva i nedovoljno
poznavanje ljudi izmedu sebe uspjeti da
ispuni te zadatke. Da li ¢e ono $to je po mom
misljenju klju¢ni momenat mi koji Zivimo
ovdje u jednom novom drustvu i koji smo
ve¢ stekli kulturne drustvene i socijalne
navike a $to je po mom misljenju klju¢na
stvar, da samostalno odredujemo svoj oblik
organizovanja. Mi ne smijemo dozvoliti da
budemo instrumentalizirani od bilo kakvih
politi¢kih snaga u zemlji s obzirom da se te
politicke snage stalno mijenjaju. Takvi apetiti
pojedinih stranaka i politiara uveliko
postoje a §to smo se osvjedodili i u samoj
pripremi ovog Kongresa. U svakom slu¢aju
nasa uporis$na tacka treba biti Bosna kao

drustvo i BiH kao drZzava a nikako neke
interesne politicke grupe. To nikako ne
znaci da se mi trebamo distancirati od bilo
koga a posebno od kvalitetnih ljudi samo
zato $to oni pripadaju nekoj stranci ili partiji.
Naprotiv, mi trebamo $irom otovriti vrata za
sve vrste konstruktivnih i korisnih
razgovora, saradnju i komunikaciju ali pri
tome ne dozvoliti da se stavljamo pod bilo
¢iji kiSobran. Slijedeca velika opasnost leZi
u tome ako se ovaj Kongres shvati kao prilika
za paradu, slikanje i poziranje a ne za rad,
akciju preokret u nasim sveukupnim
ponasanjima, usmjeravanje svekolikih nasih
intelektualnih nauénih pa i materijalnih i
svih drugih potencijala u jednu
perspektivniju buducnost nas i nase djece.
A kada smo mi u pitanju takve opasnosti
realno postoje u svakom slu¢aju ja ovaj dan
osje¢am kao istorijski samo ime Kongres
Bosnjaka po svom nazivu mu ne moze to
obezbijediti ukoliko nasa buduca ponasanja
i rad njegovih organa ne budu primjerena i
nazivu i trenutku u kome se nalazimo. Ja
ipak ostajem u nadi da Ce tu svoju ulogu
Kongres i ostvariti. I na kraju, zahvaljujem
se naSem konzulu gospodinu Asimu
Cemalovicu $to se opredijelio davatru koju
je potpalio u New Yorku mora gasiti u
Cikagu, jer Gesto se dogodi da u toj vatri

najvise izgori onaj koji je potpalio.

Rasid NUHANOVIC




NEW YORK

U povodu petogodisnjice pada Srebrenice u zgradi Ujedinjenih Naroda pod nazivom
“Srebrenica Report” ée se odrzati simpozijum 11. jula od 8:30 do 6:00 PM.

Kosponzori su Bianca Jagger i Muhamed Sacirbey ambasador Bosne i Hercegovine pri

UN.

Potrebno je da prije ovog datuma kontaktirate Misiju BiH radi pravljenja spiska za

ulazak u zgradu UN-a.

Telefon na koji mozZete dobiti viSe informacija je: 1- 212- 751-9015

To Whom it May Concern:

On July 11" | at the United Nations building in
New York City, His Excellency, Ambassador
Muhamed Sacirbey from the Permanent Mission
of Bosnia and Herzegovina, and human rights
activist, Bianca jagger, will hold a symposium
on the courageously unprecedented
“Sreberenica Report”. The co-sponzored event
will tackle the issues of reconciliation, peace,
justice, and accountability in the Balkan region.
It has now beer five years since the interational
community was made aware of the horrific tale
of the Bosnian enclave of Srebrenica. The
genocide, which Bianca Jagger describes as, “...
the worst massacre on European soil since the
Third Reich,” has since been covered under a
blanket of political jargon and desensitization.
“The men, womwn, and children of Srebrenica
were delivered to their executioners by the
interational community”, states Jagger.

In the years following the transgression of this
land that the United Nations once deemed as a
“safe area”, the multitude forced to flee their
homeland and the thousands who were slain
have seen no justice. As Judge Fouad Riad at
the War Crimes Tribunal in The Hague depicted
the batrayal of Srebrenica he declared that “The
evidence describes scenes of unimaginable
savagery, thousands of men executed and
buried in mass graves, hundreds of men buried
alive, men and women mutilated and
slaughered children killed before their
mother’s ezes, a grandfather forced to cat the
liver of his own grandson. These are trulz
scenes from Hell, written on the darkest pages
of human history”.

Those responsible for the coordination of the
event in the Mission will be happy to answer
any questions or receive any thoughts you
might have in regard to your media coverage.
Should you wish to reach us, please ask for
Selma Sadovic or Russell Latino, project
coordinators, at 1- 212 - 751-9015. Thank you
for you time and consideration.

Enotrade, Inc.,
1332 E. Lake Ave., IL 60025
Tel.: (847) 657-8434
Fax: (847) 657-0283
Web: www.enotrade@eno-trade.net

Enotrade has immediate openings for the following
positions: ' |

> Experienced truck drivers (local, regional,
and long distance) with “hazmat” endorsement

» Experienced owner/operator drivers with
“hazmat” endorsement

» Dispatcher (must speak English and
Bosnian) - former truck driver is a plus

» Experienced sales people (Chicago/lllinois,
California, Georgia, and Texas area)

» Truck mechanics




DEVETA NACIONALNA KONVENGIIA

d Cetvrtka 22. juna do

nedjelje 25. juna 2000.

godine u Sherator Cristal

City Hotela u vasingtonskom

predgradu  Arlington
odrZan je deveti godiSnji skup American
Muslim Councila, organizacije osnovane
1990. godine sa ciliem da bude glas
muslimana u ameri¢kom politickom i
druStvenom Zivotu. Konvenciji je
prisustvovalo viSe od hiljadu Zenai djece,
¢lanova, prijatelja i gostiju. Skup su
svojim porukama pozdravili predsjednik
USA W. Clinton i republikanski
predsjedniCki kandidat gospodin W.
Bush. Predsjednik Clinton u svojoj
poruci je rekao:”Sretan sam da vam
mogu Cestitati napunjeno prvo
desetljece u Washington D.C. Kao
jedna od najvaznijih religija Islam
je bio izvor duboke snage i uputa
milionima Amerikanaca i vi kao
vodstvo americke muslimanske

nas”.

Konvencija je zapocCela s radom u
Cetvrtak 22. juna s aktivno$¢u koja je
nosila naslov: Dan muslimana na Capi-
tol Hill- u, a to znaci posjet muslimana
svojim kongresmenima i senatorima a sa
ciliem da ih se upozna s problemima koji
su od posebnog interesa za americke
muslimane. Brojne grupice posjetile su
svoje kongresmene i senatore, vecina
doSav§i iz izbornog distrikta
kongresmena odnosno drZave senatori,
trazivsi od njih kao njihovi glasaci
zagovor za ono $to ih trebaju bilo na
nivou distrikta, savezne drZave ili USA u
cjelini. Taj dan je doslo do susreta s vise
stotina kongresmena koji su upoznati s
potrebama i interesima svojih biraca
muslimana, i ameri¢kih muslimana u
cjelini. Kongresmeni su slusali,
propitivali zapisivali i obecali svoju
podrsku.

Navecer istog dana bila je svecana veCera

THE WHITE AGUSE

WASIINGTON

te cone.

dovenap in .
2T productive conrenticn and ¢

u Cannon Cancus
Room na Capitol
Hill na koju je
doslo vise
desetina ¢lanova
kongresa. Svi su
oni Zelili da
pozdrave
prisutne, da
njihovo prisustvo
bude zapazeno,
da oni u naim
sjecanjima budu
upisani  kao
prijatelji
muslimana. Bilo
je lijepo, znak
ameri¢ kog
zajedniStva, kada
su oni zapoCinjali
svoje pozdrave
govore, da su ih
zapoceli sa

rhie endeavor.

zajednice Cinite neprocjenijljiv
doprinos nasem nacionalnom
zZiovtu. Izvlacite snagu i uputu iz
vasih vjerskih krajeva”.

Potom je predsjednik Clinton citirao Kur’
an :” Allah je stvorio narode i
plemena da oni prepoznaju jedni
druge a ne da preziremo jedni
druge” ZavrSio poruku:” Ja sam
zahvalan za vase vodstvo u ovom
nastojanju i ja vam upucujem
najljepSe Zelje za plodonosnu
konvenciju i dalje uspjehe u
godinama koje dolaze”.

U svojoj poruci guverner Texasa
gospodin Bush, predsjedni¢ki kandidat
Republikanaca je rekao:”Cestitam
vam, dok se vi sastajete s
prijateljima i kolegama u glavnom
gradu naSe drzave da razgovarate
o vaznim stvarima s kojima se
susrece muslimanska zajednica i
nasa zemlja danas. Amerika je bolja
kao raznolikost i muslimanska
zajednica je dala veliki doprinos
nasoj tradiciji koja je dio nase
bogate kulturne istorije”.

On je zavrSio rekavsi:” Ja gledam
unaprijed radeci zajedno s
americkim muslimanima gradeci
buduénost nase zemlje koja je
Casna, osjetljiva i ukljuCuje sve

selamom i izgovarajuéi: Eselamu
alejkum, nije bilo stranog akcenta, znak
da ne nazivaju selam po prvi put. Tom
prilikom nekim kongresmenima
urucena su posebna priznanja.

Petak 23. juna imao je puni radni pro-
gram.

Jutarnja sjednica bila je posvecena
izvjeStajima o islamu i muslaimanima u
americ¢kim sredstvima informisanja.
Izrazena je potreba da muslimani
novinari budu bolje zastupljeni u svim
sredstvima informisanja i ako nema
nacionalne TV mreZe koja nema
novinara muslimana. Muslimanska
sredstva informisanja su u porastu, ali
ni jedan dnevnik ili nedjeljnik nema jo$
uvijek nacionalni znac¢aj, mada su
navodeni u najznacajnijim listovima USA.
Na konferenciji su bili prisutni novinari
svih TV mrezZa iz USA i iz pojedinih
muslimanskih zemlja. Glas amerike je
pratio konferenciju u cjelini i napravio
viSe intervjua s ucesnicima konferencije.
Iza toga se govorilo o vjerskim
slobodama. U ovom dijelu govorio je Pat
Buchanon, predsjednikcki kandidat Re-
form partije. On je rekao da kao katolik
ima dosta zajednickog s muslimanima,
istaknuvsi znacaj familije u Zivotu, veliki
broj djece, naglasivsi da on ima devetero.
Istaknuo je svoje protivljenje abortusu i

prigovorio najavljenom ucescu Hilary
Clinton na paradi homoseksualacau New
York-u. Naglasio je da mnogi Amerikanci
djeluju na osnovu percepcije (utiska)
koja uvijek nije ispravna i potrebu da
obje strane i muslimani i nemuslimani u
USA upoznaju bolje jedni druge. Osudio
je $to je on nazvao holivudski mentalitet
koji sve muslimane prikazuje kao
teroriste, neprijatelje Amerike,
netolerantne u Americi.

Dzumma je klanjana u hotelu i hutbu je
govorio Abdula Idris Ali, rodom iz
Sudana drZavljanin Kande sada direktor
Cnetra za Islamsko obrazovanje u
Sjevernoj Americi.

Poslije podne grupa delegata otisla je u
Bijlu Kucu na razgovor sa zamjenikom
Attorney general (ministar unutra$njih
poslova USA) Ericom Holderom.
Predstavnika Bijele Kuce predstavljajuci
Holdera istakla je da je Clinton prvi
predsjednik USA koji je organizirao
proslavu dana omr3enja Ramazanskog
bjarama u Bijeloj Kuéi. Eriic Holder je
upoznao prisutne sa  stavom
administracije u odnosu na secret evi-
dence, useljenje i druge probleme.
Navecer je bio prijem u ¢ast muslimana
kandidata a na predstojecim izborima u
Americi. Iza toga AMC (American Mus-
lim Council) odrZao je sastanak ¢lanova
na kojemu je podnesen izvjestaj rada i
predloZen plan dalje aktivnosti. I jutarnja
sjednica u subotu 24. juna bila je
posvecena uc¢eS¢u muslimana u
politickom Zivotu USA, s posebnim
naglaskom na predstojece izbore u USA
novembra 2000.

Slijedeca pred- podnevna sjednica
razmatrala je obrazovne mogucnosti i
izbor za muslimane odrZana je pod
predsjedniStvom Nedziba Sadirbey-aau
njoj su ucestvovali. dr. Nimat Hafez
Barzanagi profesor na Cornell
univerzitetu N.Y. Susan Douglas, autor i
expert u obrazovanju i izradi obrazovnih
programa, dr. Abdulah Ghazi osnivac i
direktor IQRA Foundation u Chicagu koji
ima magisterij sa muslimanskog
univerziteta Aligarh India, magisterij sa
London School of Economics i PhD sa
Harvarda, Boston te Abdalla Idris Ali koji
je dva puta bio izabran za predsjendika
ISNA (Islamic Society of North America
- Islamske Zejednice Sjeverne Amerike -
USA i Kanada). Otvarajuci zasjedanije dr.
Nedzib Saéirbey je
rekao:”Obrazovanje o Kojemu cemo
govoriti ne odnosi se samo na
obrazovanje muslimana gdje ¢emo
razgovarati o0 naSem obrazovanju
o Islamu i muslimanima, nego i o
nasem obrazovanju opcenito koje
opet ide u dva pravca. Prvi je nase
znanje o Americi i svemu $to
Amerika Cini i drugo je nase
stru¢no obrazovanje, izbor
profesije, univerziteta za studij i
drugo. Drugi aspekt obrazovnog
procesa u kojemu mi svi
uCestvujemo je poucavanje
Amerike o Islamu i muslimanima
koje je aktivno putem predavanja,
diskusija i razgovora. Skoro da
nema univerziteta u Americi na
kojemu se ne predaje o Islamu kao
vjeri filozofiji, naCinu Zivota i
istorijskoj pojavi i znacaju. Nama

je vrlo vazno Sto Amerika uci o
nama i kakvu percepciju dobije o
nama. Na velikom broju ovih
univerziteta predavaci su
muslimani, ali ima i nemuslimana.
Mi moramo znati $to se 0 nama
govori, predaje i pise”.

Dr. Barazangi je zagovorala ucesce
muslimana u drZavnim $kolama a
Abdulla Idriz Ali govorio je o prednosti
koje daju Islamske kole koje djeluju u
USA i Kanadi. Susan Douglas je govorila
o prisutnim natrulama u programima
$kola. Abudl Ulazi je govorio o
izdavackoj djelatnosti IQRA-e kako bi
sluzila islamskom obrazovanju
muslimana i pravilnom informiranju
nemuslimana.

Podnevna sjednica uz ru¢ak bila je
posvecena Viziji muslimana jedne bolje
Amerike i 0 tome vi$e drugom prilikom.
Prva posljepodneva sjednica posvecena

se osvrnuo na Zelju USA da ima
prijateljske odnose s muslimanskim
svijetom. Naglasio je prisustvo americkih
snaga u Bosni, Kosovu, te Zelji USA da
dode do mira u Palestini, Ka§miru i
africkim zemljama.

Nedjelja 25. juna bila je posvecena kako
prisustvo muslimana u Americi uciniti
sjednica je bila posvecena problemu §to
boljeg organizovanja muslimana.
Govorili su predstavnici organizacija iz
Buffalo (N.Y.) Dallas, Texas, Virginija i
muslimanki Mi¢igena. U toku ove
sjednice obratila se i Candare Lightner,
osniva¢ organiacije: Majke protivpijanih
vozaca trazeci saradnju. Iza toga je
slijedila sjednica posveéena ulozi
islamskih centara u nasem politickom
jacanju. Nakon toga je slijedila sjednica
gdje se govorilo 0 muslimanima USA i
njihovom uc¢esc¢u u vladi (administraciji

je uceScu muslimana u
javnom Zivotu, a druga
je bila posvecena
mladima, koji rastu i
razvijaju se ovdje u
Americi a odmah iza
toga govorilo se o

Loy
Geonor W. Biisn
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koji je roden u
Saudijskoj Arabiji, ali je pakistanskog
porijekla. Odrastao je i obrazovan u
Kanadi i USA. Za mnoge je to bilo novina
da Kanada u svojoj ambasadi ima
diplomatu muslimana. Mnogi znaju da
je ambasador USA u republici Fiji Is-
lands, kraljevstvu Tuvalu Republici
Namra i vladi Tuvalu americki musliman
M. Osman Siddique, koji je bio pozvan
da govori, ali je umjesto dolaska poslao
svoju poruku, kao $to su poslali i
ambasadori muslimanskih zemalja
akreditirani u W.D.C. Svoju poruku
poslao jei prof. dr. Mustafa Ceri¢ Reisu-
l-ullema Bosne i Hercegovine.
Ambasadori su u svom obraéanju
govorili 0 odnosima njihovih zemalja sa
USA i znaCaju muslimana Amerike u
razvijanju dobrih odnosa islamskog
svijeta i Amerike. NaglaSeno je da danas
islamski svijet nije jedinstven te da USA
nema jedinstvenu politiku prema
islamskom svijetu.

Uvecer je bio banquet dinner na kojemu
se ocekivalo da ce govoriti predsjednik
Clinton. Umjesto njega govorio je
kongresmen David Bonior, drugi Covjek
demokrata u Kongresu. Govor vrlo
znacajan. Naglasio je doprinos
muslimana Zivotu u Americi, Zelji
Amerike za §to veé¢im uce$éem
muslimana u Zivotu Amerike. Posebno

ivladinim organima). Zadnja sjednica je
bila posvecena sankcijama UN-a protiv
Iraka O tome su govorili Ghassan Atiyyah
iz Landonskog Centra za iracke studije i
ameriCki ekspert za razoruZanje Scott
Rittes. Koji je od svoje ostavke radio kao
inspektor za razoruZanje Ujedninjenih
Nacija koji je rekao da ako se hoce
ukloniti Sadam Husein, sankcije treba da
stoje, a ako se Zeli ublaziti trpljenje
irackog naroda onda treba sankcije
ukloniti. Naglasio je da Irak ne posjeduje
niti je u stanju da proizvodi oruzje za
masovno unistenje.

Konvencija je.zavrSena usvajanjem
dokumenata. U toku konvencije
dodjeljena su priznanja: Eugine i Jeny
Bird iz Savjeta za nacionalni interes,
Marghoob i Saffat Qurashi osnivacima
Muslimanske studentske mreZe, Katem
Falou - Reda kao priznanje njenom
umrlom suprugu Hisamu Reda, Kit Gage
iz Ncionalne za zastitu politickih sloboda.
U toku konvencije bila je izlozba o
radu raznih muslimanskih
organizacija, izdavackoj djelatnosti i
umjetnosti.

N. SACIRBEY
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KAD BOSNJAK ZAPOSLJAVA

AMERIKANCE

mladog a toliko vrijednog Covjeka.

Naim je ubrzo postao superwisor, a ve¢ 1996.
godine kupio je polovnu kucu koju je sam
renovirao i prosirio, tako da danas izgleda
kao nova. Od njegovog dolaska u Ameriku
supruga Enisa, rodom iz rodne Posavine,
e ! - OraSja na Savi podarila mu je tri zlatna
rat u Bosni bjesnio, gor}ela zapaljena djecaka, tri sina. Najstarijem je pet godina
ognjista i rodne kuce. lzgorjela je i ok je najmladem tek dva mjeseca.
Naimova ku¢a u rodnoj Vrbanji kod e . :

Banja Luke. Srpski krvoloci ubili su mu
rodenog brata §to im Naim i njegova
majka nece nikada zaboraviti. Vrijedni
Naim zaposljava se kao radnik za
odrZzavanje apartmana u naselju Mayfer
u aprilu iste godine i trudi se da nauci
engleski jezik.

- Tu sam dobio i stan koji sam svojim
rukama renovirao i dotjerao, jer je to
naselje sa starim apartmanima - pri¢a
polahko Naim. Zahvaljujuci svom
poznavanju (hausmajstorskog) zanata
Naim brzo u€iinapreduje. Upoznao sam
ga 1997. godine kada je kao jedan od
najaktivnijih nastojao okupiti BoSnjake
u Jacksonwillu i osnovati Bosanski klub.
Vrijedan kao pcelica Naim je bio prvi za
sve kada smo renovirali prostorije za
Bosanski klub. Rijetko je sresti tako

Pise: Cazim MRKALJEVIC

a nepunih 28 godina, Zenom i
Sslarom majkom dvije torbe i 70
marka u dZepu Naim Sa¢ié se
obreo u Americi u Jacksonwillu - Florida,

februara 1994. godine dok je jos krvavi Naim

NAIM POKAZUJE PALETU BOJA TEPIHA BUDUCIM
STRANARIMA

BiHTravel.com LCC
www.bihtravel.com
. 4622 Morganford Rd.
St. Louis, MO 63116
(314) 351-6200 Tel./Fax

Cijene letova u vremenu izmedu 6/16/00 i 8/31/00

PUTUJTE SA NAMA !

. |SARAJEVO | ZAGREB | BEOGRAD| SKOPLJE | MUENCHEN
aTLANTA | $ 805 | $ 785 | $ 825 |$ 820 | $ 657
cHICAGO | § 775| $ 695 | $ 745 |$ 785 | $ 638
NEW YORK| $ 740 | $ 660 | $ 710 |$ 750 | $ 680
A 2s | 3870 $ 790 | $ 840 |$ 880 | $ 764
sTLours | $800|$ 720 | $ 770 |$ 810 | $ 665

NAVEDENE CIJENE SU BEZ AERODROMSKE TAXE.

* Mi nudimo prodaju karti iz Sarajeva i Zagreba za USA
* Kod nas moeete napraviti rezervacije za

ljietovanje na Jadranu po najpovoljnijim cijenama.

DA LI IMATE POTESKOCA SA ENGLESKIM JEZIKOM?

K upovinom elektronskog rijecnika Vasi problemi su rijeseni.
Rijecnici sadrzi preko 475 00O rijeci i izraza,
36 000 medicinskih termina, 29 000 termina za biznis,
28 000 pravnih termina, vise od 2000 popularnih idioma,
nepravilne glagole, TOFEL test, CD.

ESC 200D $ 109.95 ESC 600T $ 239.95
RIJECNIK SA IZGOVOROM

DA LI IMATE KOMPJUTER?

Kod nas mozete kupiti kompjuter po zelji,
sa svim komponentama koje se danas mogu naci na trzistu
i to sa zagarantovano najpovoljnijim cijenama.
Dostava besplatna gdje god da se nalazite.
Presario 7360 with Presario MVS20 15° (13.8%) Monitor,
11300 Inkjet Printer and Accessory Starter Kit - Bundie $ 200
Mail-in Rebate / $ 400 ISP Rebale - SOOMHZ - AMD K6/2-64MB/10.00G B/40X/56X
Final Price $349.92 after all Rebates

SAMO MI NUDIMO: ON-LINE KOMPJUTERSKE KURSEVE'!l
A+, MOUS, MCP/MCSE

Pocetkom ove godine Naim hrabro
uplovljava u vode biznisa. Na raskr$éu
putakojiide od Atlantik bulevara prema
centru grada kupuje apartmansko
naselje sa jedanest jednosobnih i 28
dvosobnih stanova.
sada
tridesetpetogodisnjak uvijek spreman
na razgovor pai $alu mada ga Zivot nije

ozibljan

nikada mazio,

jer je rano ostao
bez oca polahko
prica pazedi da
gdje ne pogrijesi
u ciframa:- Za
renoviranje i
opremanje
naselja ukupno
sam  dobio
$1.040.076
kredita sa
kamatom od
1%. Od toga je
GPA banka dala
najviSe na moje
vlastito ucesece
od 25%. Zelim
ista¢i da mije u
ovom svemu

najviSe pomogao
mister John Rood iz
Jacksonwilla kome
se neizmjerno
zahvaljujem, zatim
grad Jacksonwill i
State Florida kojima
sam takode
zahvalan. Do danas
sam izvrSio uredenje
infrastrukture
naselja, uredenje a
trenutno radimo na
renoviranju stanova
spremajuéi ih za
dolazak novih
stanara. Moja je Zelja
da ovo naselje koje
nosi naziv ENISA
LANDING po imenu
moje supruge,
postane bosansko
naselje (mala Bosna
u Jacksonwillu) sa
svim obiCajima i
tradicijom Bosne i
njenih  Zitelja.

7

ULAZ U NASELJE
Svakom buducem stanaru popravak i renoviranje stanova, 20.000 za
pokaZem stan i paletu bojatepiha  klima uredaje, jer 50% njih je bilo
koji sam odabira prije postavljanja  neispravno i 2.000 za cvjetnjak i aleje.
u stan. Muhidin Mehmedovi¢, rodom iz Kamenica

Naim je nedavno nabavio novog
Forda Trucka sa specijalnom
prikolicom za preseljenje buducih
stanara kojih je iz dana u dan,
hvala Bogu dragom, sve vise.
Cijena jednosobnog stana $420, a
dvosobnog $540 sa placenom
potro$njom vode koja buducem
stanaru koristi.

- Trenutno pored mene rade jo$

tri radnika sa punim Nadhim
vremenom a u popodnevnim i u
veCernjim satima, subotom i
nedjeljom angazujem jo3 5 do 6
radnika na renoviranju stanova.
Dva radnika su Amerikanci jedan
stariji je superwisor, dok mlada
uvijek nasmijana Amerikanka Su-
san Perarek vodi kompletno
finansijsko  poslovanje i
administraciju uz moj nadzor.
Susan je zadovoljna radom kod
Naima iako prezaposlena rekla mi
je da je sa Naimom zadovoljstvo
raditi i da je momentalno najvise
interesuju many, many, Siroko se
osmjehujuci.

- Do sada sam uloZio 33.000
dolara za popravku dva krova,
42.000 za popravak
vodoinstalacije 70.000 dolara za

'SUSAN UVIJEK NASMIJANA ZAPOSLENA

kod Zvornika zaposlenn je kod Naima sa
punim radnim vremenom i Naimova je desna
ruka, osmjehujuci se kaze - da je zadovoljan
poslom koji radi i da lijepo zaradi. Ui od
Naima pa e i on jednog dana, ako Bog da,
ne zadugo Naimovim stopama.

- Pripemamo Cetiri stana za useljenje koji
¢e biti useljeni od 1. jula i opremamo glavni
offiss koji je skoro zavrSen. Potpuna sanacija
naselja treba da bude zavrSena krajem
godine kada
ocekujem i posjetu
gradonac Inika

Jacksonwilla.

| Namoje pitanje Sta bi
poru€¢io  svojim
zemljacima koji se
nalaze u SAD, Naim je
hrabro i bez imalo
oklijevanja rekao: -
Svima bi porucio, a
narocito onima koji

imaju smisla i sposobnosti za neki posao,
da se ne plase rizika i da iskoriste povoljne
uslove za stvaranje vlastitog biznisa, te da
svoje znanje i pamet iskoriste za stvaranje
uslova za laksi i bolji Zivot sebe i svoje djece.
Nasi ljudi su vrijedni 2 Boga mi i pametni a
posebno snalazljivi, to znaci inteligentni, pa
Sto da rade za drugog kad mogu za sebe
raditi.

Kad sam ga upitao $ta najvise cijeni
odgovorio je - Rad i disciplinu u radu jer, se
samo marljivim radom stie ugled, a
Amerikanci to znaju cijeniti. To bi naro€ito
porucio nasim mladim, jer je pred njima
perspektiva.

Rastali smo se uz sredacan stisak Naimove
krupne ko3cate ruke, uz Naimov Poziv da
ga ponovo posjetim kroz izvjesno vrijeme i
poziv nasim zemljacima da dodu i pogledaju
njegove apartmane i ako ima se svide, usele
u njih.
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Sadasnji Zivot, sadasnji trenutak Bosne,
sve viSe pocinje potsjecati na Zivot
izmedu kontrasta - tvrde brojni o€ivici.
Na jednoj strani moc i bogatstvo, na
drugoj beznade i neimaStina.
Konstatacije surove do boli, konstatacije
koje plase i uZasavaju. Veliki i malo veci
gradovi poput Sarajeva, Tuzle, Bihaca,
Sanskog Mosta Sire se, izrastaju,
zanavljaju vrijednosti kulture i obiaja,
otimaju nauku i proizvodnju od zuba
vremena, iz u¢male ekonomije, dok mali
gradovi puput Dubice, Bos. Novog, Bos.
Krupe, Petrovca i dalje uranjaju u
poratno mrtvilo, sumorni Zivot, radaju
se jutrom neimaStine,
besperspektivnosti, nemocne
indolentnosti. Veliki gradovi Zurno
koracaju putavima narastanja a mali
putevima malaksavanja. Populacija
stanovniStva sve pritiSce velike, a napusta
male gradove. Tihi biznis otpocCinju
oprezni biznismeni u ve¢ izraZenim
“centrima” , a privredna aktivnost
provincija tavori, preZivljava. Slava, mo¢
i bogatstvo sve vise se gomilaju, sve brze
slivaju u ruke bogatih i mocnih
pojedinaca, dok na drugoj strani armija
nezaposlenih, penzionera sezonskih i
slabo placenih radnika sve viSe siromasi
i bori se za “goli Zivot”. Socjalna bijeda
prijeti socijalnoj Bosni i Hercegovini.
Prijeti joj vrijeme u kojem Ce jedan dio
zemlje biti sve izloZeniji toplini sunca, a
drugi hladno¢i polumraka ili mraka,
debeloj sjeni koja se na ljude navlaci

BOSNA U SVOJIM
KONTRASTIMA

uporno kao mrena koja prijeti
%omuc'enim ocima trajnijim sljepilom.
ivot Bosne pocinje pomalo podsjecati
na Zivot izmedu velegrada i provincije,
bogatasa i siromah. Ljudima ostaje da se
sa tim promire ili bore i izdignu iznad
provlaije koja im prijeti. U onom drugom
dijelu Bosne pod srpskom vecinom i
dominacijom privredni kulturni duhovni
jaz je jo$ dublji sa otvorenijim i
naglaSenijim parametrima - kontrastima.
Bosna i Hercegovina, sada viSe nego
ikad, treba strategijski plan razvoja, koji
¢e respektovati svaku sredinu, bez
forsiranja bogatstva, na raCun
siromasnih, na racun siromastva. Treba
Bosna obecani strani kapital, kapital
iseljenika i zanovljenu infra-strukturu
kompletnog regiona. Za Bosnu jo§ ima
interesa i u tome je njena Sansa. U njoj
je snaga, a snaga u njenim ljudima.
I nije tezZnja autora ovog teksta da
unoSenjem “filozofije” smeta politici i
dalje je prepusta njenoj zbunjenosti.
Naprotiv, ovo je samo novi poziv za
otreznjenje, uzbunu i alarmirenije svih,
kako Bosna ne bi ostala prepustena
Zivotu suprostavljenih kontrasta, ve¢
vracena na margine savremenih
zbivanja, gdje ¢e njen Covjek (onaj u njoj
i van nje) biti glavni nosioc i akter
vremena koje dolazi.

Zijad BECIREVIC

Alahimanet
mojom
Bosnjacima

ostié Serif,

tridesetpetogodi$njak iz

Vrnogrea, kod Velike Kladuge,

vratio se u svoju Bosnu, u

rodni kraj. Srdacno se
oprostio od borjnih prijatelja koji su mu
isrped burlingtonske dZamije poZeljeli
sretan put i puno srece. Njegov sin
Muhamed i kéerka Ajka ostaju ovdje u
Americi da trasiraju svoj Zivot i otkriju
njegove vrijednosti i ljepote, a Serif ée
svom velikom poljoprivrednom imanju
pokusati udahnuti novi Zivot sa mirisom
Bosne, kakav se ne moZe nigdje naci. U
njegovom naumu pomogla mu je njegova
Zena i mladi sin koji ga tamo ve¢ Cekaju.
Radio je on, jo$ ranije, svukuda po
svijetu. Dvanaest godina u Sloveniji, devet
u Austriji “Puna mi kapa tudine”,

ponavljao je po ko zna koliko puta
svojim prijateljima, pa i ovaj put, dok su

mu u krajicku ociju iskrile suze. Njegovo Konferencije,
srce se trga, trza, otima u Zelji kojaga | kljuéna prioriteta
vuce i razvlaci po svijetu. Od sedmoro | provedbu mi

njegove djece, jedno je u Danskoj jedno
u Finskoj, dvije kéerke u Kladusi, a on
svugdje i nigdje. Ipak, njegova sreca
iznova pocinje upravo ondje gdje je
mnogi od nas (da li nepovratno)
ostavise.

Sretan put naSem Serifu, uz nasu blagu
zavist sa drhtajem srca do obzorja gdje
nestaju i opet se javljaju naSe uspomene.
Alahimanet, Alahimanet...

Z.B.

International

Telephome, Inc.
P.O. Box 927900
San Diego, Ca 92192

CALL BOSNIA FOR ONLY

CALL 1-888-950-9501 TO SIGN UP




AMERIKA OKO NAS

PITANJA |
ODGOVORI

PITANJE:

Aplicirao sam za americko
drzavljanstvo prije 2 godine,
medjutim jo$ nikakvih rezultata
nema. Zvao sam INS office,i oni su
mi rekli da ¢e kontaktirati sa
mnom putem telefona za iduéih 60
dana,i dati mi objaSnjenje $ta se u
stvari dogada, i zaSto ve¢ toliko
Cekam,jer je Cekanje za
drzavljanstvo maximum 17
mjeseci,a ja Cekam vec 25 mjeseci.
Medutim, vrijeme prolazi a jo$
nisam dobio nikakav odgovor,niti
me je uopste ko zvao da mi objasni
situaciju u kojoj se ja sad

nalazim.

Da i je ovo problem loSe ameriCke
administracije, i $ta bih ja trebao
sad da poduzmem kako bih se ovo
veé jednom zavrsilo. Zivim u USA
ve¢ 7 godina i nisam pravio
nikakvih problema da bih uticali
na dobivanje drzavljanstva. Record
mi je perfect i nikako ne mogu da
nadem razlog zbog ovolikog
vremenskog ¢ekanja.

unaprijed zahvalan
_SABAHUDIN

{ POSALJITE PITANJE NA ADRESU
i REDAKCIJE: SabaH

30-05 43. Street
Astoria, NY 11103
ili na E-mail: sdzidzovicwaol.com

‘SVAKOG UTORKA OD 2:00 DO 3:00pm U
REDAKCIJI SabaH-a ADVOKAT LIEBER
DIREKTNO ODGOVARA NA VAQAP ?

? PITANJA

DODITE ILI NAZOVITE

ODGOVOR
Nesrecom, situacija kakvu ste vi
opisali nije uobi¢ajena. Americka
Administracija je prilicno odredena
kada je aplikacija za drzavljanstvo u
pitanju. Ovaj problem vraca nas i
podsjeca na 1996. godinu. Tada je
Imigracioni Servis prihvatio, izmedu
ostalih, i 5000 aplikacija ¢iji su
nosioci imali “Criminal Record”. Od
tada US Kongres je izdao akt o
kvalitetnijem izboru prilikom
rjeSavanja aplikacija, posebno u tom
smislu. Naravno, nisam rekao da ste
vi jedan od njih nego ovo kazem da
bi shvatili da je postupak od tada
mnogo precizniji i odredeniji a
samim tim i duze traje.
Posto ja djelujem i radim na

BIVSI IMIGRACIONI OFICIR A SADA

ADVOKAT

ROBERT LIEBERT

| | Attorney at La

25 -84 Steinway St.
Astoria, NY 111035
Tel ((718) 267-1277
Tel. C718) SO1-31 14 podrucju Njujorka mogu vam reci da

Fax. (718) 721-8S12> je ovdje period ¢ekanja oko 18
J mjeseci. Aplikacije se ne gledaju po

JESTE u APHC]RALI ZA AMERI(V:KO DRiAVI J ANSWO ? onom redu po kojem su i primljene

paito otezava situaciju.
: U vaSem slucaju posto do sada niste
* IMATE LI STALNU ILI PRIVREMENU VIZU? dobili nikakav odgovor ja bih vam
* IMATE LI PROBLEMA SA DEPORTACIJOM? savjetovao da konwkﬁrbate kﬂﬂgelaﬁiu
Seg Kongresmena. Obzirom da iz
* ZELITE LI DOBITI NOVAC ZA POVREDE e
NA RADU ILI NA ULICI?
* ZELITE LI PRODATI ILI KUPITI KUCU?

vaSeg pitanja ne mogu zakljuciti iz
koje se drzave u USA javljate, izvedite
zakljucak iz savjeta da stanovnici
Njujorka telefonski broj od “Board of
Elections” mogu pronaci u “Yelow
Pages” u poglavlju “Government”.
Mnogi Kongresmeni u sklopu svoje
kancelarije imaju i osobu koja je
odgovorna da kontaktira INS u
situacijama kao sto je vas slucaj.
Zelim vam mnogo srece

NA SVA OVA PITANJA I MNOGA DRUGA IMAMO
PRAVE ODGOVORE
SAMO NAS NAYOVITE A MI CEMO TO R JE§ITI ZA VAS

PRETPLATITE SE
NA SabaH

NA
SAVREMEN
NACIN

1. Pripremite vasu
kreditnu karticu;

2. Nazovite redakciju .
na

(718) 267-1299;

3. Kazite nam

period na koji se zelite

POSALJITE VASE
PITANJE ZA
ADVOKATA ILI
IMIGRACIONOG
OFICIRA NA NASU
ADRESU REDAKCIJE

AR

Robert Licber is an Attorney, former U.S. Immigration officer and former

Immigration 1

v Commiittee of the Nassau County Bar
general in nature and is not a substitute for the advice of a le

1. The a presented here is
I expert in a particular case.

This column is not intended to create an attorney - client relationship.




Ban

aluc¢ani o odluci Ust
AKO CAVIC BUDE

GRADONACELNIK, OPSTRUIRAT
CE SE IZGRADNJA DZAMIJA

Odluka je znacajna utoliko S$to viSe nema prebacivanja
nadleznosti jednih na druge, kaze Dzevad Deli¢

Odluka Ustavnog suda
Republike Srpske da je
izgradnja banjaluckih dzamija
u nadleznosti Sekretarijata za
prostorno uredenje, saobracaj i
komunalne poslove u Banjoj
Luci, doc¢ekana je medu
raseljenim Banjaluéanima u
Sarajevu sa uzdrzanim
optimizmom da se stvari u
gradu na Vrbasu ipak mijenjaju.
- Ova odluka je znacajna jer
viSe nema prebacivanja
nadleznosti sa jednih na druge
kada je u pitanju izdavanje
odobrenja za obnovu Ferhadije
i drugih porusenih dzamija u
Banjoj Luci. Sada se zna ko je
nadlezan, i on mora provesti
odluku Doma za ljudska prava.
Mi ocekujemo da ce se vrlo
brzo donijeti odobrenje za
pocetak obnove dzamija - kaze

Inves

tors

Dzevad Delié, Banjalu¢anin
koji privremeno Zivi i radi u
SEa it iadje veu

Prema misljenju Nedzada
Sagivarevi¢a, poslanika u
Narodnoj skup§tini RS dalja
realizacije odluke Doma za
ljudska prava i izdavanje
odobrenja za gradnju porusenih
dzamija zavisit ¢e od
implementacije izbornih
rezultata i formiranja gradske
vlasti u Banjoj Luci.
- Ako za gradonacelnika dode
Dragan Cavic¢ iz SDS-a, mislim
da ée opstrukcija i dalje biti
nastavljena, i da ¢e konacna
dozvola za gradnju biti
donesena mnogo kasnije nego
ako vlast dobiju lijeve snage u
Banjoj Luci. Nadamo se i da ée
gospodin Volfgang Petric

poduzeti odredene korake na
ubrazavanju ove procedure -
kaze Sasivarevié.
Njegovo misljenje dijeli i
Nedzad Haznadar, odbornik u
novom sazivu Skupstine Grada
Banje Luke.
- Ukoliko lijevi blok politickih
stranaka koje ¢ine Gradsku
skupstinu dobije vlast, siguran
sam da c¢e izgradnja svih
vjerskih objekata biti u bliskoj
buduénosti, prije svega naravno
mislim na izgradnju Ferhadije
- kaze Haznadar.

Telefon: (773) 275-3400
Voice Mail: (773) 854-2658
Cellular Ph.: (773) 491-90
Fax: (773) 275-0697

Zasto lutate * Zasto dileme * Zasto gubite vrijeme

I’Il\lﬂ NAZOVITE MENE!!

Real Estate & Property Management

4548 N. Western Ave.
Chicago, IL 60625

MELDINA KORADZIC
Realtor ZA'ssoclatej

ULTI - MILLION bou.A

AKO

KUPITE STAN, KUCU,
ZGRADU ILI POSLOVNI
PROSTOR
MINIMALNO UCESCE I
UZ VRLOPOVOLJNE
KAMATNE UVJETE

299

ZELITE DA
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Ministarstvo za privredu Kantona Sarajevo (KS) odbacilo je sve Zalbe
na nacin privatizacije saajevskog hotela “Holiday Inn” i potvrdilo
odluku Agencije za privatizaciju KS (KAP), dok su prigovori na
prodaju hotela “Europa Garni” prihvaceni i vraceni na novi postupak.
Clan Upravnog odbora KAP Nikola Grabovac je na dana3njoj
konferenciji za novinare u Sarajevu rekao da je o ovim odlukama
obavijesten je na jucer odrzanoj sjednici. Hotel “Holiday Inn” je u
postupku male privatizacije prodat Nedimu Cau3eviéu, vlasniku
sarajevske firme “Teloptic”, koji je jedini bio ponuda¢ na
medunarodnom tenderu, i to za niZu cijenu od pocetne.
Predstavnici medunarodne zajednice, u prvom redu Ambasada SAD
u BiH, iskazali su sumnju da je ova kupovina obavljena na najbolji
nacin i da je postignuta prava cijena za njegovu vrijednost, nakon
Cega su uslijedile sudske zalbe pojedinih institucija.
Udjel drzavnog kapitala u iznosu 51 posto u ovom hotelu prodat je
za 2,5 miliona US dolara u ke3u, a ostatak (oko pet miliona dolara)
bice pla¢en certifikatima.
Sustina zamjerke predstavnika medunarodne zajednice je u tome sto
ovaj hotel nije trebao biti prodat u procesu male privatizacije, jer su
veliki investitori bili automatski iskljugeni iz tenderskog natjecanja.
Sarajevski hotel “Europa Garni” je na tenderu bio prodat Izetu Corbi,
sada$njem direktoru ovog hotela, ali je, nakon zatraZenih dodatnih
informacija, tenderska komisija utvrdila da on nije kreditno sposoban
da finansira ovu kupovinu. Nakon toga je tender proglaSen neuspjelim,
ali - je Corboi*na : tv : odlukui uloZio: " Zalbu.
Corbo je za kupovinu ovog hotela (1.134 kvadratnih metara zemljista
i unutra$nje povrsine 307 kvadratnih metara) ponudio 5,100.000,00
KM (pocetna cijena bila je 4,215.440,00 KM).

Sa ciljem institucionaliziranja
neformalne mreZe koju su Zene u
politici razvile u posljednjih
nekoliko mjeseci, OSCE Misija u
Bosni i Hercegovini pocela je sa
organizacijom serije od osam
regionalnih sastanaka da bi se
osnovala Organizacija Zena u
lokalnoj upravi (OWLG).
Inicijalni sastanak je organiziran u
Sarajevu 23. juna, gdje se vise od
5 0
Zena u politici i aktivistica sakupilo
da izabere svoju predsjednicu, koja
¢e udestvovati na nacionalnom
skupu u cilju daljeg razvoja
OWLG. U isto vrijeme,
predstavljene su prve analize
OSCE-ovog upitnika koji je
obuhvatio misljenja, interese i
olekivanja viSe od 590 novo-
izabranih Zena vije¢nica za bazu
podataka “Zene u lokalnoj upravi.”
”Ohrabrujuce je vidjeti kako
aktivno Zene u BiH rade na
oblikovanju njihove buduénosti,”
rekao je Ambasador Robert Barry,
Sef Misije OSCE-a u BiH. “Prije
nesto vise od godine dana, OSCE
je poceo pruzati podriku politicki

Zene u politici osnivaju
Organizaciju Zena u

lokalnoj upravi (OWLG)

zainteresiranim Zenama na
najniZzem nivou. Danas smo
svjedoci potrebe postojanja
organizacije na podrudju &itave
BiH, preko svih strana&kih i
etni¢kih granica.”
U sedmicama koje slijede, da bi se
konstituisao OWLG ogranak u
svakom od BiH izbornih jedinica,
bi¢e organizirano ostalih sedam
sastanaka. Sastanci su zakazani za
slijedece datume:
26. juni Regija Banja Luke:
Laktasi, Hotel San
28. juni US Kanton i Kanton 10:
Livno, Hotel Park
29. juni Zapadna Hercegovina /
Herc-Neretva: Ljubuski, Hotel

B Pl S e e
1. juli Isto¢na Bosna / Isto¢na
Herc: Jahorina, Hotel
BiducaSEedte sy oni—caehoa
3. juli RS Posavina / Semberija:
Doboj, Hotel Bosna
4. juli Centralna Bosna / Zenica
Doboj: Zenica, Dom

Piie€ snisziv-0-.n et T a
5. juli Posavski Kanton / Tuzla i
Br¢ko: Tuzla, Hotel Bristol

PIK produzava rok za certifikaciju nezavisnih

kandidata
Privremena izborna komisija (PIK) je odlucila da produzi do 20. jula,
2000. rok do kojega nezavisni kandidati i kandidati sa Lista
nezavisnih kandidata mogu potvrditi svoje ucesce na nastupajucim
izborima zakazanim za novembar 2000. godine.
Takode, PIK je usvojila odluku kojom dozvoljava da liste nezavisnih
kandidata ucestvuju na izborima na parlamentarnom nivou.

BIZNIS BEZ RIZIIEA I INVESTICIJA !

Proizvodi svakodnevne potro$nje se mogu poruéiti
putem kataloga kojeg ce te dobiti kada se u¢lanite u ovu
kompaniju. Artikle koje narudite dobivat ce te po
tvorni¢kim cijenama ($to znaci 30% do 40% popusta) koji
¢e biti dostavljeni na vasu kuénu adresu.

Za ovaj biznis nisu potrebne nikakve kvalifikacije i ne
trebate imati neke investicije da bi mogli raditi ovaj posao.
Sve $to je potrebno to je da odlucite koliko vremena Zelite
provesti radno u vasoj kuc¢i. MozZete raditi part-time ili full-
time a zarada vam je od $500.00 do $10 000.00 pa i vise

mjesecno.

Svi zainteresovani mogu se javiti na:

FRANCO PEPOVIC
Marketing Executive Independent Direcktor, Melaleuca
Home Based Business - Orlando

8044 Sandpoint Blvd.
Orlando, FL 32819
Tel: (407) 351-9419
Tel: (877) 847-9814
Fax: (407) 351-4531

e-mail: Sanpep39@aol.com ili Resine2000@webtv.net

(OSCE -NVO )
razvijaju
zajednicku
izbornu
strategiju

S ciljem da pomogne
nevladinim organizacijama
(NVO) u razvoju zajednicke
strategije za predizborni period
i aktivnosti vezanih za izbore,
Misija OSCE-a za Bosnu i
Hercegovinu organizuje
konferenciju na temu “Uloga
NVO u predizbornim i
izbornim aktivnostima” za
67 domac¢ih NVO iz cijele
Bosne i Hercegovine.
Svrha ovog dogadaja je razvoj
zajednicke strategije za NVO
koja se ti¢e nacionalnih i
lokalnih kampanja, aktivnosti
pred registraciju i provjera
podataka na bira¢kom spisku,
motivaciju bira¢a, informisanje
i obrazovanje i proces
posmatranja javnih kampanja.
Konferencija ¢e biti odrzana u

\Trebmju, 5. jula. &,

Berry
specifizira

pravilo
PIK-a

Clan 402 Pravila i propisa
Privremene izborne komisije (PIK)
sprije¢ava bilo koju stranku koja
je proglasena nepodesnom za
ucesce na prethodnim izborima, da
udestvuje na op¢im izborima
zakazanim za novembar.
Clan 402 utvrduje da “bilo koja
politi¢ka stranka kojoj je
prethodno uskracena certifikacija
ili registracija zbog kr3enja Pravila
i propisa Privremene izborne
komisije ne moze dobiti certifikat
za uCe§ce na izborima koji se
odrzavaju prema ovim Pravilima i
propisima. Takode, bilo koja

politi¢ka stranka ¢&ija je
certifikacija ili registracija ukinuta
ovmd oo s ous K T g0t m

Izborne apelacione potkomisije
nece dobiti certifikat u skladu sa
ovim Pravilima i propisima.” Ovo
pravilo je usvojeno od strane PIK-
a 30. maja, 2000.
Prosle sedmice, Ambasador Rob-
ert Barry, Sef Misije OSCE-a za
Bosnu i Hercegovinu, je poslao
pismo stranki SRS u vezi sa
interpretacijom ¢lana 402. “Ovo
pravilo sprijeCava Srpsku
radikalnu stranku (SRS) da dobije
certifikat za novembarske izbore.
Ukoliko se &lanovi stranke SRS
registruju kod odgovarajucih vlasti
pod novim imenom i novim
rukovodstvom, Privremena
izborna komisija ¢e razmotriti
certifikaciju ove nove stranke,”
isti¢e Ambasador Barry.



AKTUELNOSTI

Ukoliko na Sestom stranackom
saboru pobijede tvrdolinijasi

JADRANKO PRLIC
NAPUSTA HDZ I
PRIJAVLJUJE LISTU
NEZAVISNIH KANDIDATA?

Ne bude li na Saboru izabrano normalno
rukovodstvo, bez ikakvih dvojbi napustam HDZ,
kaZze dr. Prli¢ * PIK produzio rok za prijavu
nezavisnih kandidata

komponentu Vojske Federacije
BiH, do koje je doslo 12. maja

Komandant Sfora, general
Ronald Adams eksplicitno je
zatrazio danas od Stalnog
komiteta za vojna pitanja BiH
da se u §to kracem roku krene
u formiranje zajednicke
quke BiH i organa na nivou
i

ove godine, 4 .zbo
nezadovoljstva medunarodni
faktora saradnjom hrvatske strane
u uspostavi I-iedinstveno
oruzanog sistema Federacije BiH.

koji bi se bavio pitanjima  Radne grupe za pojedina pitanja
odbrane. ”Ovo je u posljednje ~ danas su, prema ustaljenoj praksi,
vrijeme mozda Stalnom komitetu podnijele

izvjeStaje o aktivnostima u
proteklom periodu, a za narednu
sjednicu bice izraden detaljan
plan provedbe zadataka koji
()/rmstléu iz Briselske deklaracije

ijjeca za implementaciju mira u
BiH. Nadlezna radna grupa jo§
nije sa€inila izasla sa konkretnim
prijedlozima za smanjenje vojnih
potencijBala, Sto je jedna od
obaveza Briselske deklaracije, pa
¢e to morati da pripremi za
narednu sjednicu Komiteta.
Radna grupa za vojno-stambena
pitanja predlozila je Komitetu da
entiteti do 10. jula razmijene
Navode da ée on i Neven Tomié “skoro pa B redsjedavajuceg informacijeoosobamakoje suse
sigurno” prijaviti listu nezavisnih kandidata dr. redsjednistva BiH za vojna prijavile za povratak u vojne
Prli¢, kako istie, “niti potvrduje niti porige”. i t a n j a . stanoveuobaentiteta,tedasedo
- Odlugimo li se na taj potez bit ¢ete pravodobno g]akon danasnje sjednice 20.jula postigne dogovor o tome
izvijeSceni - kaze dr. Prli¢. : Stalnog komiteta za vojna koju dokumentaciju ée entiteti
Glasnogovornik HDZBiH Zoran Tomi¢ smatra da pitanja u Sarajevu, Be¢irbasi¢c razmijeniti o gradnji vojnih
na Sestom saboru HDZBiH ne treba ocekivati je podsjetio da se “u objekata 1 stanova.
nikakva spektakularna dogadanja. Partnerstvo za mir moze do¢i  Stalni vojni komitet “u principu
sa jednom vojskom” i da je je prihvatio” medunarodnu
procjena Celnistva NATO- a 1nicijativu za formiranje
da to moze biti uradeno “u  zajednicke brigade BiH, Hrvatske
kratkom periodu, mozda u inaknadno Jugoslavije, ali, kako
narednih pet godina”. jerekao Bedirbasi¢, smatra da bi
Federalni ministar odbrane prvo trebalo da bude formirana

Miroslav Prce informisao je jedna iedinica na nivou BiH, kako
danas Komitet da su

1 se lak3e iSlo i u te integracije
privedene kraju pripreme za naregionalnomisubregionalnom
potpisivanje ugovora sa

oL s -t 0 1 uiy

tvrtkom MPRI o nastavku Rfa inicijativu OSCE-a, Stalni

rograma Opremi i obu¢i za komitet za vojna pitanja odlucio

ojsku Federacije BiH u jedaod Vlade Republike Srpske

narednom ugovornom  (RS) zatrazZi objaSnjenje zaSto su

periodu od 5. septembra ove delegacija RS 1predstavnik RS u
odine. Ovo bi trebalo znaciti

delegaciji BiH napustili zadnji
1deblokadu programa Opremi

najeksplicitnije izjasnjavanje
generala Adamsa u tom
smislu. U vezi s tim 6. jula ¢e
biti sastanak Zajednicke vojne
komisije, na kojem ¢e
komanda Sfora prezentirati
svoju viziju rekonstrukcije
vqﬁlih potencijala na prostoru
BiH, a moguce je da ce izaci i
sa odredenim prijedlozima
vezanim za izgradnju tog
jedinstvenog odbrambenog
sistema, mozda i jedne vojske
na nivou BiH”, izjavio je
danas novinarima Enes
Becdirbasic, savjetnik
- Sanse da i nakon Sestoga sabora ostanem u
HDZ BiH su “fifti-fifti”. Ostat ¢u u Stranci
ukoliko se na Saboru izabere normalno
rukovodstvo. Budem li ocijenio da takvo
rukovodstvo nije izabrano, bez ikakvih dvojbi
napustam tu stranku - izjavio je za “Dnevni
avaz” dr. Jadranko Prli¢, ¢lan Predsjednistva
HDZBiH.

On pod normalnim rukovodstvom
podrazumijeva “kriti¢nu masu ljudi u vrhu
HDZBiH koji ispravno razumiju politicke
procese u BiH i prakticiraju politi¢ko
djelovanje sukladno modernim europskim
standardima”.

Odluka PIK-a

Sanse generala Sopte

- Uopce ne oéekujemo dramati¢nost kakva je
vladala na Petome saboru. Cijenim da ovaj sabor
neée izazvati takve lomove u Stranci koji bi
rezultirali cijepanjem HDZBiH odnosno
napustanjem Stranke njenih “videnijih” ¢lanova -
kaze za “Avaz” Zoran Tomi¢.

Iako dr. Prli¢ nije Zelio spominjati imena ljudi koji
bi ga - budu li izabrani u novo rukovodstvo Stranke
- “otjerali” iz HDZBiH, poodavno je poznato da
aktuelni ministar vanjskih poslova BiH u vrhu
Stranke ne Zeli vidjeti pripadnike tzv. generalskog
krila. A tom krilu pripada i general Stanko Sopta
koji nije bez 3ansi da funkciju predsjednika
HDZBiH na Sestom saboru preuzme od Ante
Jelavica.

Sudeci po tvrdnjama dobro upucenih u
dogadanja unutar HDZBiH, na predstoje¢em
Saboru zasigurno nece biti izabrano
rukovodstvo koje bi zadovoljilo kriterije dr.
Prlica.

Cini se da je to poznato i dijelu medunarodne
zajednice te se odlukom Privremene izborne
komisije (PIK) da produzi rok za prijavu
nezavisnih kandidata i lista nezavisnih

kandidata Zeljela osigurati mogucénost, prije neformalni SaS_tanak

svega, dr. Jadranku Prli¢u da sudjeluje na
op¢im parlamentarnim izborima.
Poznato je da je prvobitno bilo predvideno da

Minimiziranje uloge
“desnicara”

ji obUCI ==za  ‘hrvatsku

Subregionalne komisije za
kontrolu naoruzanja.

se nezavisni kandidati mogu prijaviti do 5. jula,
a sada to mogu uciniti do 20. jula. Uz to, Sesti
sabor HDZBIiH odrzat ¢e se 15. jula. Dakle,
dr. Prlicu sasvim je dovoljno pet dana da,
odluci li napustiti HDZ, prikupi predvideni
broj potpisa neophodnih da prijavi ili listu
nezavisnih kandidata ili nezavisnog kandidata.
- Jesam Cuo za produZenje toga roka, ali nisam
siguran da je to u¢injeno radi mene. Uostalom,
ja jo3 nisam donio &vrstu odluku o svom
daljnjem politi¢kom angazmanu - kaze dr.

- Odlukom da Sesti sabor odrzimo u Sarajevu,
HDZBiH je i domacdoj javnosti i dijelu
medunarodne zajednice dokazao da je Stranka
uspjela minimizirati ulogu pojedinaca unutar
HDZ-a koji su predstavljali zapreku
demokratiziranju partije ali i pracenju politickih
trendova u BiH. Nikakve druge razloge ne treba
traziti u odluci da Sabor odrzimo u Sarajevu -
izjavio je za “Dnevni avaz” Zoran Tomic,
glasnogovornik HDZBiH.
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DERDAN

( lvana Trump trazi )

odstetu od TV kuce

Ivana Trump je pokrenula tuzbu protiv
jedne TV stanice u Italiji. U tuzbi se kaZe
da su zaposleni u TV stanici
B na nju prosuli veliku
koli¢inu vode, da ju je
hladna voda nakon toga
razbolila te unistila haljinu
vrijednu 3000 dolara. Ivana
takode kaze da je prilikom
toga izgubila naulnice
vrijedne 25.000 dolara koje
je uradio €uveni zlatar Harrz

dolara na medicinski tretman. Sve u svem

Winston, te da je morala potrositi 400
u,
\Trampova traZi 3 miliona dolara odSteteJ

Najpoznatiji
satovi na aukeiji

Takozvani The Deep Sea Special, Rolexov
sat na lijevoj strani napravljen je posebno za
Auguste and Jacques Pickard ekspediciju u
septembru 1953. i bio je izloZen dubini mora
od gotovo 4 kilometra. Na desnoj strani je
takozvani Rolex Oyster napravljen za
Mercedes Gleitze koja ga je nosila kada je
preplivala kanal La Manche i tako postala
prva britanka koja ga je preplivala. Oba sata
¢e biti izloZena te prodana na aukciji.

Nevjerovatno otkrice danas kruzi po
internetu: Americka svemirska agencija
NASA je saopstila da su njeni nauénici
sakupili jaku evidenciju o postojanju
vode na povrsini Marsa. O¢ekuje se da
¢e ova otkrica uskoro biti potvrdena i ako
budu istinita, ona ¢e imati jaku
implikaciju na sva buduca istrazivanja
svemira te nezemaljskih zivotnih oblika.

Hopper na Ilarlevu Povratak Terminatora

Na slici je glumac
Dennis Hopper
dok je pozdravljao
publiku sa Herley
Davidsona a koji
je izloZen na
sajmu Expo 2000
World’s Fair u
Hanoveru,
Njematka. Razlog
Hopperovog
boravka u
Hanoveru je
promocija
njegovog
najnovijeg filma
“Saint Cry”.

Nakon deset godina
popularni Terminator se
vraca na velike ekrane, a
¢ini se da Ce se isto
dogoditi i sa Indiana
Jonesom. Arnold
Schwarzenegger je ve¢
potpisao snimanje
Terminatora III koje bo
trebalo poceti u proljece
2001 da bi se po¢eo

& prikazivati u 2002-oj

god1m

Agencije javljaju da
je glumac Patrick
Swazey gao

b
Tehni&ari

kontrolnoj

izvravaju
posljednje pripreme u

Brother kuée gdje ce
producenti i publika imati
priliku posmatrati 10 ljudi
potpuno izolovanih od
vanjskog svijeta. Ovo je America Online.
nastavak neobi¢nog

Izolovani

projekta kojim ¢e se motriti uZivo
svaki pokret 10 ljudi u potpunoj
Big izolaciji i bez kontakta sa
vanjskim svijetom. Prosli projekat
istog tipa oborio je sve rekorde
gledanosti, a o¢ekuje se da ¢e
najnoviji biti i na internetu putem

osjetiti gubljenje
pritiska u kabini
svog aviona kada je
morao prinudno

3 mjeseca Uiivo na Tv sletjeti u Arizoni.

Istrazni tim je
prona3ao slomljeni
Saraf na jednom od
nosaca $to je moglo
prouzrokovati
gubljenje pritiska.
Na drugoj strani,
istraZzni tim smatra
da bi Patrickovo
prekomjerno
pudenje (3 kutije
dnevno) te moguca
upotreba alkohola (u
kabini je pronadeno
30 boca piva) takode
mogli biti razlog za
prinudno slijetanje.

‘SabaH * 30. Jun 2000

ThcL

: Sharon

Glumica
Sharon Stone i
njen muz Phil

Bronstein

pozirali su sa
]

roden 22. maja

od

tinejdZerskog

CANDICE BERGEN'S
SECRET WEDDING

novousvojenom
bebom za
naslovnu stranu
magazina US
Weekly koji
objavljen 23.
juna.

Roan Jozeph
Bronstein je

para koji je
dijete dao na
usvajanje pa je
mali Roan tako
postao prva
beba u braku
Sharon i Phila
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_ SOCCER SCHOOL
SKOLA FUDBALA

ZA DJECU OD 8 DO 15 GODINA
SVAKOG PETKA od 5 PM do 7 PM

STA JE POTREBNO
ZA PRIJAVU DIECE?

* LIEKARSKO UVJERENJE
* RODNI LIST
*2 SLIKE

KAKO PRIJAVITI MALISANE?

* NAZVATI NA TELEFONE;:
~Mirsad Sejdi¢ 917-406-8606; 718-777-7702
~Elvir Kolenovi¢ 347-262-8996; 718-267-1299

*DOCI U PETAK NA ADRESU:
ASTORIA SPORTS COMPLEX
34-38 38 Street; Astoria, NY u 5 PM




PUTOPIS

Tuzla-Banja Luka-Bosanska Krupa-Tuzla

PiSe:Bedrudin GUSIC

«g=edjelja, posljedniji aprilski
. dan. RazmiSljam o
sutraSnjem kontaktu sa
Ambasadom Kraljevine
- Svedske u Sarajevu, radi
§ viza. Toga dana je
zdravstveno stanje moje majke bilo i
dalje nepromijenjeno. Osvanulo je i to
prvo majsko jutro. Nisam niti slutio da
Ce taj mjesec, godine 2000-te, biti urezan
u moje pamcenje i duSu za sva vremena
- dok zivim. Zapravo, iako svjestan
teskog, neizvjesnogishoda borbe za Zivot
moga najveceg Zivotnog prijatelja, ipak
je u meni tinjala latentna nada da bi se
ona mogla izvu¢i. Nazvao sam ujutro
$vedsku Ambasadu, kada dobih odgovor
putem “answer mashine” da ni oni toga
dana ne rade, jer je i njima praznik.
Dakle, jos jedan dan mi ode u nepovrat,
morao sam Cekati slijedeci. Medutim,
upravo toga prvog majskog dana,
poslijepodne, javise mi da je majka
dobila jos jedan udar, da je u komi, u
kriticnom stanju.
Y ovi Sok! Ostatak dana je
. proveden u  brizi,
strepnjama te jo§ )edmm
pozivom Malmea. Stanje: i
dalje kriti¢no. Spremio sam
. se za polazak za Sarajevo,
sutradan rano ujutro. Nakon
poluprospavane noci i ranog ustajanja,
bio sam se vec obukao za putunas $ glavni
grad, te Malme. Preostalo je jo§ samo
dacipele obujem i da krenem. Medutim,
zazvonio je telefon. Naravno, bila je to
sestra iz Malmea. Javlja da je majci stanje
toliko loSe da su male $anse da je
zateknem Zivu. Rekla mi je doslovno:
“Bolje ne dolazi, ostani u Bosni, mozes§
uskoro dole i zatrebati!” Shvatio sam
poruku. Prihvatio je sa velikim bolom i
strepnjama. Odustao sam od puta,
cekajuci slijedeci haber. Srijeda, 3. maja.
Prvi jutarnji razgovor sa sestrom je je bio
dosad najpesimistickiji. Samo sahat
nakon tog razgovora, slijedi njen poziv
oko 10:00 ujutro i haber da je nasa draga
majka preselila na Ahiret, da je otiSlau -
bolji svijet! Od tog trenutka
pokuSavam da prihvatim zbilju da sam
izgubio najveceg prijatelja, da sam ostao
i bez drugog roditelja, da sam postao
¢lan jedne velike familije - siro¢adi! To
smo istovremeno postali, zapravo, ja i
moje tri sestre. Ali, istog trenutka smo i
porudili: “Hvala vam dragi na$ oCe i
draga na$a majko za sve, a posebno za
put koji ste nam pokazali! Slijedit ¢emo
ga i ubuduce, inSallah!” Insan sam i bol
ne mogu da sprijecim niti zaustavim. S
druge strane, svjestan sam da je Allah
dz.$. tako htio, jer “INNA LILLAHI VE
INNA ILEJHI RADZIUN “ (“SVI SMO
BOZIJ1 1 SVI SE NJEMU VRACAMO") !
Bol i studen oko srca i duSe su me
ophrvali, ali sam morao da izvla¢im
posljednje atome kuvveta za ono $to
neminovno mora da slijedi u danima
poslije. Valjalo je ispoStovati majkin
amanet i naseliti je u mezaristan pokraj
njenog Zivotnog saputnika - naSega
rahmetli oca, u haremu kod Halil-
pasinog turbeta u Banjoj Luci. Isti dan
smo ja i zet iz Malmea zapocCeli
koordiniranu akciju u svrhu transporta
rahmetli majke iz Svedske za Banju Luku,
te ukopa tamo. S tim u vezi sam sa jednim

st

zetom i objema sestrama, u subotu, 6.
maja zijaretio svoj grad. Prvi put nakon
pet i po godina. Nakon $to smo prosli
Gracanicu, ubrzo ugledah tablu sa
natpisom: “Dobro dosli u Republiku
Srpsku”. Naravno, na Cirlici. Nedugo
zatim pojavi se i Doboj. Nije bilo nikakve
kontrole. Dalje je put iSao preko
Dervente (u njoj se sjetih njenih hrabrih
branitelja, zatim hrvatskog Vrhovnika
koji ju je onomad, kao dio Posavine,
trampio sa Milo3evicem, a sjetih se i
jednog od svojih ]unakalz ‘mahsuzija”
-Zijada-Kike Halvadzije alias
Slobodan Trifunovi¢, koji je kraj
Dervente skon¢ao), te Prnjavora
i Klasnica. Na nekoliko mjesta duz
tog puta dominiraju privatne
benzinske pumpe (cijena benzina
“super 98" ista kao i u
Federaciji: 1,40 KM za 1 litar). Sa
mosta u Klasnicama prvi put,
nakon toliko godina, ugledah
meni najdrazu rijeku - Vrbas.
Njegovo zelenilo u tom dijelu je
bilo znak da banjalu¢ki “INCEL”
ne radi, jer ga je onomad svojim
otpadnim vodama zagadivao
nizvodno od u$¢a rijeke Vrbanje.
Nakon prelaska mosta, te
propustanja brojnih vozila na
magistralnom putu Banja Luka -
Bosanska Gradiska, skrenusmo
lijevo, prema Banjoj Luci. Ve¢ u samim
Klasnicama, koje su udaljene 15-ak km
od Banje Luke (prema Bosanskoj
Gradisci), na svim objektima dominiraju
posteri Covjeka koji suvereno vlada tim
prostorima - Milorada Dodika. On i Zivi
nedaleko od Klasnica, u 4 km udaljenim
Laktasima. Na magistralnom putu do
Banje Luke se uo¢avaju mnogi novi
objekti - stambeni ili privredni, Sto je
rezultiralo da su i Klasnice, pa i neSto
sjeverniji Laktasi, zapravo sada spojeni
sa nekada$njim centrom Bosanske
Krajine, sada Republike Srpske. Imao
sam Cudan osjecaj po ulasku u glavnu
banjalu¢ku prometnu arteriju - od
Boji¢a Hana prema centru grada.
Zapravo, moji osjecaji su bili pomijeSani
zbog preseljenja moje majke, s jedne
strane, a s druge strane poku$avam sebe
“kucnuti” i provjeriti da li je zaista java

NA MEZARU A.R. TETKE
da sam fizicki opet u svojoj Banjoj Luci,
ili moZda jo§ sanjam! Ne, nije san, java
je. Vozeci se bivsom ulicom Mladena
Stojanovi¢a (od Bojica Hana), koju sada
zovu ulicom Petra I Karadordevica,
ispod spojenih kro3nji starih kestenova
(gdje je hladovina cijeli dan), izustih
glasan komentar prisutnima u autu:
“Ovakva aleja ne postoji nigdje na
svijetu!” Naravno, sloZiSe se sa mnom.
Preko puta hotela “Bosna”, izmedu
zgrade opcine i Banskih dvora, vidim da
su nastavljeni zapoceti radovi na

NA BABINOM MEZARU

obnavljanju Pravoslavne crkve. Neka,
ona je tu i postojala do onoga rata, kada
je bila sruSena. Medutim, taj prizor me
asocirao i na besjedu patrijarha Pavla,
prilikom postavljanja kamena temeljca
crkvi, krajem 1993. godine, koju sam
pratio uZivo. Naime, nesretni Pavle je
tada, svojim drhtavim glasom rekao kroz
nos i slijedece: “Nije trebalo rusiti ni
paliti muslimanske bogomolje...!” Jadni
Pavle!
= =gebrzo krocismo u dvoriste

. Medzlisa Islamske

| zajednice, te Mulftijstva
. banjaluckog. Tik uz sami
. lokalitet Ferhadije. Odmah
/ se uoCava promjena:

loka ltet je ograden betonskim
Zardinjerama, pa sada djeluje mnogo
uredenije, pitomije nego ranije, kada su

Covjekoliki, ruralni Zitelji naSega grada
tu parkirali automobile, kamione i
traktore. Nije mi mogla promaci ni ona
Cuvena ruza, koja je jedina, iz
nekadasnjeg ruzicnjaka Ferhad-pasinog
zdanja, odoljela rusiteljima dzamije i
njenih sadrZaja, te buldoZerima koji su
neposredno nakon rus$enja ravnali
lokalitet, ukljucujuéi i pripadajuci
mezaristan. Dakle, ta “prkos- ruza” opet
cvjeta, podsjeca i opominje! Potom,
ulazak u prostorije Medzlisa te susret sa
poznatim osobljem koji bio je srdacan.
Izmedu ostalih, sreo sam se sa mojim
» dragim dZematlijom Fadilom
Mesinovicem - Sacom, koji me je,
nakon bratskog zagrljaja upitao:
“Zar si ti smio doc¢i u Banju
Luku?”

Iako sam to nezgrapno Fadilovo
pitanje shvatio kao
dobronamjerno, ipak sam mu
odgovorio: “Zasto ne bih smio?
Jesam li ja nekog u ovom gradu
ubio, opljackao, protjerao?”
Naravno, znao sam ja zasto to on
mene pita, ali sam ipak uzvratio
i@ principjelno. Razumijeli smo se
obojica. Medutim,silazak u
mesdzid, radi klanjanja podne
namaza, te susreti sa ostalim,
meni dragim dzematlijama, su bili
mnogo viSe od srdacnih - bratski
isa puno sjete. Poslije namaza, opet uzlaz
na sprat u prostorije Medzlisa, te
dogovor sa nadleznima oko organizacije
dZenaze i ukopa moje rahmetli majke,
kada se za to budu stvorili uslovi. Potom,
odlazak u harem kod Halil-pasinog
turbeta, posjeta mezaru rahmetli oca,
koji je tik uz sruseno turbe, nakon toliko
godina. Sada, istovremeno, posjecujem
i mjesto gdje ce, nekoliko dana nakon
toga, pocivati i moja majka. Posjetio sam
imezar rahmetli punice, te mezare ostale
rodbine. Ono $to mi je ostavilo otuZan
utisak pri posjeti tog, jednog od
najstarijih banjaluckih harema, bilo je
njegovo stanje - pri prvom pogledu, a
pogotovo krocenjem u njega. Vidi se da
se 0 njemu ljudska ruka premalo brine,
ili ¢ak ni toliko. Ovo nije samo kritika
tamosnjim organima Islamske zajednice,
koji treba da se sluzbeno brinu o

odrZavanju harema, ve¢ i svima nama _

Banjalu¢anima-Bo3$njacima u dijaspori.

Put nas je dalje vodio prema Bosanskoj

Krupi, radi posjete mojoj rodbini. Voze¢i

se kraj Kozarca, uocili smo veliki broj

novih-crvenih krovova u njemu. Rijec je,
svakako, o obnovljenim bo$njackim
ku¢ama nakon punih 8 godina, kada je
ta varo$, podno Kozare, dozZivjela svoj
holokaust od cetnika. Sada se hrabri

Kozar¢ani, odnosno prezivjeli Zitelji

Kozarca, vracaju na svoja ognjiSta, tamo

se polahko ponovo vraca Zivot, koji je

apstinirao sa tih prostora od 1992. na
ovamo. Ohrabrujuce! Potom je ubrzo
slijedio Prijedor, te, spustajuci se dijelom
doline bistre rijeke Sane (i ona je sadau
tom dijelu Cista, $to znaci da ne radi ni
prijedorska Fabrika celuloze),
dodjosmo u Bosanski Novi (oni ga zovu:

Novi Grad),gdje se Sana i ulijeva u

prelijepu “Jednu” i “Jedinu” - Unu. Sada

nam zelena Una, sa neponovljivim
slapovima, pravi druStvo prema

Bosanskoj Otoci, s desne strane, a zatim

naSem odredistu, Bosanskoj Krupi, s

lijeve. U predakSamsko vrijeme smo stigli

u grad koji je do oktobra 1995. bio

podijeljen-lijeva strana Une je bila pod

kontrolom AR BiH, a desna, nakon
rusenja mosta, pod Cetnickom. Danas,
haman pet godina po oslobodenju, jos
uvijek su svjezi neki prizori koji taj
prelijepi gradic¢ s velikim razlogom
usporediSe sa hrvatskim Vukovarom.
Jeste, ima saniranih objekata, most je
ponovo sagraden, dZzamija na Starom
gradu je obnovljena, ali mnogi objekti,
narocito stambeni, su jo$ uvijek u stanju
od prije 5 ili viSe godma Cekalu bolja
vremena. Susret sa sinom i kéerkom od
rahmetli tetke bio je takoder dirljiv.
Nakon punih 10 godina.
gy ww% ila mi je to i prva prilika da
zijaretim mezar tetke i tetka
ar. Tetka je okotobra 95.,

s samo dva dana nakon

§xosloboden1a Bosanske

; Krupe, krocivsi u svoju

kucu iz muhadzxrluka (Cazin), iznenada

preselila na Ahiret u svojoj 56. godini.

Tri mjeseca nakon nje, preselio je i njen

suprug, moj tetak. Njihov sin, moj teti¢,

je bio pripadnik V korpusa AR BiH, a

danas obnasa funkciju naCelnika Stanice

javne bezbjednosti u Bosanskoj Krupi.

Ove njegove karakteristike ne bih niti

spominjao, da nije upravo tih dana dobio

rjeSenje o oslobadanju stana u kojem
sada stanuje, jer ga potrazuje bivsi
nosilac stanarskog prava - Srbin. Tu nebi
opet bilo nista sporno da se ovaj moj teti¢

ima gdje useliti, jer je njegov stan, u

kojem je stanovao prije agresije, izgorio

nakon Cetni¢kog granatiranja. Eto, i to
je dio aktuelne bosanske zbilje. Ili, bolje
reci - bo$njacke!

s 4CijU namaz sam klanjao u
obnovljenoj dzamiji na Starom
gradu. U safovima je bilo i
nekoliko krupskih policajaca.
Za mene, ipak, uz sva saznanja
koja sam prethodno imao, ipak

i¢na slika. Prenocivsi u tom

%ﬁwoplsmm gradicu na obalama Une,
ujutro smo krenuli prema Tuzli, gdje smo
Cekali nove informacije iz Malmea oko
definitivnog termina prijevoza moje
majke za Banju Luku.

(nastavak u slijedecem broju)




KULTURA

PR ) uz skut Suma od borja 1 smréa,
P . bestekija od mirisnih trava, -
A kad vidis sve te koSulje i ahmedije
Ipresija takva i nema zaborava...

Dok se skladno moli tih hiljade dusa,
Silna sedla na sedZdi u smrcevu hladu,
To je “mala Meka” od lahora i smole
Iako ona nije u pustinjskom gradu.

Dok uce se ezani, sure i te dove,
Dok tekbir se daje i u ritmu klanja,
Povijaju se borovi, smrce i jasike,

I cijela Suljga s okruzjem odzvanja.

W o o g g g
PICERITA SHBN
‘M 42-20 30 Ave.
S ASTORIA, NY 11103

Tel: 718-943-9459

A'ivoda huci s potocica okolo

Sto Prensi niz dolove u narucje trée;
Cuj, Prenso majko, popni se naivse
Da Cujes kirajete dok asere se uce.
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ARHIVI SU MEMORI

Zaborav brzo pokrije ono za $ta ne postoje pisani tragovi. Na
srecu, malobrojni, ali vrijedni arhivski radnici, noseci teret
odgovornog posla, Cuvaju, zasticuju, obraduju i prezentiraju
najvrjednije dokumente, manuskripte, fotose, plakate, knjige,
Casopise i novine, upozoravajuci i upucujuci na postojanje
bogatih riznica historijskih Cinjenica, Sto arhivi uistinu i jesu.

PiSe: Safeta OBHODAS

INA KUJOVIC,
histori¢ arka,
pripada toj grupi
malobrojnih
arhivskih
radnika, koja safove Arhiva Bosne
i Hercegovine otvara za naucne
radnike, kako domace, tako i one
iz drugih zemalja, koji su
zainteresirani za istraZivanje i
objavljivanje dokaza o tome da se
vrlo Cesto velika svjetska politika
pravila i ostvarivala preko male
Bosne. Ovo je drugi dio razgovora
sa njom, Ciji je povod bila izloZba
pod naslovom “Bosna i
Hercegovina kroz arhivska
dokumenta“, u Cijem je
koncipiranju i organiziranju i ona
ucestvovala.

SabaH : Austro-Ugarska je u Bosnu
dosla na velika vrata, oti$la na mala,
kao poraZena velesila nakon Prvog
svjetskog rata, kojeg je zajedno sa
Njemackom izgubila. Za uspomenu i
dugo sjecanje ostavila nam je mnogo
toga evropskog, u Sarajevu niz vaznih
zgrada koje smo sve ove godine
koristili, Predsjednistvo, pozoriste,
Palatu pravde, (Vijecnica nazalost nije
prezivjela srpski barbarizam u
posljednjem ratu), tu se jos mora
dodati i infrastruktyra, recimo
kanalizacija i tramvaj, putevi i pruge...
Njen eksperimenat gradenja, pravljenja
drzave po evropskim uzusima u srcu
Balkana, trajao je, ako se dodaju i
godine rata, u kojima su za tu velesilu
izginuli mnogi boSnjacki mladici, oko
Cetrdesetak godina. Prema tome koliko
je bosanske mladosti ostalo u kaljavim
rovovima oko rijeke Pijave i na dalekoj
Galiciji, moZe se reci da smo rat,
zajedno sa Monarhijom, izgubili i mi,
dakle gradevine i infrastruktura su bili
placeni Zivotima. Vi ste nam ve¢ rekli
da o svemu tome, crvno na bijelom,
stoji dobro vodena i sa¢uvana arhivska
grada. Sta se desilo kad je Monarhija
otisla?

Gospoda Kujovic: Kaoi poslije svakog rata,
dosli su neimastina, oskudica u svemu, puno
udovica i sirotinje, borba za golo
prezivljavanje, komitski upadi, seljatke
pobune, opsta nesigurnost. Za Bosnu je to
znacilo i veliku promjenu strukture
stanovniStva, jer su se mnogi BoSnjaci,
odnosno muslimani, kad viSe nije bilo zastite
iz drugih centara modi, iz Be¢a i Budimpeste,
odjednom nasli pod direktnim udarom

srpskog nacionalizma. Mnogi su se tada
odlu¢ili na egzodus u Tursku, a to je bio,
kao $to znate, put bez povratka. Nastala je
nova drzava, Kraljevina Srba, Hrvata i
Slovenaca, u Zagrebu je donesena ta odluka,
i formirana Narodna vlada narodnog vijeca
Srba, Hrvata i Slovenaca za Bosnu i
Hercegovinu. Hrvati su kasnije davali
drukcije objasnjenje tih dogadaja, oni su
tvrdili da su od srpske strane bili prisiljeni
na to ujedinjenje u Kraljevinu. Bilo kako bilo,
ova vlada je djelovala 4 mjeseca, a krajem
janura 1919. prelazi u Zemaljsku vladu za
BiH., znaci ovo nam je bila druga Zemaljska
vlada, prvu smo imali u doba Austro-
Ugarske. Djelovanjem ove vlade nastali su
vrlo bogati opti spisi, taj fond se, zbog toga
$to pokriva sve oblasti Zivota, stalno koristi.
Postoje jo$ povjerljivi i povjerljivi drzavni
dokumenti. Ovaj fond je jako zna¢ajan jer je
cjelovit i jer pokriva cijelu teritoriju Bosne i
Hercegovine. 1922. Zemaljska vlada prelazi
u Pokrajinsku upravu Kraljevine SHS za
Bosnu i Hercegovinu ali i ona pokriva cijeli
teritorij nase zemlje.

SabaH : $ta je razbilo cjelovitost Bosne
i Hercegovine kad je u pitanju arhivska

Gospoda Kujovic : Ve¢ 1924. godine Bosna
je izgubila cjelovitost i to zakonima i
odlukama koji su doneseni u Beogradu. Te
godine je BiHl podjeljena na 6 Zupanija, ili 6
velikih Zupana, Veliki Zupan sarajevski,
banjalucki, tuzlanski, mostarski.... U naSem
arhivu je uglavnom sa¢uvana arhiva
Sarajevske Zupanije i nesto mostarske. Znaci,
histori¢ar koji Zeli pisati historiju Bosne
izmedu 2 svjetska rata, mora se pripremiti
na putovanja od arhiva do arhiva, jer sve do
1945. godine Bosna i Hercegovina
administrativno nije jedna cjelina. 1929.
godine se deSava jo3 jedna podjela naSe
zemlje, to je opet bio eksperimenat iz
Beograda, kralj Aleksandar je
Sestojanuarskom diktaturom pokusao razbiti
dotadasnje nacionalne cjeline, Kraljevina
Srba, Hrvata i Slovenaca je preimenovana u
Kraljevinu Jugoslaviju, koja je bila izdjeljena
na 9 banovina. Tom diobom je Bosna i
Hercegovina najgore prosla, jer je
podijeljena izmedu nekoliko banovina. U
naSem arhivu imamo samo arhivsku gradu
koja se odnosi na isto¢nu Bosnu, jer su
Sarajevo i Podrinje pripadali, zajedno sa
zapadnom Srbijom Drinskoj banovini.
Hercegovina je pripadala Primorskoj
banovini a Bosanska krajina Vrbaskoj.
Dokumentacija Vrbaske banovine je prili¢no
dobro satuvana, nalazi se u Banjaluci, nekad
je to bio Arhiv Bosanske krajine, sada Arhiv
Republike Srpske. Po naSoj evidenciji
arhivska grada Primorske banovine bi se
trebala nalaziti u Splitu.

SabaH : A Sta se desilo sa arhivskom
gradom iz perioda Drugog svjetskog
rata po kojoj su pobjednici, tj. Tito i
njegovi marksisti, kasnije pisali svoju
istoriju?

Gospoda Kujovi¢ : U tom periodu je
nastalo dosta arhivske grade i to djelovanjem
tada aktuelne Nezavisne drZave Hrvatske
(NDH), djelovanjem Velike Zupe Vrhbosne i
svakako partizanskih odreda i njihovih
rukovodstava. Ali u Arhivu je ostalo samo
nesto dokumentacije Zupe Vrhbosne, sva
ostala dokumentacija i profasisticke tj.
ustanova NDH, narodnih izdajica, kako se
to nekad govorilo, i antifaSisti¢kih snaga ,
necijom je odlukom, ne znam ta¢no &ijom,
1948. ili 49. godine prenesena u Beograd, u
ve¢ spomenuti Vojno istorijski institut. Ve¢
sam rekla da su mnogi dokumenti tamo
evidentirani, i sama sam tada vrSila
istrazivanja i evidentiranja arhivske grade
koja se odnosi na Bosnu i Hercegovinu,
potroSena su znatna sredstva, dati nalozi za
snimanje, ali se projekat nadopune nasih iz
tog fonda nije obavio jer je Srbija zapocela
agresiju na Bosnu i Hercegovinu. Ne znam
kada ce se moci nastaviti sa tim poslom,
moja Zelja je da se o tome po¢ne razmisljati
Sto prije.

SabaH : Da li se sada razmislja o nekom
projektu slicnom onom kojeg je radio
dr prof. Marko Sunji¢, tj. o nadopuni
arhivskih fondova iz arhiva drugih
centara?

Gospoda Kujovi¢: Ne, trenutno ne, za.to
ne postoje ni sredstva a ni kadrovi, do sada
se uopste nije stiglo razmisljati o tome.
Naucni radnici tj. istori¢ari kad piSu makro-
istoriju, zaista imaju puno problema da
pronadu gradu za taj period, iako je sve to
novija, tj. istorija 20. vijeka. Ovih dana
pokusavam pomoci jednom ¢ovjeku koji Zeli
napisati monografiju Konjica. 0d 1924. do
‘45. nema ni jednog jedinog dokumenta.
Ljudi su uporni, pa i o svom trosku traze
dalje, odlaze tamo gdje se predpostavlja da
bi mogla biti ta arhivska grada. Nedavno sam
bila svjedokom upornog trazenja jednog
autora iz Zavidovica, koji je ipak na kraju
uspio sastaviti monografiju tog mjesta.
Entuzijazam, strpljenje i ljubav za mjesto o
kojem se piSe... Ti stalni politi¢ki
eksperimenti su nam ostavili u nasljede da
u bosanskohercegovac¢kom arhivu ¢uvamo
arhivsku gradu iz zapadne Srbije, a Sto se
tice Hercegovine, nasa memorija od 24. do
45. godine je potpuno prazna.

SabaH : Ali u svom ovom vremenu o
kojem smo do sada govorili, nije
postojao Arhiv Bosne i Hercegovine kao
posebna ustanova.

Gospoda Kujovic: Ta¢no je to da Arhiv kao
ustanova nije postojao, da je arhivska grada
¢uvana u sklopu institucija gdje je nastajala.
Napr., obje zemaljske vlade su stolovale u
Sarajevu, u sadasnjoj zgradi predsjednistva,
pisani materijal koji je nastajao njihovim
radom svo vrijeme je bio tu. Austro-Ugarska
je ~ bila planirala  formiranje

(NASTAVAK NA SLIJEDECOJ
STRANI)
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bosanskohercegovackog arhiva, u tom
smislu je bila dala i neke upute vladi u
Sarajevu, 1914. je bila odredena lokacija za
gradnju zgrade, govorilo se o Belediji kod
vijecnice i to je naravno prekinuo rat. Za
vrijeme kraljevina se nikad o tome nije
govorilo. Ve¢ 1945. godine, kad je postalo
izvjesno da ¢e komunisti preuzeti vlast u
Jugoslaviji, rukovodstvo anitifaSisti¢kog
pokreta ili Narodnooslobodilacke borbe je
dalo upute partizanskoj vojsci i prvim
organima vlasti da se dokumenti obavezno
Cuvaju, i oni zateCeni i oni koji nastaju. I
tada je u Bosni bio obi¢aj da se zbog
nedostatka goriva spaljuje stari papir. Ve¢
su bile zapocele pripreme za osnivanje
Arhiva, mi ¢uvamo dokumentaciju o tome,
arhivski radnici su nakon oslobodenja, sa
rukavicama na rukama i maskom na licu,
pregledali i sortirali pisani materijal naden
na tavanima ili podrumima.

Da sada nesto kazem o razlici izmedu
registarske i arhivske grade. Arhivska grada
nastaje onda kad se registarska pregleda i iz
nje izluce ili Skartiraju nevazni spisi. Vazan
spis je naprimjer odluka o formiranju ili
gasenju neke ustanove, nevazan zahtjev za
kupovinu nekog materijala ili za pet dana
odmora. To pregledanje i sortiranje je
ogroman posao, i ja sada mogu reci da je
sav pisani materijal nakon 45. samo skupljan
i nagomilavan, sa izlu¢ivanjem arhivske
grade iz registarske mi nismo daleko
odmakli, jo§ uvijek smo u austrougarskom
dobu, tj. kod Zemaljske vlade sa pocetka
ovog vijeka.

SabaH : Koje godine je formiran Arhiv
BiH?

Gospoda Kujovi¢: 1.12. 1947. godine je
Narodna vlada NR Bosne i Hercegovine, ¢iji
je predsjednik bio Rodoljub Colakovi¢,
donijela uredbu po kojoj je osnovan DrZavni
arhiv Bosne i Hercegovine, sa namjenom da
prikuplja, sreduje i uva arhivsku gradu na
teritoriji cijele zemlje. I on je to svakako i
radio, ¢im bi pisani materijal neke ustanove
vremenski sazrio, prenosen je ovamo, samo
je to, kako sam ve¢ rekla, pohranjivanje
grade i Cuvanje za bolja vremena, kad ce
biti dovoljno radnika i sredstava da se njeno
sortiranje ubrza. Posebnu zgradu nikad
nismo dobili, nego se ostalo u prostorijama
vlade, kasnije Predsjednistva BiH. Ta zgrada
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ima podrume, toliko velike da su u njih
mogle stati tone fascikli sa papirima, a
zgrada je tako &vrsto gradena da je arhivska
grada koja je bila ovdje, bez velikih
oStecenja, preZivjela sve ratove. U ovoj
posljednjoj agresiji na predsjednistvo je palo
na stotine granata, mi smo dva puta bili
pogodeni tenkovskim granatama ogromnog
kalibra. Jedna od njih je probila zid,
polomila sve police i namjestaj, ali na svu
srecu nije se nista zapalilo i prosli smo samo
sa dva oStecena registra, i nekoliko
smrvljenih spisa, koje smo kasnije popravili
i ponovo sloZili.

SabaH : Da li je Arhiv Bosne i
Hercegovine nakon njenog dejtonskog
ustrojstva ostao nepodijeljen?

Gospoda Kujovi¢ : Prvo da kazem jo§
nesto o mrezi arhiva dok smo bili u sklopu
Jugoslavije. Republika Bosna i Hercegovina
je od 1947. do 92. godine bila pokrivena
mreZom arhiva, ve¢ 1949. je osnovan Arhiv
grada Sarajeva, 52. Mostara, zatim Tuzle,
Doboja, Banjaluke i na kraju u Fo¢i. Svaki
od njih je imao svoje prinadleznosti ili svoj
teritorij koji je pokrivao, u njihovoj
nadleznosti je bilo i to da daju upute kako
¢e se dokumenti odlagati i Cuvati. Rat 1992.
je ostavio tragove na svim segmentima
drustva, na svakoj ustanovi, pa ni arhivi nisu
prosli bolje. Uzmimo samo kadrovski, prije
agresije smo imali 45 zaposlenih, ostalo nas
je svega 19, od toga je skoro polovina pred
penzijom. Arhivi Bosne i Hercegovine i grada
Sarajeva su ipak nastavili funkcionirati, dok
je onaj u Banjaluci postao Arhiv Republike
Srpske. Kroz prostorije mostarskog je
prosao UMPROFOR, nesto grade je i
uniSteno. Stvaranje dva entiteta u BiH je
jedan novi eksperimenat za sve, pa i za nasu
ustanovu.. 1997. godine smo iz novina
saznali, niko nas prije toga nije pitao za
misljenje ili na obavijestio 0 namjerama,
formiran je Arhiv Federacije, pa ubrzo
postavljen direktor. Imenovani rukovodilac
je doSao ovdje, predstavio se, obe¢ao nama
zaposlenima, da ¢emo, nakon 7 mjeseci
pauze dobiti place ako raskinemo radni
odnos sa Arhivom Bosne i Hercegovine i
predemo u Arhiv Federacije. Tako smo i
uradili i nakon toga je nastao nonsens,
arhivska grada pripada Arhivu Bosne i
Hercegovine, a sa njom rade, rukuju radnici

Arhiva Federacije. Dakle, drZavni ima gradu,
direktora i njegovog zamjenika, koji vec¢
godinama ne primaju platu, dok ovaj drugi
ima radnike, tj. nas, mi primamo platu ali po
ovome arhivska grada nije naSa. Naravno, ako
Federacija nastavi Zivjeti, ona Ce jednog dana
imati svoju arhivsku gradu, ali proci ce
godine dok se njeni depoi napune, jer mi
uvijek radimo za sljedece generacije. Pojedini
politi¢ki rukovodioci, koji nemaju pojima o
mnogo ¢emu, pa tako ni o principima
funkcioniranja ove ustanove, trazili su od nas
da podijelimo fondove. A tako nesto je zaista
nezamislivo. Na kraju su se entiteti nekako
dogovorili da se arhivska grada nastala do
1992. ne dijeli, da cjeloviti fondovi ostanu u
vlasniStvu drzavnog, tj, Arhiva Bosne i
Hercegovine, a kako ce se i kada rijeSiti
pitanje radnika, to se za sada ne naslucuje.
Zakoni po kojima se radi jo$ uvijek su od
one prosle Republike BiH, uskoro bi drzavna
skupstina trebala donijeti zakon o arhivskoj
gradi, bio je ve¢ na raspravi, ali najvisi organ
vlasti je i onako blokiran raznim
opstruiranjima, nije donio ni mnoge druge
vazne zakone za funkcioniranje drzave, pa
tako ni ovaj. Mi smo i prostorno ograni¢eni,
radimo u depoima, jer su nam kancelarije
oduzete, u njih su se uselili viadini sluzbenici.
Kao Sto znate, zgrade vlade i izvrSnog vijeca
na Marijin-dvoru uniStene su u
bombardiranju. Medunarodna zajednica je
napravila popis ustanova koje ¢e djelovati na
nivou drZave, na prvom mjestu je arhiv, ali
jos nije dogovoreno u kakvom ce obliku ta
ustanova funkcionirati.

SabaH : Koji je tvoj zadatak trenutno u
Arhivu Federacije, odnosno Bosne i
Hercegovine?

Gospoda Kujovi¢: Ja vodim najvece
Odjeljenje za preuzimanje, obradu i
sredivanje arhivske grade. Ovdje radim ve¢
godinama i ¢ini mi se da bih zavezanih o¢iju
mogla naci mjesto gdje je koji registar. Tu se
podrazumijeva i davanje grade korisnicima,
naué¢nim radnicima i istori¢arima na
proucavanje. Zatim dajemo razna uvjerenja,
naj¢eSce da su ljudi zavrsili neku Skolu ili da
im je oduzeta neka imovina. U fondovima
ministarstva poljoprivrede odnosno Komisije
za nacionalizaciju ili Zemaljske uprava
narodnih dobara, evidentirane su vlasni¢ke
promjene nakon 1945. godine, to znaci,

konfiskacije, nacionalizacije,
ekspropirijacije zemljista i drugih dobara.
U tim spisima su evidentirani procesi
vlasni¢kih promjena, da li sa nadoknadom,
da li bez nadoknade, nacionalizacija i
eksproprijacija je podrazumijevala
oduzimanje imovine bez nadoknade.
Svakako, mi u traZenju te dokumentacije
stojimo gradanima na usluzi.

SabaH : Puno se govori i ovom Zakonu
o restituciji, tj. povratu oduzete
imovine gradanima i ustanovama. Da
li to znaci da se ta dokumentacija
mozZe naci kod vas?

Gospoda Kujovi¢: U fondovima BiH,
naroCito agrarnoj direkciji, sauvani su
kompletni podaci o oduzetoj begluckoj
zemlji. Jo§ nije usvojen Zakon o restituciji,
iako se o njemu govori ve¢ dugo. Ljudi
podatke o svojoj oduzetoj imovini prvo
trebaju traZiti u prvostepenim organima
vlasti, jer se kod nas nalaze dokumentacija
predmeta koji su rjeSavani u trecestepenom
postupku. Ali, ako nam se gradani obrate,
onda u vecini slu¢ajeva nademo rjeSenja
po kojima im je imovina oduzeta, tj,
nacionalizovana, jer su i niZi organi uprave
imali duzZnost da jedan primjerak rjeSenja
dostavljaju i viSim organima vlasti. Od tog
vremena oduzimanja proslo je mnogo
vremena, skoro jedan vijek razvoja drustva,
na oduzetoj zemlji su podignuti mnogi
objekti a zgrade su odavno promijenile
namjenu. Puno imovine je i nestalo. U
Zakonu o restituciji se predvida da se
imovina vrati tamo gdje je to moguce, gdje
nije, da se izvrsi nadoknada. Kako ce na
kraju biti, ostaje da vidimo. Ali naravno
uvijek se dokumentacijom mora dokazati
da je neSto oduzeto.

SabaH : U razgovoru prije rekli ste
mi da se uvijek trudite pomoci onima
koji u Arhivu traze dokumente za
svoje nauc¢ne radove.

Gospoda Kujovic: Moj zadatak je prije svega
koordinacija poslova u ovom odjeljenju, tj.
pracenje svega §to rade drugi radnici. Sticajem
okolnosti kontaktiram sa nau¢nim radnicima
koji kod nas izu¢avaju razne teme, uglavnom
nikad ni jednog trenutka Citaonica Arhiva
Bosne i Hercegovine nije bez istraZivaca, iako
tu nisu nimalo povoljni uslovi za rad, ¢itaonica
je naime prolazna prostorija. Arhiv osim
fondova sa arhovskom gradom ima i veoma
bogatu biblioteku, nakon $to je Vijecnica
izgorjela, ovdje se moze pronaci najbogatiji
fond periodike u Sarajevu, a vjerovatno i u
Bosni i Hercegovini. Teme istraZivanja su u
posljednje vrijeme postale vrlo raznovrsne,
trenutno jedan doktorant prou¢ava Fond
agrarne direkcije jer je njegova tema ,Begovi
odnosno begovske porodice u Bosni i
Hercegovini“, jedan mladi¢ koji je zavrsio
studij istorije u Njemackoj, do$ao je kod nas
jer je za doktorsku disertaciju izabrao temu
,,UdZbenici u Bosni i Hercegovini nakon 1918.
godine", zapravo proucavanje nacina na koji
se je politika Beograda odnosno Srbije
odrazavala u udzbenicima... Po svemu sudeci
nas$im nau¢nim radnicima tek predstoji
nedogmatsko, sveobuhvatno istrazivanje nase
proslosti. [ ja vrlo rado pomazem u tome. U
posljednje vrijeme se Cesto deSava da ljude
interesuje proslost njihovog kraja, pa rado
pomazem da, ako se arhivska grada nalazi kod
nas, pronadu potrebna dokumenta i
rekonstruiSu $ta se deSavalo na njihovim
prostorima u odredenom vremenskom
periodu. I sama istraZujem tu gradu i piSem o
njoj, ili za Casopise ili za Glasnik Arhiva Bosne
i Hercegovine koji povremeno izlazi. Moja
Zelja je da uskoro pripremimo izloZbe
kulturno-prosvjetnih drustava ,Gajret” i
,Narodna uzdanica“ . Vec je nekoliko puta bilo
rije¢i o tome, profesor Ibrahim Kemura je
napisao jednu izuzetnu monografiju , Gajreta“,
ali nikako da se prede na realizaciju te zamisli.
Kod nas ima dovoljno arhivskog materijala da
se napravi jedna bogata izlozba. Nadam se da
ce se to uskoro desiti.

Magaza Hallal

Meat Catering

44-08 30. Ave.

Astoria




INTERPRETERS NEEDED FOR U.S. ARMY IN THE BALKANS |
TRW is currentlz seeking American citiyzens who are proficient in |
Bosnian and English and in good physical condition to work as
interpreters with U.S. peacekeeping forces in the Balkans.

All candidates must pass a security background check, a language
test, and a medical examination. TRW may offer one year agree-
menlsmthosewhopassandpay$4,000 per month plus a $2,000
bonus each six months. TRW will also pay transportation costs, :
||| housing, food, medical and life insurance. '
The first step is to prepare your resume. Highlight your work expe-
rience, education, linguistic skills and any special qualifications or
experience that would make you valuable to our program. Fax your ||
resume to (703) 968-1276 along with a cover letter and a short para- |
graph in both languages describing why you would like to have this |
job. :

The Job:
Our interpreters fill a variety of positions in the Balkans. They I
|| interpret for high-ranking military officers, specialty teams, unique
units, civilian political military units, military and civilian support |
| offices, civilian political advisors and other officials. On the daily
|| basis, interpreters have opportunity to interact with governmental |
| political and military leaders and the local civilian population. |
Interpreters live on a U.S. Army base, eat in the dining facility, wear

Army issued uniforms, and enjoy the same facilities as the soldiers - |
fitness centers, shopping, movie theaters, etc. TRW Linguiste are
|| under the protection of the U.S. Military in the operational Area. |

: MI PRIMAMO KREDIT KARTICE

U slucaju da se Zelite pretplatiti na SabaH putem telefona
samo nas nazovite na tel: (718) 267-1299 i imajte pri ruci vasu

L kredit karticu. .
* Pretplata na 3 mjeseca $ 25.00 * Pretplata na 6 mjeseci $ 48.00

* Pretplata na godinu dana § 96.00

U cijenu pretplate su uracunati i postanski troskovi

MARKIRAJTE JEDAN OD SLIEDECIH; © Cek prilozen © MasterCard © Viza
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Additional information: (703) 968-1263 )

| Kada pripremate svadbena veselja, rodendane, koncerte ...
A zelite da se dobro zabavite uz pjesmu i igru samo pozovite [P

PUTICA LTD.
196-41 Northern Bivd.
Flushing, New York 11360
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REFUGEE
MICROENTERPRICE PROGRAM

125 Canal St. Suite 302
New York, NY 10002

AKO STE IZBJEGLICA
AKO ZELITE - ILI AKO STE VEC POCELI
SVOJ BIZNIS
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$10.000
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ASTORIA, N
Tel: (718) 278

Fax: (748) 2
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AN
Muhamed Z. Gafi¢, roden
1948. u Sarajevu. Profesor je
sociologije i dugogodisnji
pripadnik Specijalne jedinice
Ministarstva unutrasnjih
poslova Bosne i Hercegovine.
Kao istaknuti sportista -
alpinista ucestvovao je u
osvajanju Mont Everesta.

z Specijalne je otiSlo nesto manje od
pola ljudi. Upravo onoliko koliko je
Srba bilo u njoj. Svi specijalci
Muslimani i Hrvati ostali su. Nakon
nekoliko dana otiSao je jo$ jedan.
Susreo sam ga na izlazu iz baze. Nosio je neke
kese, i nastojao pro¢i mimo mene. Zaustavio
sam ga i pitao gdje je krenuo. Nasmijao se i
rekao da mu Zena i djeca putuju, a on ih
prati... I ja sam se nasmijao i upitao da
slu¢ajno on nece dezertirati. Pomalo
zbunjeno je odgovorio da nece. ViSe ga nisam
vidio. Kesa je oti$ao u Njemacku.
I prije rata mnogi su htjeli doci u Specijalnu
jedinicu. Njen rejting bio je veliki. Odlaskom
srpskih specijalaca jedinica je oslabljena i
postavilo se pitanje “Sta dalje”. NaoruZanja
i opreme je bilo viSe nego specijalaca.
Odgovor se sam nematao. Pustili smo glas
da primamo nove ljude. Pred naSom bazom
stvorila se guzva. Trajalo je to danima. Mene
je komandant zaduZio da primam nove.
Kriteriji su bili briZljivo studirani i prihvaceni
od svih komandira.
Sportisti i posteni gradani dolazili su u obzir.
Nikakvi kriminalgi i osobe iz polusvijeta i
podzemlja nisu mogli u¢i u jedinicu.
Kompjuter MUP-a to je provjeravao. I ne
samo on, nego je za svakog kandidata morao
biti potpis ¢lana Staba, garancija da je “&ist”.
Sa svakim sam kandidatom obavio razgovor.
Primili smo samo najbolje. Bez obzira na
nacionalnu, “klasnu”, rasnu ili vjersku
pripadnost. Prve Srbe sam sa oduSevljenjem
primao. O njima sam znao sve. Kasnije ih je
dolazilo toliko da to viSe nisam mogao
upamtiti. to je bila potvrda moje teze da ne
ratujemo protiv Srba nego protiv Cetnika.
Jedan od takvih kandidata sin je bivSeg
radnika MUP-a. Otac mu je na drugoj strani.
Paralelno sa narastanjem naSe jedinice
pocele su nastajati i druge “specijalne
jedinice”. Razlike nije bilo osim sustinske.
One su bile “specijajalne” po imenu a nasa
po kvalitetu. Svaki nas novi specijalac morao
je proci obuku, morao se podvréi disciplini
a njima su komandovali stari specijalci. Ta
razlika pokaza se uskoro i po rezultatima i
po vlastitim gubicima.
JNA polako se ukljucuje u agresiju i postaje
“bivsa”. Ono vojske §to je ostalo u kasarnama
blokirano je, a na okolnim brdima njihovi
tenkovi i artiljerija rade. Tuku nas iz svih
oruda a najZzeSce udaraju po zgradi Televizije
i releju Hum. Vidim tenk na Vracama kako
izlazi, namjesta se i puca po releju. Prva
granata podbacuje, druga promasuje, trecom
pogada. Oni im najviSe smetaju, jer vijesti o
agresiji pronose po cijelom svijetu.
Na radiju i televiziji direktan je prijenos
pregovra predsejdnika PredsjedniStva Alije
Izetbegovica, generala Kukanjca i Murata
Sabanovica. U pitanju je napad bivse JNA na
ViSegred i prijetnja Murata da e aktivirati
postavljeni ekspoloziv i srustiti branu
hidroelektrane. To bi izazvalo katastrofu za

sve podru¢je nizvodno, pa i za Srbiju.
Muratov je glas histeri¢an:

- Ako smjesta ne obustavis napad na ViSegrad
dicu ¢u je.

- Ali Murate, budi razuman, niko vas ne
napada, vojska hoce samo da sprije¢i
sukob.... - govori Kukanjac umilnim glasom.
- Generale, j.... li ti majku, a ko onda ubija
nasu djecu i siluje nase Zene? Ko puca po
ViSegradu i rusi na$ grad?

- Sabane, Murate, molim te, budi razuman...
govori general, ali ga on ne slusa nego i dalje
prijeti ruSenjem brane.

U razgovor se uklju¢uje i predsjednik
Izetbegovic i traZi od Murata da nista ne radi,
ali i da ne napusta branu.

U Stabu smo svi i sluSamo dramati¢an
razgovor. Tenkovi tuku po gradu, a Zoka urla:
- DiZi je, Murate, diZi je, j.... li im majku
Cetni¢ku.

Iz Televizije javljaju da tenk gada Hum, da je
relej ostecen, ali program i dalje ide. Zoka
sjeda u auto i sa manjom grupom specijalaca
juri ka Televiziji. I ja sam sa njim. Znam,
gdje god je Zoka nesto Ce se deSavati. Ai on
voli da ja budem pored njega. Kako
kaZe:"Gafa je za mene apaurin”. Pored
kasarne “Mar3al Tito” prolijecemo 150 na
sat. Olupine pogodenih i zapaljenih
automobila razbacane po tramvajskim
Sinama. Nisu stigli opaliti ni metka. A imaju
obi¢aj. Specijalci pokrivaju ulaze i
pojacavaju obezbjedenje Televizije, a mi
idemo direktno u studio. Zoka uzima
mikrofon i staloZenim glasom porucuje:

- Generale, ako tvoji tenkovi opale jos jednu
granatu na televiziju i na relej, Murat ce je
dici... Murate, jesi li ¢uo? Ako opale jo§
jednu, diZi branu!

Ostavio je mikrofon, pogladio po kosi
zbunjenu spikericu i iza$ao. Tenkovi su
usutjeli.

Murat Sabanovi¢ nije realizovao prijetnju.
Blefirao je. Na brani nije imao ni grama
eksploziva.

Opasnost od upada ¢etnika u grad i spajanja
sa biviom JNA u kasarnama stalno je
prisutna. Vraca i jedan dio Grbavice oni
kontroli$u. Moguc¢nost presijecanja grada na
liniji: Vogo$ca, brdo Zu¢. Pofali¢i, KMT,
Grbavica, Vraca relana je. Onemogucavamo
ih svim sredstvima. Najvruca zona je od
Vrbanje do MaSinskog fakulteta.

Jedne noci, diZe nas komandant i nareduje
pojacanje te zone. Zoka ce sa pola ljudi na
Vrbanju a ja sa ostalim na MaSinski fakultet.
Zaposjedamo sve zgrade oko raskrnice:
Ekonomsku, Elektorpirvrednu $kolu i
Fakultet. Iza leda nam je KMT, prepuna
vojske, tenkova, transportera, a ispred su
Centici. Heklerom sa prigusiva¢em gasimo
rasvjetu mosta sa nase strane. Oni se ne
oglasavaju.

U svitanje se javi jedan PAM. Ispalio je
nekoliko rafala svjetlel¢ih metaka u zrak. To
im je bio znak. Udarili su na nas po toj liniji
iz svih oruzja. Nebo se prolomilo. Mlazevi
metaka tuku nasu raskrsnicu. Po zgradama
bubnjaju meci. Stakla prozora sasipaju se.
Nasi snajperisti sa isturenih mjesta traze
mjesta odakle oni pucaju. Automatiéari
kratkim rafalima tuku po njihovim
polozajima. U toj zbrci reskih zvukova
pojavise se potmuli zvukovi motora. Dolaze
iz dubine i ukazuju na pokret tenkova.
Nase protivoklopne grupe pripremaju velike
cijevi. Jedna je okrenuta prema KMT-u i ima
zadatak skinuti svaki tenk ili transporter koji
bi mogao krenuti sa njihove strane. Ostale
drZe na niSanu most. NaoruZani su ru¢nim
baca¢ima. Sklonjeni su iza zidova, a
osmatrac¢i kontroliSu most. NiSandZije na tim
velikim cijevima su “zenge”. Cijela jedna
generacija mladih, izvanredno hrabrih
boraca postace kasnije okosnica naSeg
komandnog kadra. Tenkovi se uju ali se ne
pojavljuju. Odlazim na sprat i u jednoj
prostoriji, prepunoj slomljenog stakla od
prozora, zatiCem visokog, smedokosog
specijalca.

Prije rata, ovaj momak je imao ozbiljnih
problema. Kod jedne provjere pripravnosti,

nije se javio na vrijeme u bazu. Bio je sa
djevojkom. Zaboravio je na cijeli svijet, a
nekomoli na poslovne obaveze. Zaprijetilo
mu se isklju¢ivanjem iz “porodice”
specijalaca”. U povjerenju, prijateljima je
govorio da bi to za njega bilo strasno, ali i
ako se to desi, ako ga otjeraju iz Specijalne,
da mu niSta nee moci pokvariti ¢ar i Ceif
provedene noci.

Pro3ao je neocekivano “jeftino” - bez
polovice, tada, dobre place. Kad je u jedinicu
doslo nove opreme i vozila, 2 medu njima i
minijaturni, kvalitetni radioprijemnik
svakom specijalcu za jednosmjerno
pozivanje, on je bio oduSevljen:

- PiSam ti maSinu, neka su nam nabavili
“pejding”! Tako je mogao skitati po gradu, i
biti stalno na vezi. I ostao mu je
nadimak:"Pejding”.

Sad ga vidim sa svojom ekipom kako, kroz
optiku, trazi blijeskove, brzo puca po njima
i mijenja poloZaj. Sklanjamo se iza noseceg
zida. Pusimo.

- Nema mi ministra...

- Kakvog ministra?

- E moj komandire, da Vi znate kako mi je
jedan na$ ministar pomogao na Skupstini,
kad smo upadali u Holidey. Niste Vi onda
bili...

- Jel kad sam zbriso...?

- Mannije to, znali smo mi da Cete se Vi vratiti.
- Koji ministar?

- Jedan. Pokrivao sam prozore sa kojih su
oni gadali, oka nisu mogli otvoriti, a on
dolazi i pita me:"treba li ti pomo¢, mladicu”
- smije se Pejding i povremeno podize glavu

i osmatra.

-1.27

- Nista, kako c¢u
¢ovjeka odbiti.
Dao sam mu
sanduk sa

municijom. I
nosio mi ga je
cijeli dan. Dobar
je bio.

Vezom prozivam
Zoku. Veli mi da
je kod njega sve
pod kontrolom.
Vratih se nazad.
Vinko je ostao na
mjestu. Kaze da
im Cuje glasove
na drugoj obali
Miljacke, ali da
tenkova nema. On
je hladnokrvan i
smatra da Cetnici
ne smiju krenuti u
pjeSadijski napad.
Usred ove Zestoke
bitke, oko mosta
interesantnog
naziva:”Bratstvo-
jedinstvo”, iza
nasih leda dotr¢a
jedan mladié¢

Presao je Cistinu i
puno riskirao:

- Treba li vam $ta?
Smatroa sam ga
jednim od onih
“boraca” koji
¢uce u podrumu
i“brane” haustor.
- Ma idi kudi, $ta
¢e§ ovdje bez
oruzja?! Tjeram

ga.
- Imam pistolj!
Odgovorio je
usplahireno.

- Ne, treba, idi
kuéi.

Okrenuo  se,
po3ao i zastao:

- Hocete li pivu?
- Ma bjezi kudi,
kakva piva!!!

Pored nas, na lijevom krilu vidim Jasmina
kako brzo mijenja poloZaje i “dere” preko
rijeke. Rafal, dva, otkotrlja se, pronade
drugi zaklon i nastavlja. Gleda nas, diZe
palac u vis, smije se. Ci¢ak i Feko dovode
ranjenika. Dobio je metak u ruku,
podlakticu. Gadna rana. Prvi zavoj i pravac
na Traumu. Feko mi neSto pokazuje:

- Evo ovdje me pogodilo. Pokazuje na lijevu
stranu prsa.

- Ma daj...

Ne vjerujem mu.

- Jeste komandire, pogodilo me je, ¢asna
rije¢. Evo, vidi se gdje je metak u3ao, evo
bombe...

Feku je stvarno metak pogodio... u srce.
Probio je poklopac pancira, udario u tijelo
bombe, odvalio jedan komad, izgubio snagu
i uletio u dzep. Da mu bomba nije bila u
panciru, metak bi mu bio u srcu! Nikad
mrtviji ne bi bio.

Detonacije postaju ¢eSce. Samo, kao da
poneke odjekuju i na njihovoj strani. Nije
valjda da i i mi imamo artiljeriju. Onaj
mladi¢ je ipak donio nekoliko flasa piva. A
bas smo bili oZednjeli. Iz KMT- vojska se ne
oglasava. Dobro jeiza njih i za nas. Pet sati
je trajala bitka. Njihovi posljednji uzvici bili
su:

- Krenite, balije, ¢ekamo vas!

Cudno, nije valjda i njima neko rekao da
cebitinapadnuti.

Jedan auto, sa Cetvericom pripadnika TO-a
zalutao je u Vilsonovo Setaliste. Trojica su
poginula, a jedan je ranjen. Njihov
komandir trazio je BOV da ih izvuce. Tek

uz saglasnost komandanta nasi su krenuli.
Mjesto je bilo otvoreno, opasno. Tom prilikom
BOV je pogoden zoljom, ali je nasa zastita na
vozilu spasila stvar. Ranjenik je izvu¢en, a BOV
je opravljen.

Na ovom poloZaju ostaju snage TO-a, a mi se
povla¢imo u bazu, na odmor. Zokina grupa
imala je dvojicu ranjenih, ali su Cetnici
potisnuti iz bliZzeg rejona Vrbanje. Taj most
zadugo Ce ostati niciji.

Kao da sam obavio neki mirnodopski posao.
U bazi sam se presvukao i krenuo u grad.
Poneke kafane rade. Nalazim Ramu Kolara.
Sjedi i pusi marlboro.

- Znadi, nije kriza za cigarete?

- Nije - odgovra mi, porucuje pice i pita za
onu pucnjavu jutros.

- Kakav si ti novinar kad ne zna3 $ta se desava?
- Mi sve znamo. Samo hocu da provjerim. Je
li to opet Cetnici napadju, ili JNA pravi “tam-
pon - zonu™? Ha, valja li ova? I ko to Sarajevo
bombarduje, ¢etnici ili partizani?

- A Sta ti misli$, da li za ovo zna Centralni
komitet?

Prepri¢avam mu ja tude anegdote. Ovakvim
$alama pokuSavam odagnati krvavu zbilju.
Nije ni njemu lako. Za roditelje ne zna, u
obliznjem su selu, odsje¢enom, pored grada,
a Zena mu je sa djecom u inozemstvu.

Grad svakodnevno napustaju kolone
izbjeglica. Mnogi odlaze na nekoliko
dana:"dok se ovo ne smiri”, a ni ne sanjaju
da ce njihov egzodus trajati duze od svih suza

(nastavak na slijedecoj strani)
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koje ¢e mo¢i isplakati. Ostali ostaju. Sa
svojim porodicama, u svom gradu. Od Cega
Ce Zivjeti? Ne znaju, ali Ce preZivjeti.

Na svakom uglu nekakav §tab. Ispred njega
naoruZani strazari. Ljudi ulaze i izlaze.
Kamioni sa natovarenom robom kruze
ulicama. Polaze ispred prodavnica, nasilno
otvorenih, a zaustavljaju se pred novim
skladiStima gdje e ta roba biti pohranjena.
U pocetku su aktuelnavozila, hrana, cigarete,
alkohol, kasnije obuca, odjeca... namjestaj.
Na kraju se sve “izuzimalo”. Sa papirom tog
i tog “Staba” uzimalo se sve Sto je bilo
drustveno, drZavno, a bogme kasnije i
privatno. Samo ono 3to je neko ¢uvao i
odluéno se suprotsavljao “izuzimanju”,
ostalo je nedirnuto.

Jedan Covjek se kune da je morao ustuknuti
pred naoruzanim ljudima koji su iznosili
klavir. Taj klavir je funkciju svih materijalnih
dobara u cilju odbrane grada”. Da Covjeku
pamet stane. Takvom pljac¢kanju grada
pridruZili su sei oni gradani kojima je samo
trebala prilika da udu u prodavnicu i uzmu
sve Sto im treba i ne treba.

U naSu jedinicu dolaze poslovni ljudi i nude
kljuéeve automobila, magaicna, svega onoga
$to je ostalo, Sto prije rata nije odvuceno u
Beograd, Banju Luku, Pale... Smatraju na$
papir jedinim regularnim.

Za to vrijeme policija drZi linije odbrane
grada. Na Vasinom Hanu, Sedreniku,
Faleti¢ima, policajci Ismeta Dahica bore se
lavovski. I ostale Sarajelije orgnaizovane u
PL, zelene beretke - Bosna, brane grad: od
Jargedola, Coline kape, Sirokade, Hrasnog,
do Mojmila, Dobrinje, Sokolja, Buljakovog i
Buca Potoka, Breke... Hiljade malih, Cestitih
ljudi brane kucni prag. Sa puSkama domace
izrede, lovackim, malokalibarskim, rijetko
pravim, automatskim oruzZjem.

Oni su heroji koji ¢e odbraniti grad.
Fabrika municije “Pretis” na mjestu je koje
kontroliSu Cetnici. Prepuna je onoga u ¢emu
mi oskudijevamo. A ako i dalje budemo
oskudijevali u tome moracemo biti spremni
da'se borimo protiv tenkova na jedan dosta
primitivan na¢in. Ono malo protivoklopnih
sredstava, koja smo izvukli iz naSe bivse baze,
p:i kraju je.

Ocekuje nas zanimljiv na¢in ratovanja protiv
tenkova.-Kad oni krenu, moracemo se
skloniti na neka mjesta koja nece biti
izbuSena kao “Svicarski sir”, jer bismo i sami
takvi bili, i kad se priblize, nadohvat ruke,
na njih bi bacali “molotovljeve koktele”.
Zbilja bi to bio interesantan i nadasve
zanimljiv na¢in uniStavanja oklopa.
Atraktivan ¢ak, i nezaboravan, ali znam da
bi nas kostao velikih gubitaka.

Kemo je to znao i temeljito pripremio akciju.
Sa specijalcima je krenulo viSe jedinica TO.
Posli su da i oni neSto “izuzmu”. Kako su
prolazili faze realizacije ove akcije, shvatali
su da je izuzetno opasna, pa su svi oni Koji
su mogli zasmetati, sami, na vrijeme otpali.
U krug “Pretisa” doslo ih je nekolicina. Samo
rijetki borci su to mogli uraditi. Specijalci
su obezbjedenje potpuno blokirali. Objasnili
su im da, ako budu reagovali mogu izgubiti
glavu, ili dobiti metak. Bez ispaljenog metka,
natovareni su kamioni i u naSu bazu
prevuceni projektili “ose”, minibacaca 120
mm i bst-a. “Ose” su nam bile najvaznije.
Bilo ih je taman toliko koliko je bivsoj JNA
ostalo tenkova. Za svaki po jedan.

Kemo je to briljantno izveo. Sa ovim
protivoklopnim sredstvima grad je
definitivno ostao nas. Komandant TO Zelio
je pokusati jos jednom. Kemo je odvracao:
- Postavice vam zasjedu!

- Nece!

- Hoée, ne idite.

Oni su otisli i naletjeli na Cetni¢ku zasjedu.
Nekoliko teritorijalaca je poginulo. Tog su
komandanta smijenili.

Sa Grabovice i Vraca dolazi najzeSca vatra.
Postavljeni tenkovi, transporteri i topovi tuku
po gradu. Pored “Majmunovic¢a” mesare
ukopan je tenk. Gradani su nam javili
njegovu tacnu lokaciju. Grkova grupa odlazi
da ga unisti. Ponijeli su lanser domace
proizvodnje. Montiran je na vozilo, lako
pokretljiv, nedovoljno precizan. Postavljaju
ga na ¢oSak, pored Ekonomske Skole. Buco
je niSandzija. Ispaljuje jednu, dvije granate.
One iste koje su donijeli iz “Pretisa”. Trecu
nije uspio. Pogodili su ga rafalom. U
neposrednoj blizini mosta “Bratstvo-
jedinstvo”, Ozrenko Mandi¢ - Buco, Srbin
Cist kao suza, gine za svoj grad kao Sarajlija.
Jo3 uvijk postoji opasnost od napada na nasu

bazu. Iako je bivsa JNA u kasarnama, a &etnici
na brdima i u manjem dijelu grada, ta
mogucnost stoji. Za Cetnike su strah i trepet
zelene beretke i Jukini borci, a za generala
Kukanjca to su Vikicevi specijalci.

organizovanu i vrhunski uvjezbanu
formaciju. Zbog toga smo oprezni. Vezisti
nam javljaju da su “neSto” Culi, i da sve
indicije govore o napadu na nasu bazu.
Dobijam zadatak da to osujetim i postavljam
deZurnu jedinicu u kruZnu odbranu baze.
oni slusaju naSu vezu pa od napada ne bi
nista, ali su nas tako Zestoko granatirali da
¢u to zadugo pamtiti.

Prvo sam bio na jednom mjestu, iznad parka,
na samom ¢elu baze, pored naseg vu¢jaka

Gunde. Preko puta ulice iz obdanista, .

tadasnje Jukine baze, izvirivala je njegova
Zena. Bilaje trudna, a mjesto je bilo izloZeno
eventualnim granatama:

- Sta radi§ tu, Zenska glavo? Idi, bjeZi u
podrum!

Odgovorila je da je strah da bude u podrumu,
jer ima municije, i da ¢e se negdje u
susjednim zgradama skloniti. Ostavio sam je
sa njenom sudbinom.

Vrlo brzo sam vidio da pored dobrog
pregleda nemam nista kao siguran zaklon.
Premjestio sam se do svog “stojadina”.
Granate su pocele padati i neki predosjecaj
me pomjerio i sa tog mjesta. Pretréao sam
do kotlane, susejdne stambene zgrade i
produzio u jedna prolaz. U neposrednoj
blizini su bile garaZe, ukoso postavljene, sa
zidovima koji su 3tr¢ili ne viSe od pola me-
tra. Pored jedne od njih bio je i Vinko. Puni
sat vremena tu smo ¢ucali i trpjeli jaku
minobaca¢ku vatru. Pribijao sam se uz zid
garaZe, slusao zvuk svake granate, a dolazile
su saisto¢ne strane grada, i osmatrao mjesto
gdje moZe pasti. To je bio zid ispred mene i
ono malo dvorista. Ako tu padne, pogodice
me. Granate su zvizdale i padale po naoj
bazi i blizu nje. Mnoge su se aktivirale na
kros$njama drveca parka.

Ispod nas je gorjela kotlana. Gusti dim
ukazivao je na veliki poZar. Proklinjao sam
ih i od Boga trazio da im ovako po
Terazijama padaju. Ne jednom, nego tri puta.
Ni viSe ni manje. Da i oni osjete ovakav strah
od granata. Kad su mi noge utrnjele, pret¢ao
sam do prolaza i sjeo. I Vinko je doSao.
Klimao je glavom:

- Dobro nas bubaju.

- Doobro. Slozio sam se.

- Hoces zapaliti? Ponudio sam ga.

-Daj, j....

- A pripreme?

- Nema veze.

Vinko, dZudo majstor, pripema se za
Olimpijadu. Sportski tip, nao¢it momak,
nepusec, zapalio je. Da li zbog mene, da mi
pravi drustvo, ili zbog sebe? Sjedimo i
¢ekamo kad ce prestati. Bliske detonacije
Cije zratne udarce osjeamo, ukazuju da
grante padaju i po nasSoj bazi. Neka vozila
odlaze negdje.

- Da nije ko ranjen?

- Valjda nije, imaju podrum? Razgovaramo i
osluskujemo. Intenzitet napda se smanjivao.
Ubrzo je prestao.

Jedan nas policajac je poginuo, nekolicina
su ranjeni. Baza je pretrpjela direktne
pogotke. Nekolko vozila pored kotlovnice
uniSteno je i izgorjelo, moj auto izbusen je,
vu¢jak Gundo poginuo je, Sarplaninac
Rambo ranjen. Poslije dode vijest da jei Juka
ranjen, od metka. Kazu da ga je PAM-ov
metak pogodio u ruku. Mislio je da mu je
odbijena. TraZio je da mu je nadu i stave u
dzep od pantolona, “da je doktori probaju
zasiti”. U bolnici, na izlasku iz operacione
sale, susreo se sa Zenom. Ta¢nije,. njega su
iznijeli, a nju unijeli. I ona je ranjena. Geler
ju je pogodio u glavu.

U nasoj bazi meteZ. Probijen krov na viSe
mjesta, iskidana vodovodne instalacija, ostaci
pozara, skriena stakla, prasina. Pogledi ljudi
unezvijereni. TraZe prijatelje, svoje stvari.

SARAJEVSKI
RULET 1,2i3 i
ODISEJA 7000 mozete
naruditi na E-mail
adresu:
gaficm@bih.net.ba

SabaH * 30. Jun 2000

Sudaraju se u hodnicima. U biblioteci nered:
sva su stakla razbijena, neke police sa
knjigama prevrenute, stvari razbacane. Zoka
sjedi, prstima dobuje po stolu i telefonom
razgovara sa Zenom. Miran je, oni su
nepovrijedeni.

Nasi bivsi specijalci zovu. Telefoni jo§ rade.
Repija je na vezi.

- Pozdravljam bivSeg kolegu.

Glas mu je pomalo veseo, ali ne osjecam da
je pijan. Normalno govori. Kao da se nista
nije desilo. Prihvatam razgovor.

- Sta ti bi da zoves?

- Pa da vidim kako su mi bivse kolege. Gdje
je Dragan?

- Zivi zdrav. Kako je tvoje rame?

- Kakvo rame?

- Ne foliraj, sve se zna. Gdje ti je tvoj veliki
prijatelj “KariSik”.

- Hahahaha, ha, ha.

AMIR SUKALIC

Vasa najdraza veselja
zasluzuju biti u rukama
- profesionalaca...

yzak bovoliné ci]§n¢ pozovite 11 8 69"1 40 v

- J-...., Repija, zar i je do smijeha?

- Stoo?

- Pa...niSta.

- Je li Dragan smr3ao?

- Jeste, sto grama.

- Daj mi ga malo.

- Nije ovdje, ostavi telefon, pa Ce te nazvati.
- E, to ne moZe.

- Eto vidi§ u ¢emu je razlika izmedu nas. Mi
ne krijemo telefon, a vi...?

- Ma, pusti to. Kako si se vratio?

- Pomogla mi “Zvezda”, ima ljudi.

- I o¢ekivao sam...

- Sta za “Zvezdu’?

- Hahaha, ne, nego da se vrati§. Mora3 ostati
sa svojim narodom.

- Tako i ti ima3 alibi. Gdje tvoj narod tamo i
ti. Je li tako?

- Naravno.

- Nije “naravno”. Ali ne¢emo o tome. Gdje ti

Alba Productions

Professional Video & Photography

917 439-4971

je tvoj kum Kusmuk Dragan. Cujem da je u
Novom Sadu.

- Cujemo se.

- Trebao si ga posluSati:

- Rat je, Gafa.

- Nece vam da dobro izaci.

- Misli3, doci ¢e Ameri.

- Vidjecemo. Kad ce$ u Sarajevo?

- A kad ces ti iz Sarajeva?

- Hahaha, ha.

- Hahaha, ha.

- Stvarno, ostavi broj, pozvace te Dragan.

- Neka, nazvacu ja.

Isti znak signala, spustene slusalice, i na
Grbavici i u Sarajevu, ¢uo se u slusalici. Rat
je.

E, moj Repija. Da si ostao sa nama, mogao
si princ postati!

e

HALAL MEAT

JEZERO
GROCERY & MEAT

* Halal meso
* Suho meso

* Sue vrste sira

* Razne posiastice
2323 65.St.
Brookliyn, NY 11201

Tel/Fax: (718) 375-6999




NDON. ONTARIO - CANADA Nogometna utakmica Premijer lige

Zapadnog Ontaria (sedmo kolo)

Stadion: German Canadian Club Field

CHICAGO - ILLINOIS

Gledalaca: 250

Vrijeme: Toplo; Teren: odlican; Sudija: Mark Vennacii 5; Pomocnici: D. Rzeszutak 5 i G. McEwan

6 (svi iz Londona);

Zuti kartoni: Ceki¢, Ferhatovi¢, Edin Isovié i

M. Cosovié (Bosnia) i Vancoillie i Dobbelaar (Sting)
Crveni kartoni: Emir Isovi¢ i D. MeSanovi¢ (Bosnia)
Strijelci: 0:1 Constantin 12 min. 1:1 Edin Isovi¢ 60 min. 2:1 Ferhatovi¢ 81.min. I 2:2 DaSilva 90.
Min. Igra¢ utakmice: Sandro CONSTANTIN (Sting)

BOSNIA: B. Mesanovié 6, Ceki¢ 7, Emir Isovié 6, S. Cosovi¢ 7, Bradarié 5 (Sadikovié 6), M.
Cosovi¢ 7, Edin Isovié 7, Ferhatovi¢ 7, Selimovic 6 (Li$i¢ -), Uz 6 i Residovi¢ 7 (Shala - ),

Trener: Damir MeSanovié¢

WALLACEBURG STING: Kraayenbrink 7, Chatterton 7, Kopko 7, Dobbelar 7, Sequera 7,
Reilly 7, (Vancoillie 6), Nap 7, Constantin 8, Dasilva 7 (Christopoulous 6), Beartsoen 7 (Suitor -
) 1 Malcolm 7, Trener: Mark Nowakowski. 5

BOSNIA - WALLAGEBURG STING 2:2 (0:1)

Podjela bodova u susretu sa
novajlijom iz Wallaceburga ipak je
najpravednije rjeSenje. Gosti od
prvog minuta imaju inicijativu a
Bosna se brani pokusavajuéi preko
usamljenog Edina Isovica ugroziti gol
Stingsa. U takvoj igri prvi je
kapitulirao Me$anovic u 12. Minutu.
Nakon brze kontre gostiju Constantin
pogada i to je 0:1. Isti igra¢ ponovo
je udobroj poziciji 10 minuta kasnije
ali je prebacio gol nemoénog golmana
Bosne iz neposredne blizine.

U treéem minutu nastavka stativa je
spasila Kraayebrinka nakon udarca
Edina Isovi¢a. U 60. Minutu velika
radost nogometasa i navija¢a Bosne.
DaSilva gubi loptu iza linije centra u
polju Bosne, prihvata je Selimovi¢ i
odmah $alje prema Edinu Isovicu,

Isovi¢ prima loptu, vara trojicu i
golmana Stringsa i pogada - 1:1. U 68.
Minutu teZe je povrjeden pomagac
gostiju Reilly koji je nakon ukazane
mu prve pomo¢i na terenu, kolima
Hitne pomo¢i odvezen u Bolnicu. U
nastavku, Bosna pokusava doé¢i do
prednosti $to joj i uspijeva u 81.
Minutu. Treci korner za domace izveo
je S. Cosovi¢ kratko do Edina Isoviéa
koji loptu odmah 3alje pred gol gostiju.
U velikoj guzvi najbolje se snasao
Ferhatovi¢ i glavom smjestio loptu iza
leda Kraayenbrinka - 2:1. Lijepa akcija
i jo§ ljepSi “prvjenac” Ferhatovica.
Nakon primljenog gola gosti
nastavljaju Zestoko uz veliku pomo¢
sudijske trojke na &elu sa Vanacijem.
Zbog drugog Zutog kartona isklju¢en
je Emir Isovi¢ a nakon progovora i

trener Bosne Damir MeSanovi¢ nasao
se u gledalistu. Zbog prekida u 68
minutu samo sudija je znao koliko ¢e
produZiti ovaj zanimljiv susret. Cinilo
se, sve dok gosti ne postignu gol i
poravnaju rezultat §to im je i uspijelo
nakon 13 kornera koji je izveo
Malcolm a DaSilva, neometan,
smjestio loptu pod prec¢ku
iznenadenog Me3anovica. Sta reci na
kraju? Mom¢ad Bosne igra slabo, bez
prave koncepcije igre, pa je na
struénom $tabu tezak posao u nastavku
sezone. Zatuduje kvalitet sudenja u
dosadasnjim susretima koji je ispod
svakih kriterija, koji nije ni blizu
kvalitetu iz prethodne sezone -
nazalost!

Izet Cerimagi¢

ROCHESTER - NEW YORK

“ Euro gol Jasmina Dzaferoviéa za tri boda “

Bosnian S.C. - German American Kickers 3:2

Bosnian S.C. Obradovi¢ E.7, Sidran 8,DZaferovi¢ 8,0bradovi¢ S. 7 Husejnovi¢ 8, Katardzi¢7,
Bodulovi¢, Dado 8, Purak 8, Mujezinovi¢ 8, Bijeli¢ 8, HadZiosmanovi¢ 8, BeSlagi¢ 7

Dana3nji susret ove dvojice rivala
bio je ujedno i prvi me¢ istih.Kako
se protivnici nisu poznavali za
ocekivati je bilo neku zatvoreniju
igru,ali gostujuci tim to pravilo
nije ispostovao tako da su krenuli
od prve minute sa napadima ka
na$em golu.Svoju nadmoc¢nost
nisu uspjeli realizirati usljed
neznanja a manje zaslugom nase
odbrane. Kako smo i ocekivali
Ljiljani ¢e se morati trgnuti iz
apatije i iz totalne defanzive
krenuti u ofanzivu.lgrao se
25.minut susreta jedna na o¢i
bezazlena akcija urodila je
plodom.Stariji  brat danas
odsutnog Bokija
Bodulovi¢a,Dado Bodulovi¢ na
sredini terena prihvaéa jednu
loptu i sa njom u velikom trku
prelazi na polovicu gostujuéeg
terena na vrijeme primjecuje
Mujezinoviéa na lijevoj strani
ivice Sesnaesterca nadajuci se da
¢e mu ovaj uputiti centarSut pred
gol, ali ovaj vara jednog igrata
gostiju i sa oko 10 metera 3alje
loptu ispod golmana Harrisona
u mrezu. Poslije toga napadi se
izmjenjuju na obje strane, ali nasa
odbrana se konsolidovala tako da

se na odmor otislo sa minimalnim
vodjstvom nasih.

Pocletak drugog poluvremena i
nova slika na terenu.Na$i
preuzimaju inicijativu,tako $to su
igru prebacili na polovicu
pritivnika.Ne koristimo dvije
s e R B
prilike(Bodulovié¢,Mujezinovic),
ali i ne posustajemo.60 minuta
akcija nasih ljiljana koja ne mirise
na nesto opasno.Vragolasti Bijeli¢
Salko uposlen od Boduloviéa
dolazi do lijeve ivice Harrisonovog
Sesnaesterca,Bodulovi¢ odvlaéi
kompletnu odbranu na desnu
stranu, Bijeli¢ desnim felom 3alje
loptu ‘u nebranjeni dio
gola.Odusevljenje u publici 2:0.
Gosti nemejuéi vise $ta izgubiti
totalno se otvaraju i u 70.minutu
preko svog najstarijeg igraca
Elliot-a smanjuju rezultat na 2:1.
Nasi igraci osokoljeni uspjesima iz
prethodnih kola kao da ne svataju
da danas za protivnika imaju
dugogodi3njeg ¢lana prve lige i to
se pokazuje kobnim ve¢ u
75.minuti. Isti igraé koji nam je
dao prvi gol uspjeva to i po drugi
puta.Danas na momente nesigurna
odbrana nasih dozvolila je da se

lopta prakti¢ki usulja u na gol i
da se sigurno vodstvo u zadnjih 15
minuta mora gréevito braniti, jer
nam je u tom trenutku zbog
prikazane igre odgovaralo i
neodlu¢no.Kre¢emo po drugi put
sa centra prizeljkujuc¢i kraj
utakmice, ali... Danas nesigurni uz
kompletnu odbranu lijevi brani¢
Jasmin Dzaferovi¢ valjda iz
ljutnje za sve ono 3to su propustili
i dozvolili protivnicima da odu
kuci sa gostovanja kod lidera sa
jednim bodom daje zadnje atome
snage i uspijeva ono 3to ¢e se jo3
dugo pri¢ati medju pristalicama
nadeg tima u Rochesteru i
dalje.Naime, jednu loptu
prihvaéenu negdje na oko 35
metara od gola gostujuceg
golmana toliko snazno udara da
je golman nije uspio ni vidjeti kad
Jje usla u same raslje.Pobjeda ali i
razmi$ljanje za slijedece kolo,
kako otkloniti rupe u odbrani.Ali
ipak prvo mjesto je prvo mjesto i
dalje liderstvo.

Puno selama iz Rochestera od
titalaca SabaH-a i pristalica
Bosnian S.C. zajedno sa mojom
malenkosti.

National Soccer Lige-Chicago
Major Division (Sesto kolo)

N.K. “LJILJAN” Chicago -
F.C.”UNITED” Chicago

3 d

Stadion : St.Paul Woodc ( Okton Street- Morton

Grove)
Gledalaca oko 150
Vrijeme sunéano i jako vruée

Strijelci za N.K. “LJILJAN”: Hani¢ (penal),

Uzeirovié, Potkrajac

Sudije: Glavni sudija- Ricardo Lijaca , sa
pomoc¢nicima Blamakis i Carlos

N.K.”LJILJAN” Chicago: Zolja, Sejdinovi¢,Ramic,
N. Hadzi¢, O. Hodzi¢, Krdzali¢ (Alimani), Kisija
(Mehanovi¢), Uzeirovié¢, Hani¢, Fazlagi¢ (Sadzak),

Potkrajac.

Sa danasnjom utakmicom je zavrSen prvi dio

prevenstva i N.K.”LJILJAN” se nakon $estog kola
nalazi ubjedljivo na prvom mjestu sa osvojenih 18
bodova sa dvije zaostale utakmice. Gol-razlika je 21 :

8

Zaostale utakmice N.K. ” LJILJAN” igra sa:

-  BW “POSEIDON” Chicago Jula 16, 2000 na

stadionu

St. Paul Woodc ( Morton Grove)

- WI“JETS-A” Chicago Jula 23, u Washing s a

Park

Satnice ¢e biti naknadno utvrdene jer su ovo zaostale

utakmice.

Jula 30, 2000 posinje drugi dio prevenstva ( narednih

osam kola).

N.K. “BOSNA” Chicago -

S.C.”TRYCICLE?” Chicago 1:1

Stadion: Lincoln/ Octon, Satnica: 5:00 P.M.

Strijelci za “BOSNA” : Adzamija

Sudija: Rejbaba

NK “BOSNA” : Ejupovi¢ F., Keki¢ S, Mujanovi¢ F.,
Kari¢ A., Rahmanovi¢ J., Memi¢ E., Vojnikovi¢ A.,
§orlija Dz., Fiki¢ E., Ki¢i¢ I., Cehaié A., Musi¢,

AdZamija S.,
Makeli¢ D, Sehovié A.,

Sa ovom utakmicom je zavrSen prvi dio prevenstva, i
BOSNA je zavrsila ovaj dio prevenstva na 4 poziciji.

Nastavak prevenstva pocinje jula 30, 2000

REDAKCIJA NASEG I VASEG
SabaH-a CESTITA NOGOMETNIM

EKIPAMA 1Z CIKAGA USPJESNO
ZAVRSENU FUDBALSKU SEZONU




Velika pobjeda bo$nja¢kog fudbalskog kluba Sebil iz New Yorka

SEBIL - SILA NEBESKA

Prvi put u historiji jedan bosnjacki fudbalski klub osvojio finale Driavnog kupa - New Yorka

SEBIL - HOTA NY 7:3

SEBIL: Jeton, Daci¢, Serdanovi¢, S.H. Dervisevi¢, Jarovi¢, Ceki¢, Beskovi¢, K.H. Dervisevié, Dreskovi¢, Krci¢, Deljanin,
Mackié, S.G.DerviSevié, LjeSnjanin, Muli¢, H.H.Dervisevi¢, Hajro H.Dervisevi¢, Lukovic¢
Anatolija, Wanderhurst, Real ; X :
Caribien i jo§ mnogi drugi, bili R B

su samo usputne stanice
Sebilovog puta do finala
Drzavnog kupa. Svaka od njih je
posebna pri¢a, pri¢e koje smo
ispri¢ali redovno vas u SabaH-u
informiSuci o svemu. Finale su
posebna pri¢a. Finale su Sebil i
Hota NY.

Nedjelja 25. Jun. Sve je spremno
za veliki okr3aj. Ambijent
predivan. Navija¢i Sebila
posebno motivisani sa sobom
nose zastave Sehadeta,
polumjeseca i ljuljana. Tu su jos i
dobosi, foto-aparati, kamere i
ostali rekviziti. Prije samog
pocetka utakmice, koristim
priliku da porazgovaram sa
duhovnim vodom Sebila,
Bajramom ef. Muli¢em:

SabaH: - Moze li Sebil osvojiti
Drzavni kup?

=3

prisebno namjesta loptu, uzima
kratak zalet, oStar udarac po
zemlji, lopta u jednu, a golman
u drugu stranu - 2:1 za Sebil.
Beskovi¢ i Krci¢ preko krila, te
Dreskovi¢, Magki¢ i K.
Dervisevi¢ u sredini stvaraju
bezbroj problema odbrani Hote
da bi u 50. Minuti ve bilo 3:1
za Sebil. Brac¢a Dervisevi¢ su
odigrali dupli pas a Kemal
ostrim udarcem dovodi
golmana u mat poziciju. U 52.
minuti, Beskovi¢ po desnoj
strani bjezi svom Cuvaru,
pronalaze¢i u sredini
Dreskovica koji kratko dodaje
do Krci¢a. Krci¢ iz mjesta
topovski Sutira donoseci nam
miris pobjede - 4:1 za Sebil. U
57. Minuti mala nesmotrenost
odbrane dozvoljava Huliju da
smanji rezultat na 4:2.
Medutim Sebil ne dozvoljava

- Bismilahi Rahmani Rahim.
Ukoliko prevazidemo oholost

koja je nazalost ponekad prisutna

kod nas, sigurno je da ¢emo

slaviti visoku pobijedu. Ukoliko

oholost nadvlada nase strasti,
propali smo. Nadam se da ¢e

nikakva iznenadnja, ponovo
¢vrsto staje na loptu,
kontrolisu¢i igru, diktiraju i
tempo da bi u zadnjih 10
minuta kona¢no srusio i zadnji
otpor Hote. U 83. Minuti Krci¢
povecava na 5:3 a Dreskovi¢ u

—

87.190. minuti uspostavlja
konaéni rezultat od 7:3 za
Sebil. Iako bi prema
napisanom tekstu igrac¢i
utakmice mogli biti: Beskovic,
Krcié, Dreskovic, Dervisevié -
oni to nisu. Igra¢ utakmice je
Mirsad Serdanovic, lijevi bek
Sebila koji je danas bio
nerjeSiva enigma za napadace
Hote. Mirsad je prekidao
napade, uposljavao svoje
; ] igrace kompjuterski i svih 90
B : b minuta odigrao za 10. Publika
ST je posebna prica za sebe i o
MEDALJE IGRACIMA njoj ¢emo nekom drugom
prilikom, mada ostaje gorki
ukus u ustima zbog radosti
koju navijaci Sebila nisu imali
sa kime podjeliti. Za o¢ekivati
je bilo prisustvo svih
postojecih bo3njackih medija
iz Njujorka a da ne govorimo
koliko je slast pobjede
razvodnjena
neprisustvovanjem bar
predstavnika nekoliko
fudbalskih klubova koji
uspijesno egzistiraju u ovom
“Glavnom gradu svijeta”. Sebil
je osvojio Drzavni kup
Njujorka, dostojanstveno
reprezentujuci Bosnjake
Njujorka i Amerike, koji ¢e
valjda jednog dana osjetiti
potrebu da podrze nekog ko ih
biserno predstavlja. 1z
utakmice u utakmicu izgarao je
i sazrijevao, postajuci veliki
klub danas, a sutra ako Bog da,
i institucija. Aferim Sebil.
Suad Radon¢i¢

nam Allah pomo¢i da
prevazidemo oholost. Ja ustvari
vjerujem ovim momcima i
siguran sam da cemo, uz
Allahovu pomo¢, osvojiti Kup.
Bajram-efendija je bio u pravu.
Sebilevci su odbacili oholost i
igrali za historiju. Ve¢ u drugoj
minuti Krci¢ prekida napad Hote
dodajuc¢i do Mackica koji
filigranski uposljava Dreskovica.
Dreskovi¢ iskosa snaZo 3utira u
donji desni ugao dovodeci Sebil
u vodstvo od 1:0. Navija¢i nisu
slavili dugo. Ve¢ u 5. minutu,
indirektan udarac u $esnaestercu
Sebila. Odbijenu loptu od Zivog
zida prihvata Morales, strahovita
akcija, Jeton pokusava paradom
spasiti nemoguce. Hota
poravnava na 1:1. Igra i Sebila
nisu posustali. Igraju dobro.
Kontroli3u sredinu terena i
stvaraju Sanse: U 13. Minuti K.
Dervisevi¢ najvisi u skoku, u 20.
minuti Ceki¢ iz slobodnog
udarca i u 25. Dreskovi¢.
Konaéno, u 30. minuti -
jedanaesterac za Sebil. Odbrana
Hote pokup3ava napraviti ofsajd,
Macki¢ prisebno &eka da se
napada i Sebila izvuku do
propisne linije, zatim ubacuje u
prazan prostor Kemala
Dervisevica. Dervisevica u
Sesnaestercu ruse, sudija
neumoljivo pokazuje na bijelu
tacku. U gledali$tu tajac. Ko ce
preuzeti obavezu? Lopti prilazi
Jarovi¢, medutim dogovor prije
utakmice je da kapiten Krcié
izvodi penal. Krci¢ hladnokrvno i

SLAVLJE NAKON POBJEDE




- ZANIMLJIVOSTI

WALT DISNEY

Walt Disney je u svom dZepu, 1923. godine imao samo 40 dolara kada je osnovao svoju
sada ve¢ nadaleko poznatu korporaciju. Njegov prvi projekat bio je “Alisa”. Godine
1997. ukupna vrijednost ove korporacije iznosila je 37,77 biliona dolara. Najvecu
zaradu Walt Disney ostvario je 1928. godine kada se predstavio sa prvim tonskim filmom
“Stamboat Willie”.

NAJVECA KOLEKCIJA KLIKE

Za proteklih 45 godina izvjesni Sam McCarthy - Fox iz Engleske prikupio je kolekciju od
40.000 klikera. Njegova kolekcija sadrzi klikere anti¢ke vrijednosti, preko “staklenjaka”
modernog doba i specijalne klikere od dragog kamenja. McCarthy ima sada 53 godine i
vrijeme uglavnom provodi polirajuci svoje klikere u kadi. Cesto pomaze organizovanje
Svjetskog Sampionata u klikeranju.

—————
g,

PREDSJEDNIK SA NAJVISE PALTA

Sadam Husein je 1979. godine posjedovao 8 glavnih palata koje su u svom kompleksu sadrzavale
1.058 objekata. Njegova palata u Babylon-u, 120 kilometara juzno od Bagdada podignuta je na

ostacima “Nabuchadnezzar” palate opremljene bogatim sadrZajima. Jedna od znacajnih, a isto tako
i najskupljih palata, je svakako palata sagradena u gradu Tikrit-u, rodnom mjestu Sadama Huseina.

JOS UVIJEK ZIVA
Sarah Knauss (na slici sa svojim .~ 4 :
pra-pra-pra-pra unukom) y
nedavno je proslavila svoj
120-ti rodendan. Rodena /
24. septembra 1888. u
tadasnjem selu
Hollywood - danasnjem
gradu Hazelton,
Pennsylvania,
dozivjela je svoju
Sestu generaciju koja
je Cesto obilazi u
staratkom domu u gradu
Allentown, Pennsylvania.
Sta da kazemo nego:

“Zivjeli, gospodjo Knauss!”
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ASTORIA, NY

Tel:(718) 545-8402
(718) 545-2990
Fax:(718) 545-9275

‘ ; . RASPOLAZEMO SA
Kad dobro znate da je A e i i e e NEKOLIKO
Crystal Palace Sg e, . . B DVORANA I
najljepse i najpovoljnije i 2 R Al & ZADOVOLJAVAMO
mjesto za svadbena veselja, | : Rl i T ' POTREBE NASIH
kane, rodjendane, T g * KLIJENATA OD
zabavne vederi, koncerte..... ‘g v 9L 50 DO 1.200

GOSTIJU

NAJVAZNIJE
TRENUTKE
VASEG ZIVOTA
POVJERITE
PROFESIONALCIMA
SA 15 GODINA

ISKUSTVA
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